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Comemorarea lui
Octavian Goga

LA 1 APRILIE s-au implinit 117 ani de la nasterea iar la 7 mai, 60 de
ani de la moartea lui Octavian Goga. Cu exceptia ,Zilelor O. Goga" de la
Rasinari (vezi pagina 6), putine ecouri, ca sa nu mai vorbesc de noutati edi-
toriale sau critice. Mircea Cenusa a publicat la Editura Balgrad din Alba
lulia Florile tacerii (1998), ampla antologie de texte deloc ori putin stiute ale
poetului, cum ar fi corespondenta cu Hortensia Cosma (prima lui sotie) sau
aceea cu Petru Groza, si pagini dintr-un iurnal intim si dintr-unul politic. Gh.
Bodea a editat si el, sub titlul Mausoleul iubirii (Viitorul Romanesc, 1998),
corespondenta poetului cu Veturia Muresan (cea de a doua sotie), reluind
povestea de iubire in Florile tacerii (Casa Cartii de Stiinta, 1998) titlu inspi-
rat, ca si al lui Mircea Cenusa, de un jurnal daruit de Goga Veturiei in
1919, in care amindoi insemnasera infimplari de dupa intilnirea lor cu ani
n urma. Editiile critice se amina. Retiparirea publicisticii politice, de aseme-
nea. Nici un studiu nu vine sa ,actualizeze" imaginea poetului, care sta pe
mai departe sub cliseele scolare ca sub o lespede de mormint.

in viziunea publicului sau a criticii au existat trei imagini foarte diferite
ale poetului. Prima se leaga de debutul sau editorial cu Poeziile din 1905.
Goga este, in acest volum, un neoromantic cintaref al satului ardelenesc, cu
figurile lui (si dascalita, si Lae Chiorul, si fata popii Irimie, si vecinul Neculai
al popii au existat in realitate), cu locurile, obiceiurile si folclorul sau. Im-
pactul extraordinar al Poeziilor s-a datorat intensificarii, dincoace de munti,
a curentului national, prin presiunea chiar a intelectualitatii ardelene care
trece masiv in tara, cum se spunea. Samanatorismul muntenesc si popora-
nismul moldovenesc nu sint straine de acest fenomen. Cintaretul satului e
receptat ca poetul patimirii romanilor ardeleni aflati sub ocupatie austro-un-
gara; peste regionalismul subiectelor, atmosfera nationala. Rapsodia rasi-
nareana capata valoarea unui simbolism national. Dupa implinirea ide-
alurilor politice de unire. T1n 1918, Goga este amenintat cu desuetudinea. El
nu accepta modernismul, pe care-l considera a nu avea radacini romanesti,
si e tratat cu severitate de E. Lovinescu si de critica estetica dintre razboaie.
Abia G. Calinescu face efortul de a-I readuce pe poetul, devenit politician
Tn actualitate, citindu-I ca pe un ,, poet pur" (era aria timpului), care cinta
jalea nemotivata a unui popor stravechi. in adevar, plinsul lui Goga nu se
mai justifica dupa Unire si, ca sa nu ramina prizonierul unui raft din bi-
blioteca literaturii, era nevoie ca lirica sentimental-sociala a poetului sa fie
interpretata in registru personal. Este a doua imagine critica (nu insa si pu-
blicd) a lui Goga. Tn cel dinfii deceniu de dupa 1944, Goga este considerat
subversiv si, Tn consecinta, interzis. Imaginea e, de data aceasta mai mult
oficiala, decit critica. Nereeditat,alungat din manuale si de la serbarile sco-
lare, necomentat, poetul national n-are cum sa-si afle locul in comunismul
internationalist al anilor '50. Recuperarea ulterioara e partiala si contra-
dictorie. Gnd temele nationale sint din nou permise (iar, dupa 1971, im-
puse), Goga reintra in memoria cititorilor tot ca poetul patimirii noastre, o
eticheta ciudata si nefavorabila Tn contextul neomodernismului din deceni-
ile 7 si 8. Sensibilitatea poetica a vremii 1l arunca pe Goga in acel muzeu
al chi purilor de ceara de unde incercase sa-I scoata G. Calinescu. Interpre-
tarea calinesciana place totusi noii generatii critice, si este mentinuta, lao-
lalta cu viziunea sociologista, convingatoare. A face din Goga contempo-
ranul nostru nu pare posibil. lar nationalismul sau nu poate fi simpatic in
plin protocronism.

Ce se Inlimpla astazi? N-avem, in ce-l priveste pe poet, nici un semnal
de schimbare a registrului critic. Nu se anunta nici o monografie care sa
aduca o alta imagine. Cred ca, n viitorul previzibil, vom beneficia mai cu-
rind de recuperarea publicisticii, a corespondentei, a prozei pamfletare si
politice decit de aceea a poeziei. O editie buna din toate acestea e de dorit
si, poate, de asteptat. Omul politic trebuie, si el, redescoperit. E tot ce putem
spera deocamdata.



Cateva

E CE adisparut o parte din
fascinatia pe care o aveau
unii straini, pentru romani,
de atata amar de vreme?

De ce astazi In Franta, la televizor,
laradio sau n ziare, se vorbeste atat de
putin de Roménia iar cand se vorbeste,
nu se pomeneste decat despre:

. copii cersetori, handicapati, sau
bolnavi de sida;

. copii si tineri hoinari prin gari,
prin subsoluri, sau, noaptea tarziu, prin
cimitire si parcuri pustii, urmati sau
precedati de haite de céini abandonati
si salbaticiti ca si ei, fantome ranjind
prin ganguri Tn cdutare de ceva contra
foamei, Tn cdutare de ceva contra setei,
in cautare de ceva pentru respirat, in-
cercand sa uite Tn vaporii inhalati din
punga de plastic, starea in care se aflg;
Tnchipuindu-si visand, zambetul pe
care l-ar fi putut avea.

... “copili ai strazii” - ca in India, n
Nepal, Tn Venezuela sau in Brazilia, -
pradad usoard, pentru pedofili si viola-
tori de toate categoriile din Europa si
din restul lumii “civilizate”, veniti la
noi cu aceeasi viza de “turist sexual”,
dupa ce au epuizat toate celelalte
“strazi cu copii” din lume.

De ce publicitatea asta nu ni se face
decat noud?

De ce am acceptat timp de saizeci
de ani ruinarea tarii?

De ce am contribuit singuri la
naruirea romanului?

De ce ne-am lasat mintiti si de unii
si de altii?

De ce dam Tn continuare - si cata
vreme Tnca? - vina numai pe dictatura?

De ce ne-am lasat inoculati de
pavlovismul pervers: un “aplauz” pen-
tru un “tacam”?

S& fie oare numai: hitlerismul, na-
zismul, fascismul, antisemitismul,
marxismul, leninismul, stalinismul,
gheorghedejismul, ceausismul-, securi-
tatismul, care ne-au transformat in
monstri de ne-am abandonat copiii,
asteptand acum, dupa opt ani, sa vina
strainii sa se Tngrijeasca de ei?

Cum de am reusit sa facem din
romani, atatia anti-romani intr-o ju-
matate de secol?

Din ce glie si din ce aluat au rasarit,
crescut si dainuit atatia “oameni noi”?

A FIE numai vorba de un
blestem si de o razbunare
‘post mortem ”?

cuvinte

Teribild va fi Insa, razbunarea aces-
tor copii, cand vor deveni mari si vor
Tncepe sa ne ceara socoteald. (Am
impresia ca scriu un scenariu de film
catastrofa, pe tema transfigurarii li-
chelei Tn canalie.)

De ce trebuie sa-mi amintesc astazi
de subiectele din Jurnalele noastre de
Actualitdti de pe vremuri, la Studioul
Sahia, cand aceleasi imagini si aceleasi
subiecte, cu aceleasi comentarii, le pre-
zentam noi atunci despre “viata din
Vest”: greve, manifestatii, conflicte,
incendii, accidente, bidonvile, copii
muncind n stramtele galerii din mine,
sau cersind, etc. Altceva nu era “just”
sa fi fost aratat din Occident?

Sa fie oare astazi vorba de o raz-
bunare a occidentalilor, care evoluand
si ei Tn acest rastimp, ne-au ajuns din
urma?

De ce, dupa opt ani de lainlaturarea
cu balbaieli a teribilei dictaturi agra-
mate si a unei parti din enorma cohorta
de lingdi profitori-profesionisti, de le-
giuni de dictocrati mari, mijlocii si
mici, devotati dictocratiei care i-a
creat, unul mai rdau si mai parsiv decat
altul - de ce ni se fac atatea greutati ca
sa intram in NATO - dar mai ales in
Europa Unita?

Sa fie oare numai vina dictaturii si a
“coloanei a cincea”?

De ce credem ca NATO ar putea sa
ne apere de rusi si de mizeria lor mai
mult decéat micile sau marile “Antante”
dinainte de razboi, iar Europa va veni
sa ne potoleasca foamea de mai bine?

De ce a scartait democratia noastra,
ba pe stanga, ba pe dreapta?

De ce n-am reusit Tnca sa devenim
“extremisti de centru”?

De ce pe canalul de televiziune fran-
co-german ARTE, se dau filme, uneori
superbe, din toate fostele tari “fratesti”,
iar despre noi, numai filme facute de
strdini, despre uréciunea in care ne
complacem sa traim nemultumiti?

ARE nu mai avem nimic

bun, frumos si interesant

de aratat de la noi si despre

noi, dupa vechile criterii de bun simt si

de bun gust, care sa dezlantuie in;lu-

mea intreagd o avalansa de fascinatie?

De ce nu putem sa facem asta sin-
guri?

DE CENUSTIU?

Sergiu Huzum

ENTRU ca trecand prin Bu-

curesti veti vrea sa aflati de

soarta prozelor dv., va ies in Tntam-
pinare prin acest raspuns, la care m-
am hotarat greu, dar m-am hotarat,
ca sa nu ramaneti cu impresia ca nu v-am citit. VV-am citit de la bun Tnceput si
v-am recitit de curand cele trei bucati, prevenita fiind ca Tnaintea mea le-au mai
vazut si altii care, conform spuselor dv., au fost surprinsi placut de calitatea lor.
Eu Tnsa trebuie sa va marturisesc ca am rezerve, considerandu-le netTmplinite
nca. Am nadejdea ca veti medita la aspectul bizar al unor fraze ce v-au scapat
de sub control. lata cateva exemple. Unu: “Universul Tsi zgaltaia articulatiile
erodate si se scofalcea vajaind”. Doi: “Un peisaj de plante verzi si cu razoare
de padure tanara asemenea ca la Tnceputuri,se desena clar si pregnant in clipe
cain luni”. Trei: “Deja avea amintiri, nedeosebite, Tnsa, cine stie ce de cele ale
vietuitoarelor cu patru picioare”. E clar ca nu v-ati revazut textele dupa dac-
tilografiere! Si este acesta un pacat care se razbuna, pentru ca redactorul,
depasindu-si starea de perplexitate, se va deda la triste mici distractiuni citand,
si parand astfel lipsit de gentilete. Sunt din ce Tn ce mai multi cei care, lucran-
du-si textele la computer ori la masini de scris fara semnele diacritice specifice
romanei, le expediaza fara corecturi. Redactorul citeste anevoie, si din ce ci-
teste citeaza cu candoare: “Din multimea cuvintelor prindea putine...", “cel ce
avea un papagal verde si multe bilete Tnsirate pe-o sarma...”, “pana unde cerul
se uneste cu pamantuf. inteleg ca a va pastra anonimatul, cel putin deocam-
datd, este un lucru bine-venit. {A.S., Bacdau) < Autorul Tsi poate ntretine ilu-
zia ca face literatura tinandu-si ocupat timpul si consumandu-si energiile ani
Tntregi Tn vaste-lente demonstratii de rabdare, Tn calatorii fantastice in vis, in
spatiul terestru si in cosmos, cu inevitabilul popas Tn desertul lunar, Tn poeme
mai lungi decét rabdarea celui mai rabdator cititor. 1si poate Tntretine iluzia ca
face literatura atata vreme cat nu ravneste o recunoastere de valoare din partea
unui specialist si care i-ar taia elanul dintr-un condei spunandu-i lucruri deloc
linistitoare. Tsi poate menaja fericirea, reald, ca scrie, pentru sine si pentru
apropiati sute, poate mii, poate zeci de mii de versuri de aceasta factura, arit-
mice, pustii, nevinovate pana la un punct: “La fel mi se parea discul acela/ ca-
re-mi iasise-n cale ca un munte/ ca va produce-n cale accidentul/ dar naya-si
micsora mereu viteza/ cu cat s-apropia mai mult de sferd/ si mai vedeam din
eanumai o parte/ care-si marea mereu interiorul/incat facea sa cred ca se dilata/
si ca porumbelul cand se lasa in cuib/ incet si lin asemeni se lasa.// Nerabdator
am coborat din nava/intr-un ocean de praf si de cenusa/ sub care poate dis-
paruse viata.// Peisajul era cu totul sumbru/ o-ntindere pustie de stanci goale/
si marile uscate fara apa/ pe cerul negru soarele printre stele// incremenise totul
fara aer/ in linistea absurda si etema/nu s-auzea nici cel putin un zgomot/si nici
un fir de praf nu se misca”. Am reprodus secventa intitulatda Luna, din partea
Tntai a unui poem intitulat Spre lumi necunoscute sau Geniul miscarii, numai
aceasta prima parte ocupand filele unui caiet studentesc mediu. {Romulus M.,
Ploiesti) = Daca Tmi trimiteati doar poemele, fara sa-mi spuneti ca ati debutat
n Cronica, iar Convorbirile literare va au in vedere cu un grupaj, ceea ce nu e
putin lucru, si nici ca versurile trimise noua fac parte dintr-un volum premiat
gata la Concursul “Pomi Luceafarul”, editia 1997-Botosani, premiul constand
in publicarea lui la Editura Timpul, poate ca v-as fi raspuns aici cu siguranta
si liniste Tn suflet ca textele nu-mi plac pentru defecte pe care nu m-as fi sfiit
sa vi le arat din bob Tn bob. Dar interesele dv. fiind splendid servite si poemele
vertiginos pornite intr-o directie glorioasa, de ce nu mi-as lasa colegii, care
v-au remarcat si v-au recunoscut merite Tn care eu Tnca nu cred, vibranti Tn mi-
nunatd generozitatea lor? {Maria Sorina Popa, lasi) = Povestea cu plicul auto-
adresat nu gdseste rezonanta, caci pana sa-i vina randul la raspuns, posta du-
bleaza pretul. Fiind vorba numai de a afla daca aveti macar o picatura de ta-
lent, va asigur ca o picatura, chiar doud, se observa cu ochiul liber. Cum
n-aveti bunul obicei sa va intitulati scurtele povestiri si fragmentele; mi-e greu
sa spun care mi-a placut cel mai mult. {Simona Sacuiu, Bucuresti) = Dintr-o
virtuala nota buna pe care sunt tentata sa v-o acord (la cerere!), pentru Camera
de mansarda si pentru partea finald a lesirii din Nirvana, scad fara placere
puncte pretioase pentru cele cateva balaieli ce tin de acuratetea ortografiei.
{Cristian lanos, Bucuresti).
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Stefan
Banulescu

LAram cu plugul la vale

Si-mi sapam mormantu-n cale.
Oricat plugul il impingi,

Nu vezi moartea de opinci.

Aram cu plugul la deal,
Nu vedeam moartea de cal.

Ma uitam peste pamant,

Nu vedeam moartea de vant.
Moartea nu-i,ce-o fi cu ea?
Ca stiam c-0 sa ma ia.

Nici sus moartea nu era.

Sta in vale si radea,
Calare pe seaua mea".

(Din Céantece de campie)

RED ca sunt doua luni de

cand m-a sunat Stefan

Banulescu, Tntrebandu-ma
daca nu pot sa trec pe lael, ar vrea sa-
mi dea ceva de publicat in ,,Roméania
literarddl, Ti pare rau ca nu poate sa
vina el la mine, cum s-ar fi cuvenit,
dar nu poate iesi din casa, nu se simte
prea bine, sa-1 inteleg, sa nu ma supatr.
Cum sa ma fi suparat, eram din contra
prea bucuros, ca de fiecare data cand,
totusi atat de rar, se hotara sa dea ceva
spre publicare. Am convenit sa vin a
doua zi, nu fara a-i telefona Tnainte de
a porni spre el, ca sa puna atunci de
cafea.

M-am Tinfatisat deci Tn ziua ur-
matoare la locuinta lui Stefan Banu-
lescu din strada Sfantul Stefan (ciu-
data potrivire de nume), unde ma as-
tepta intr-adevar cu cafeaua aburind si
cu manuscrisul pentru revista alaturi.
Era un fragment din cartea de memo-
rialisticd Elegii la sfarsit de secol,
despre care mi-a spus ca o Tncredin-
tase editurii All. Tnainte sa apara aco-
lo, se gandea ca n-ar fi rau sa publice
un esantion in ,,Romania literarall, eu
ce parere aveam? Aveam cea mai bu-

.na parere, cum i-am si spus, dupa care

am discutat despre dispunerea textu-
lui Tn pagini, chestiuni tehnice, Banu-
lescu compunand el Tnsusi o schita de
macheta. Cred ca se afla si azi la se-
cretariatul nostru de redactie. Ne-am
Tnteles la plecare sa-i trimit, cat de re-
pede, o corectura, lucru pe care l-am
si facut.

Peste cateva zile, alt telefon de la
Stefan Banulescu: ma roaga sa aman
publicarea, sa-l iert ca m-a pus pe foc,
dar nici macar nu a putut sa citeasca
ce-i trimisesem, se simte rau, maine
se interneaza. Sa lasam pe alta data.

A CEL alta data nu a venit
/\"" si nu va veni. A venit in

-X JL schimb vestea mortii lui
Stefan Banulescu, neasemuitul artist
al prozei noastre, unul dintre cei cati-
va cu adevarat mari scriitori ai litera-
turii roméane de dupa ultimul razboi.

Sunt relativ putine scrierile lui
Banulescu la care ne raportam azi, dar
este posibil cain viitor numarul lor sa
creasca. Chinuit de scrupulul perfec-

tiunii, a dat la tipar putin din ce a
scris, dar nu a scris putin. Am amintit
de volumul memorialistic ce sta sa
apard, ca prima scriere postuma, din
nefericire. Dupa cat stiu este vorba de
0 parcimonioasa selectie facuta de au-
tor, un ,,compendiu” al memoriilor
sale ce numara mult mai multe pagini
decat vor aparea acum. Mi-a spus nu
o data: am multe amintiri scrise, din
viata literara si dinainte de a fi intrat
in ea, dar am spus acolo exact ce am
crezut despre unul sau altul. Multi
sunt Tn viata si nu vreau sa ranesc pe
nimeni. Le-am scris ca sa fie scrise,
dar de publicat voi publica putin. Din
Cartea Milionarului, marele roman
proiectat ca tetralogie, a aparut numai
primul volum, Tn doua editii, dar si
din celelalte volume se pare ca sunt
parti scrise. Culegerile de nuvele apa-
reau si ele de fiecare data sporite, n
editiile succesive, cu una, doua piese
noi, extraordinare fiecare, si se pare
ca Tnca exista nuvele nepublicate. Nu
este deloc imposibil ca opera postuma
a lui Stefan Banulescu sa o egaleze n
dimensiuni pe aceea data la iveald, cu
atatea retineri, Tn timpul- vietii.

AR fie si humai aceasta,

pe care o avem sub ochi,

configureaza o lume uni-
cate literaturii noastre, ,,un regat ima-
ginar", cum inspirat i s-a spus, ce-i
apartine lui Banulescu Tn chip abso-
lut. Metopolis si Cetatea de Lana,
Insula Cailor si orasul Mavrocordat
sunt repere ale unui tinut miraculos,
al istorisirilor ce nasc fara istovire una
din cealaltd. Tinut populat de Tntam-
plari funambulesti si de personaje cu
biografii fantaste, cum e aceea a lui
Constantin Pierdutul 1-ul, genialul
matematician autodidact, Tmprietenit
cu caii pe care 1i cheama ,,prin cifre",
cu pasdrile care i se oua n barba, sau
aceea a fabulosului Polider, ,,croitorul
demiurg al Dicomesiei", care croieste
munti de haine pentru toti locuitorii
tinutului, sau a Generalului Marosin,
depozitarul si talmacitorul legendelor
locului, totul irizat de un halou, de o
lumind magica. Marele scriitor ne-a
Tmbogatit spiritul cu o lume de fic-
tiuni care vor dainui cat literatura
romana.

Gabriel Dimisianu

”Vom reveni Tn numarul viitor cu
evocarea personalitatii si operei lui
Stefan Banulescu. (Red.)

Kilometrul zero

UD LA RADIO ca existd in
Bucuresti (unde altundeva de-
cat spre Grozavesti?!) Bule-

oficial, de tam-tamul Cantarii Romaniei si
al omagiatorilor festivisti.
Si - se pare - ca tot niste curiozitati

vardul Geniului. Nu doar o stradaracodgem, in cel mai bun caz, si azi - cand

cum sunt atatea Tn capitala noastra, cu
numele cele mai fanteziste, unele chiar
pitoresti, ci un bulevard.

Dupa cum se vrea nu o smerita biserica
a mantuirii noastre, ci ridicarea unei Cate-
drale a Neamului monumentala, pompoa-
sd... Dupa denumirile “epocii de aur™:
“eroul Carpatilor, savanta de renume mon-
dial, Casa Poporului... recentele semne/
accese de megalomanie.

La noi, mai potrivita ar fi fost o fun-
datura - Fundatura Geniului (in franceza
suna destul de elocvent impasse - dar parca
mai teribila, mai n spiritul limbii romane
e: fundatural).

Si nu-ti poti reprima amaraciunea gan-
dindu-te la valorile, personalitatile impor-
tante pe care le-au dat doua secole de civi-
lizatie romaneasca, la cati artisti, scriitori,
oameni de stiintd, inventatori au ramas cu-
noscuti doar intre hotarele tarii si uneori
nici aici recunoscuti. lar enciclopediile,
dictionarele occidentale abia retin céateva
nume, cateva din aporturile roménesti la
civilizatia universala - si acelea consem-
nate gresit.

Cei care au plecat, care si-au desavarsit
personalitatea si renumele peste hotare si
au rezistat probelor dure ale exilului au
devenit: C. Brancusi, Mircea Eliade, E.
Cioran, lonesco, H. Coanda... Dar céti au
pierit nestiuti (exista si o fundatura a exilu-
lui); cati vor fi ajuns la groapa comuna a
definitiv uitatilor, ce selectie dreapta-ne-
dreapta a operat pentru a pastra doar cate-
va nume, valori?

Si iarasi, ce ar fi devenit personalitatile
mereu pomenite, de cétiva ani Tncoace, da-
ca ar fi ramas n tara? Nume interzise, ster-
se din memoria natiei, daca ar fi fost posi-
bil.

Ramasi aici, probabil ca dupa ani de
Tnchisoare si domicilii obligatorii, (exter-
minati, si-ar fi adaugat numele generatiilor
pierdute, sacrificate.

Bulevardul Geniului, Tn-capitala unei
tari care nu are nici un laureat al premiului
Nobel (ba da, este G. Pallade, dar un ro-
man stabilit In SUA...). Si chiar daca pre-
miul Nobel se da si dupa criterii subiec-
tive, politice si cine stie mai cum, inca este
considerat un titlu de glorie pentru tara
respectiva, prin cel ales.

Si nu numai ca Romania nu a intrat in
randul laureatelor dar, cum se stie, chiar
atunci cand Lucian Blaga a fost propus,
statul comunist, prin cultumicii de atunci,
s-a opus premierii poetului interzis.

Bulevardul Geniului: poate.al geniilor
pierdute, al gemuluipustiu, cum I-a gandit
Eminescu.

Dar mai curand fundatura, impas-
fundatura geniului.

RIN ANUL o mie noua sute opt-
zeci si..., invitatd la Bienala in-
ternationala de poezie de la

iesim n lume.

CUM, dupa 1989, alta istorie,
buna si rea, cand grija pentru
imaginea tarii Tncepe sa fie ia-

rasi obsesia oficiald ca in trecutele decer

cand, vai, ni se duce buhu - nu faima; cand
unii dintre cei care dau buzna in straindtat
Tnnegresc si ce mai ramasese teafar; cand
ni se tnchid inaltele porti in nas si numai
viza pentru lumea de apoi nu ni se cere.

Si tot dam zor cu intrarea in Europa,
cénd noi chiar Tn Europa suntem, dar intr-un
tarc pazit din afara, de data aceasta, daca
s-ar putea cu cabluri electrice de Tnalta ten-
siune.

Si unde sa pleci - presupunand ca ai
avea destui bani sa mergi - si destula nepa-
sare sa infrunti cu tupeu refuzul, privirile
circumspecte, vigilenta politiilor, vamilor;
cand esti supus acelorasi masuri drastice si
jignirilor, laolalta cu hotii nostri, mai mari
sau mai mici, despre care se spune ca fac
ravagii (or-fi romanii chiar genii ale rau
lui?).

Calatoriile artistilor, scriitorilor sunt
trecute prin aceleasi furci vigilente cu vo-
iajele de afaceri ale pungasilor, conatio-
nalilor nostri. Acestia nu-si fac scrupule,
nu se rusineaza de primirea ce li se face, ci
dau navala cu orice risc!

(Si poate mileniul urmator le apartine,
navaiirile peste civilizatia si bundstarea
altora, poate acestea chiar intra Tn ordinea
dezordinii lumii viitoare?...)

/X

NTRE navalirile barbarilor (rdz-
boinici cruzi, dar macar razboi-
nici!) si navalirile afaceristilor,

mafioti de mana a doua, distantd ca de la

cer la pamant; cum si ntre trecerile lor pe
cai dosnice, interzise si Bulevardul Geniu-
lui bucurestean, totusi contemporane!

Dar unde ne sunt geniile, azi? (Unde
ne sunt visatorii?)

Tinerii care se afirma, care sunt dotati
Tntr-un domeniu sau altul si mai au si un
dram de noroc, fug sa se realizeze in alte
parti (lor li se deschide, prin tot felul de
fundatii si burse, portita confidentiala, par-
cd anume sa ni-i rapeasca). Si acolo, Tn oc -
cident sau In SUA, chiar devin persona-
litatile, laureatii premiilor internationale
si poate le vom aduce vreodata acasa, daca
nu gloria, macar osemintele...

Aici ne ramane Bulevardul Geniului
(sau impasul, sau fundatura).

Trebuia o gaselnita noud, nu? - 0 ma-
gistrald pereche Caii Dorobantilor, Cala-
rasilor, Mosilor - care sa dovedeasca isto-
riei, devenirea noastra de azi.

Chiar daca multi vor scrie adresa altfel
- bulevardul genului sau al genistilor (ar-
matei...), gloria primariei bucurestene si
imaginatia edililor nostri, demna de o noua
epoca de aur, ramane consemnata azi. Sa
locuiesti Tn Bucuresti, Roménia - pe Bu-
levardul Geniului, e ca si cum te-ar unge

Liege, purtand ecusonul pe care eraigﬁpﬂﬁr cu har national!

si numele tarii, m-am trezit Tncoltita de
curiozitatea unor literati occidentali mai
ales, care stiau despre Romania lui Ceau-
sescu ceea ce Tncepuse sa se auda deja: un
fel de rezervatie esticd, populata de o fauna
ciudata care rabda totul: desfiintari, demo-
lari, incélcarea drepturilor omului; care si
rabda chiar moartea ca natie cu o totala
obedienta sau ne-simtire.

Ei nu aveau de unde sa stie ca balada
noastra nationala Miorita - era chiar ini-
tierea Tntru pasivitate, anihilare, acceptare
senind - mitul exemplaritatii noastre...

Tmi amintesc ca renuntasem la ecuson;
preferam sa fiu de oriunde decat din Ro-
mania lui Ceausescu. Si nu am simtit ges-
tul meu ca o renegare, ca o lepadare con-
damnabild; era un fel de protest, singurul
de bun-simt, fata de patria si patriotismul

AR samaTntorc la harta, lanu-
mele si renumele bucurestene,
la kilometrul zero al Capitalei

(kilometrul zero al existentei si inspirat

de cand ma stiu aici); tocmai cand se
chinuiesc niste anonimi sa refaca, dupa o
jumatate de secol de uitare, cadranul dis-
tantelor tarii, zodiacul geografic Tnscris n
stele - pentru ca geografia si istoria con-
temporana nu mai au dreptul sa le afirme.
Aici, Tn acest punct zero al orasului si al
tarii, va fi repus in drepturi macar idealui
romanesc, fantasma nationald - Romania
Mare cu toate provinciile Tntregirii.

Florenta Albu

(Continuare inpag. 10)
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ITERATURA nefictiva, jur-

naliera si memorialistica, ra-
sarita luxuriant dupa decem-

fente atenfanteine

capatul capatului, o demarare de bild-
ungsroman: “inceputurile vietii mele

constiente coincid cu Tnceputurile celui

brie 1989, ca urmare a climatutle alledoilea razboi mondial. Tatdl meu

libera exprimare, produce in continuare
revelatii. Astfel sunt si aceste recent
iparute Amintiri ale unui las, de Ni-
colae Corbeanu, un nume care putea fi
intalnit Tn unele publicatii literare din
anii '70, Tn Orizontul timisorean mai
ales, pentru a dispdrea odata cu emi-
grarea Tn Occident a lui N. Corbeanu,
petrecuta Tn 1973. Stabilit la Koln,
Nicolae Corbeanu avea sa intre Tn echi-
pa redactionala a postului de radio
Deutsche Welle, unde este activ si azi.

Cartea de fatd, n care Tsi povesteste
viata de pana la plecarea din tara,
autorul a scris-o provocat de intrebarea
abrupta a unui ziarist francez: de ce ati
parasit Romania? Cel intrebat si-a dat
seama ca nu va putea raspunde Tn cate-
va cuvinte, ci numai' scriind o carte,
ceea ce a si facut, “e drept, cu o oare-
care Tntarziere”.

Cititorul va afla din carte ca Nicolae
Corbeanu, ca student al Facultatii de
Filologie din Bucuresti, absolvita in
1957, a fost coleg de an si prieten cu
Eugen Simion, Nichita Stanescu, Ni-
colae Ciobanu, Matei Calinescu, Calin
Caliman. Ca i-a avut printre profesori
pe Tudor Vianu, lorgu lordan, Al. Ro-
setti, Jacques Byck, Al. Graur, D. Ma-
crea. Student si eu al aceleiasi facultati,
cu un an Tn urma seriei lui Corbeanu,
Tmi amintesc de el ca de un tanar oare-
cum rotofei, mereu Tmbujorat, cu o
Tnfatisare copilaroasa.

Am spus mai Tnainte ca Amintirile
unui las constituie o revelatie, Tnca una
din sirul acelora pe care le-a produs
abundenta literatura nefictiva, aparuta
la noi In epoca postdecembrista. Sunt o
revelatie aceste Amintiri... mai Tntai
pentru ca pun in valoare harul narativ al
unui autor ca si necunoscut, bun creator
de atmosfera si adeseori admirabil por-
tretist. Evenimentele pe care el le evoca
sunt desigur biografice, “numai” bio-
grafice, dar sentimentul pe care 1l trans-
mite naratiunea, Tn ntregul ei, este al
unei desfasurari de roman. Dar sunt o
revelatie Amintirile unui las mai ales
prin problematica lor umana, prin fap-
tul ca, Tn termeni de o cruda sinceritate,
pun chestiunea unei grele vinovatii: Tn-
cheierea de catre cel ce vorbeste n pa-
gini a “pactului cu diavolul”, cu securi-
tatea, pentru a spune lucrurilor pe nu-
mele lor, in conditii pe care le va infa-
tisa in amanunt. O autodezvaluire be-
nevola si o autobiciuire morald (inca
din titlu!) pe care putini, foarte putini
contemporani, aflati in aceeasi nefasta
situatie, le-au Tntreprins. La drept vor-
bind, degetele de la 0 singura mana sunt
multe pentru a-i numara.

Tncheierea funestului pact este un
moment de mare impas al vietii celui
ce-1 denunta, la care ajunge dupa mult
umblet pe carari Tntortocheate, labirin-
tice. Nimic din comportamentul, din
reactiile eroului (ii vom spune astfel
desi el se prezintd ca un antierou) nu
poate fi inteles daca nu avem reprezen-
tarea ntregii desfasurari, daca o anume
Tntdmplare semnificativa nu este rapor-
tatd la alta, la altele de mai Tnainte. Si
pentru ca autorul vede Tn toate o Tnlan-
tuire, un fir ce leaga totul, isi va pomi
istorisirea chiar de la capat, de la

era, pe atunci, pretorul plasei Birchis*
S.a.m.d.

Avem deci Tn carte istoria vietii
eroului (autorului) Tnfatisata n etapele
ei esentiale - copilaria, adolescenta, li-
ceul, studentia, apoi evenimentele le-
gate de familie,, casatoria, moartea pa-
rintilor - pana la plecarea definitiva din
tard, la 38 de ani. Hotdrarea de a face
acest pas fusese mai de mult luata si nu
era deloc fara legatura cu “pactul” ce
trebuia astfel rupt, anulat, Tnmormantat,
cum cred ca cititorul a Tnteles.

Sa urmarim Tnsa mai de aproape
drumul cu meandre strabatut de erou,
de la acele “Inceputuri de viata con-
stientd” pana la clipa cruciala a trecerii
granitei iugoslave cénd, privind Tn
oglinda retrovizoare a masinii,- vede Tn
urma sa coborandu-se bariera nu doar
simbolica dintre doud lumi.

Copilaria pe meleaguri banatene a
fiului de pretor si al profesoarei de fran-
ceza, petrecutd in vremea razboiului si
n primii ani de dupa instalarea in Ro-
mania a regimului comunist, prezinta
aspecte tipice. Eu unul, traitor la alta
margine a tarii si in alt mediu, dar cam
de aceeasi varsta cu autorul, m-am re-
gasit in multe din experientele lui si in
situatii corespondente. Si eu Tmi amin-
tesc, din clasele primare, de candela
mereu aprinsa la Coltul Eroilor, si eu
citeam cu nesat Universul copiilor, mi-
nunata revista a lui N. Batzaria (Mos
Nae) si am suferit cand, in 1946 imj
pare, si-a Tncetat aparitia, si eu am trepi-
dat de emotie la filmele americane cu
Tom Mix, aduse Tndatd dupa razboi, am
suferit si eu, ca toata lumea din jur, la
abdicarea fortata a Regelui, si atatea
altele care, faptic, se “potrivesc”, pre-
cum si mai tarziu, n liceu si in anii fa-
cultatii, fiindca e vorba de aceeasi isto-
rie ai carei pioni am fost. Autorul-per-
sonaj vine desigur cu perspectiva sa, cu
propriile masuri de cantdrire a istoriei
mari si a istoriei marunte, prima fiind
ilustrata de evenimente precum moartea
lui Stalin, revolutia maghiara, invada-

rea Cehoslovaciei, cealaltd, istoria fria-
runta, avandu-ne si pe noi printre prota-
gonisti, dar in calitate de pioni, cum
spuneam, sau adesea de victime de la
margine ale istoriei mari, cum vom
vedea.

Sa remarcam spiritul fin de obser-
vatie al autorului, caustic, neconcesiv
nici cu fiintele cele mai apropiate, cum
este tatal sau, si cu atat mai putin cu pri-
etenii si colegii despre care depune
marturii revelatoare, demne sa fie reti-
nute. Tanarul Eugen Simion (Jean) e
ambitios, dornic de ajungere ca Julien
Sorel (un text din Rosu si Negru, copi-
at de mana, l-a fixat cu pioneze pe usd),
studios, “cu rezultate excelente la Thva-
tatura”, refuzand practicarea bascaliei,
“preferand discutiile serioase si jude-
catile solide”. Nichita Stanescu (Nini) e
afectuos, mobil, sceptic totusi, prudent
n fata situatiilor riscante, cum nu s-ar fi
banuit. Un detaliu pitoresc in legatura
cu el: ar fi vrut initial sd adopte pseu-
donimul Mihail Prahova, socotind prea
comun numele Stanescu. Bine ca n-a
facut-o! Alt amanunt: Nichita nu putea
retine versurile scrise de altii, nici pe ale
lui Eminescu, citate totdeauna defor-
mat. Matei Calinescu, “cel mai Tndarjit
si ireductibil anticomunist”, este si el un
lucid, un sceptic, necontaminat de ela-
nurile “revolutionare” ale colegilor, Tn
1956, care mai degraba il cuprind, in
epoca, pe altfel masuratul in toate Eu-
gen Simion. Intre acestia, autorul aduce
despre sine cea mai neconvenabild ima-
gine, adresandu-si epitete ale deriziunii
pe care eu unul, aici, ma abtin a le tran-
scrie, considerandu-le desuchiate si ne-
drepte. Acrediteaza despre sine, n cel
mai bun caz, o imagine a cuminteniei,
opusd, oricum, eroicului (“Eu eram mai
aproape de Sancho Panza, de Tartarin
cel Tn halat si papuci”), neezitand sa
vorbeasca despre lipsa lui de curaj,
despre frica ce i “se insinua incet, ca un
sarpe, Tn suflet”. Cu toate acestea, cand
vine momentul, in toamna lui 1956, sa
se ia 0 atitudine fata de ce se Tntampla
n Ungaria, sa se ceara explicatii, este
unul din studentii care fac acest lucru,
alaturandu-se trimitatorilor unei scrisori
catre Scanteia tineretului. Faptul atrage
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asupra sa si a altor colegi urmari dintre
cele mai rele. Nu e arestat, ca altii, dar e
supus anchetelor si apoi exclus din
UTM, ceea ce Tnsemna stricarea grava a
dosarului, o stigmatizare ce-1 va livra
peste o vreme securitatii drept persoana
buna de santajat. Tntr-adevar, aceasta
apare dupa mai multi ani, cand omul se
linistise, cand credea ca-i fusesera ui-
tate “pacatele” din studentie, cand, “im-
pacat cu sine”, se daruia neconstient de
vreun pericol unei “mici fericiri calita-
tea a treia”. Fluturandu-i-se amenintator
dosarul i se cere sa colaboreze, sa-si
spioneze semenii, sa faca periodic note
de denunt in legatura cu ce aude si vede
in jur. Teama de consecintele unui re-
fuz, “teroarea nesfarsita pe care mi-o
inspira securitatea” si mai ales Tncre-
dintarea, aproape irationala, ca “securi-
tatii, pur si simplu, nu i te poti opune” il
determina sa accepte “pactul”, un pact
de pe urma incheierii caruia are numai
de pierdut. Tot ce poate face este sa nu
napastuiasca pe cineva, sa fie cat mai
anodin, chiar ridicol, in acele ““denun-
turi”’-ce au si ramas fara vreun efect. De
aceea si regreta ca nu le are la dispozitie
pentru a le publica, drept cea mai po-
trivita addenda, la sfarsitul acestei carti.

Marturisind toate acestea, dupa ani,
cand nimeni in fond nu-i cerea sa o fa-
cd, autorul se despovareaza sufleteste,
se scuturad de o grea apasare, dar nu nu-
mai despre el este vorba. Multi au fost
n situatia sa si cartea nu evita sa acuze
monstruoasa institutie represiva care i-a
obligat sa faca ce nu doreau. “N-am
stiut si probabil n-am sa stiu niciodata
cati turnatori a recrutat securitatea n
sinistra ei existenta. Nu stiu nici Tn ce
proportie cei pe care a incercat sa-i
racoleze au acceptat sau au refuzat. Dar
sunt convins ca majoritatea celor ce-au
acceptat aceasta oribila umilinta, acest
viol al constiintei au facut-o de teama
sau sub presiunea santajului si a ame-
nintarilor”.

In marginea acestor randuri nu ne
putem opri sa nu reflectam, Tnca o data,
la o stranie anomalie a societatii noastre
si a mentalitatii publice perfid mane-
vrate: sunt mereu incriminati, facuti de
rusine, “turnatorii”’, “informatorii”’, au-
torii de “note informative” si aproape
deloc cei care i-au recrutat, cel mai ade-
sea prin santaj, prin, teroare sadica.
Acestia si-ar fi facut, chipurile, datoria,
ar fi actionat Tn cadrul slujbei lor, al
profesiei, drept care si invadeaza cu
atata aplomb micile ecrane sau presa
scrisa, pentru a ne da, fara rusine, lectii
de profesionalism si civism.

Nicolae Corbeanu spune deschis, Tn
repetate randuri: mi-a fost frica, n-am
avut curaj sarefuz, am facut-o din frica.
Dar spune acest lucru, si Tnca mai mult,
Tl scrie. Curaj mai mare cred ca nu
poate fi.



Despre literatura veche

OTIUNE introdusa de pasop-
tisti, literatura veche reprezinta
nu doar, in ordinea diacronica,

ala In acea materie simpla, privind din
prezent spre origini, aceasta e.marea misi-
une a unui adevarat istoric”. Ceea ce sem-

prima de care se izbeste un istoric liteifitacb reductie a istoriei, o “netezire” a

si una dintre cele mai controversabile ale
cimpului sau. Ce nteles ii putem acorda?
Sub care unghiuri de interes si in temeiul
carei metodologii o putem aborda? Are
oare dreptate Giorge Pascu, care sustinea,
in 1921, ca literatura veche n-ar putea de-
veni preocuparea unei istorii a literaturii,
care, practic, incepe cu citeva secole mai
tirziu fatd de secolul al XVI-lea, avind san-
sa de-a deveni cel mult o istorie a textelor".
Sau are dreptate G. Calinescu, care, n
1941, combatea “pioasa confuzie intre cui

turd si literatura”, exprimind dezideratul
“punctului de vedere estetic”, inclusiv n
privinta Tnceputurilor literaturii? O medi-
tatie asupra subiectului ne propune Nico-
lae Florescu, in ampla cercetare intitulata
Istoriografia literaturii roméne vechi, din
care a aparut primul volum. Tncercam a-i
urma Tndemnul, impletindu-ne observatiile
cu cele ale istoricului literar, Tn chip critic,
asa cum procedeaza si acesta n raport cu
antecesorii d-sale.

Mai intii ce este literatura veche? Este
ea acoperita de conceptul evident, depre-
ciativ, de Tnvechire, asa cum considera, de
pilda, Vasile Florescu? Si da si nu. Da, in-
tructt vechiul e un cuvint cu valente ineiu-
dabile, pe care, dacd-1 folosim, se cuvine,a-
accepta macar cu unele din efectele sale,
nu, deoarece a-i accepta cu resignare toate
consecintele ar Tnsemna, dupa cum apreci-
aza Nicolae Florescu, “atrece Tntreaga lite-
ratura veche romaneasca (...) sub conul de
umbra al invechirii, asadar, al incapacitatii
ei de a se ridica la nivelul valorii estetice.
Evident, este greu de sustinut un astfel de
precept teoretic Tn cazul Psaltirii Tn versuri,
1 lui Dosoftei, al Cronicii lui Neculce, sau
al Istoriei ieroglifice a lui Cantemir, si
exemplele ar putea continua”. Literatura
veche Tnseamna o literatura indepartata in
timp, dar”i, orice s-ar spune, si de gustul si
canoanele epocii noastre. indepartare rela-
tiva, caci, asa cum, pe buna dreptate, pre-
ciza E. Lovinescu, “nu este capodopera
numai ceea ce noi si contemporanii nostri
definim”. Ar exista doud cdi de apropiere
fata de fenomenul in cauza (“literatura de
care ne-am despartit”). O cale, preconizata
de Hans Robert Jauss, de “Scoala recep-
tarii” de la Konstanz in genere, care propu-
ne conditionarea receptarii textului de mo-
delele mentale si afective ale epocii care i-a
dat nastere. Deci 0 extra-temporalizare, o
debarcare pe tarimul altui moment istoric.
Fara a contesta de plano, interesul unui
atare procedeu, intelegem obiectia lui Ni-
colae Florescu, care observa: “chestiunea
se dovedeste friabila (...), pentru ca nu ve-
dem Tntrucit faptul ca intelegem cum au
prizat contemporanii aparitiei operei va-
loarea ei poate modifica ntr-un fel anume
adeziunea sau non-adeziunea noastra spiri-
tuala la semnificatiile textului in cauza”. A
doua céle e cea, mai fireascd, a actualizarii
valorilor trecutului prin prisma noastra,
constituita in baza valorilor produse ntre
timp, pina-n actualitate. E ceea ce reco-
manda Roland Barthes Tn domeniul istoriei
literare, pe care o vedea drept o istorie “de-
a-ndaratelea”, care sa ne Tngaduie “sa ne
transpunem pe noi insine Tn centrul acestei
istorii si sa urcam in trecut”. Tnsa nu alt-
minteri proceda, cu decenii Tnainte, G. Ca-
linescu, care proclama in principiu: “Cel
dintli pas al activitatii critice este deter-
minarea contemporana a valorilor istorice”
si explica metaforic: “Cultura veche este
un bloc de marmora in care stau inca ne-
nascutii Eminescu si Creanga, Caragiale si
Sadoveanu. A descifra prezenta lor virtu-

Nicolae Florescu, Istoriografia litera-
turii roméane vechi, vol. |. Evolutia
metodelor de cercetare, Ed. Jurnalul lite-
rar, 1996, 200 pag., pretul 7860 lei.

diacromei pnn sincronie. Literatura veche,
altfel spus, nu intereseaza decit ca o justifi-
care a literaturii modeme. Sa mentionam
ca I. Negoitescu Tsi publica primul volum
din Istoria literaturii romane fara paginile
consacrate perioadei vechi, iar Nicolae
Manolescu radicalizeaza criteriul estetic,
epurind Istoria sa de problema cadrului
istoric si chiar de materia biografica (co-
chetarie'suprem-purista: sint suprimati
chiar anii nasterii si mortii autorilor!). Pre-
supunem cd, Tn transcendenta, Paul Va-
lery, cel ce socotea cad “tot ceea ce istoria
poate observa este nesemnificativ”, le
poate citi opera cu delicii...

evenind pe solul, totusi difi-
cil, al literaturii vechi, nu
putem ocoli faptul cd aceasta

matate a secolului al XX-lea, a devenit do-
minant modelul lorga, erudit, critic pina la
un punct, dar conceput Tn speta ca 0 ma-
niera de argumentare a drepturilor noastre
istorice, de pledoarie in favoarea revendi-
carilor noastre etnice: “Istoria literara a fost
astfel proiectatd de la bun Tnceput n sfera
cercetdrilor istorice ca un auxiliar necesar
al acestora”. Format la scoala iui Gaston
Paris, care i-a imprimat o speciala acribie
in chestiunile legate de autentificarea tex-
tului, dar permeabil si la influentele unor
Taine, Sainte-Beuve, Brunetiere (era si un
om de litere, mentor al revistei Viata no-
ua), Ovid Densusianu face un pas Tnainte
n privinta cercetarii si sub unghi literal a
literaturii vechi. Dupa Sextil Puscariu,
Giorge Pascu, Nicolae Draganu, care
amalgameaza indeobste factorii de ordin
lingvistic cu elementele istorice si, uneori,
cu aprecierea estetica, se cuvine mentionat
Demostene Russo. Acest faimos bizanti-
nolog, un “perfectionist” cu aparente de

are ca obiect, dupa cum releva Dsteriitate, a vadit un puternic spirit critic,

monescu, magistrul lui Nicolae Florescu,
caruia Ti este dedicatd cartea de care ne
ocupam, trei capitole: literatura populara
scrisa cu caracter profan, literatura reli-
gioasa si literatura istorica. Dupa cum, n
chip curent, cercetarea ei se desfasoara de
asemenea Tn trei directii: documentar-
istorivu, lingvistica si estetica. Oare am
putea reforma cu usurinta aceste scheme
simple? Oricit de nobil e scopul detectarii
valorilor pur estetice Tn cadrul literaturii
vechi, aceasta constituie 0 materie ameste-
catd, Tn care, de regula, esteticul abia mi-
jeste. E ca o padure luxuriantd, n care ne
putem Tngadui, desigur, a cauta o anume
speta vegetala rara, dar care impune pre-
cumpanitor prin aspectul sau primordial,
global, de padure. Nu cumva tocmai con-
fuzia naturala dintre cultural si artistic sta-
tueaza specificul literaturii vechi? Aci sin-
tem finclinati a-i da dreptate lui Adrian
Marino, care, desi initial un ardent aparator
al istoriei literare calinesciene, ajunge ulte-
rior (in Hermeneutica ideii de literatura,
1987) la concluzia ca “viziunea strict este-
tica a literaturii face imposibila si inutila
istoria literaturii” si, dupa cum subliniaza
Nicolae Florescu, “cu atit mai mult pe cea
a literaturii vechi, unde culturalul trece n
prim plan si domina structurile literare Tnca
incipiente si neconstientizate deplin”. Sa
amintim ca G. Cdlinescu insusi a revenit
asupra pozitiei sale, e adevarat ca nu intr-un
climat normal. Dupa ce exmatriculase cul-
turalul din spatiul eminamente critic-este-
tic al istoriei literare, drept o “materie ex-
tranee disciplinei”, ce risca a mistifica isto-
ria In chestiune “prin amestecarea” cu
artisticul, si afisase renuntare totala la con-
sideratiile ce tin de “istoria spiritului pu-
blic”, n-a ezitat a se “revizui” in tratatul
academic, Istoria literaturiiromane (vol. 1),
“perioada feudalad”, elaborat sub girul sau
si publicat in 1964. Aci infiltrarea cultu-
ralului nu e doar acceptata, ci si socotita un
prilej de reprobare a unor “excesive pre-
judecdti estetice”. Picante ne apar detaliile
palinodiei. Caci G. Calinescu nu se
multumeste a valida “o istorie a culturii Tn
tarile romane, indiferent in ce limba a fost
exprimata”, ci, dupa cum noteaza Nicolae
Florescu, condamna pina si procedeele atit
de familiare viziunii sale din Istoria litera-
turii romane de la originipina n prezent,
adica “analogiile cu scriitorii mai moderni
sau cu cei din literatura universala (.;.),
spre a face mai frapantd splendoarea lor
arhaica”, Tntrucit “jocul critic merge o data
prin surpriza; transformat Tn metoda
curenta de bibliotecd produce sentimentul
unei operatii arbitrare si mecanice”
(citatele sint din G. Calinescu).

ARE AR FI, in asemenea cir-
cumstante, solutia optima?
Existd o solutie “ideald” pentru

corectind nu fara voluptate erorile marilor
sai predecesori, minati de un elan roman-
tic, uneori neatenti la detalii: “Importante
sint (...) revizuirile si corectarile pe care le
aduce Demostene Russo in restituirea ade-
varului stiintific pe marginea unor scapari
sau afirmatii gresite ale lui lorga sau ale
altor specialisti Tnaintasi sau contemporani
activitatii sale. Retinem astfel combaterea
bogomilismului, preconizat de B.P. Has-
deu n unele texte din Codex Sturzanus
(1581-1601), prin demonstrarea minutioa-
sa a caracterului lor «antibogomil» de cétre
Demostene Russo. Apoi recunoasterea
surselorpatristice ale invataturilor lui Nea-
goe Basarab catre fiul sdau Teodosie (ceea
ce l-a facut pe savantul roman sa conteste
paternitatea lui Neagoe asupra acestei

opere, in deschisa polemicd cu lorga).

Peste timp, studiile si cercetarile Tntreprin-
se de savantul grec Leandru Vranusis au

confirmat Tn parte punctul de vedere al lui

Demostene Russo”. Dar cel mai important
istoric al literaturii noastre vechi rdmine N.

Cartojan. Istoria sa, Tn trei volume cu as-
pectul fastuos al unui album, a fost nu o

datd apropiatda de operele analoage ale
cercetarii franceze, de la Gustave Lanson

la Joseph Bedier si Paul Hazard. Cartojan

si-aconceput tabloul istoriografie sub sem-
nul unei unitati spirituale, bizuite pe rele-
varea unor echilibrufi Tntre lumea latind
occidentald si orizontul rasaritean, bizanti-
no-slav, Tntre acceptarea unor texte straine
si aclimatizarea lor Tn mediul roménesc, in-
tre, in genere, influenta si originalitatea ma-
nifestarii autohtone. In acelasi sens suplu
sintetic, culturalul e integrat dezbaterii criti-
ce, pus n lumind sub aspectul sau de pre-
figurare si configurare a unui univers artis-
tic arhaic: “Aparent eterogen, ca si sistemul

metodologic al lui lorga, tipul de cercetare
propus de N. Cartojan Tmbinind sondajul
documentar sursologic, de natura poziti-
vistd, cu aprecierea estetica, bazata pe intui-
tie criticd, altemind studiul monografic Cu
prezentarea eseistica a unei probleme (...)
indica un stadiu considerabil superior in
dezvoltarea studierii medievisticii noastre
literare, sincronizindu-se, Th buna masura,
tendintelor europene ale momentului”.

\
N PRIVINTA cercetatorilor mai
recenti, Nicolae Florescu vadeste o
exigenta aparte. Trecind in zbor

peste scrierile controversate ale lui Al. Piru

si G. Ivascu (sa-i fi redactat Intr-adevar alt-
cineva Istoria literaturiiromane, vol. I, sin-
gurul aparut?), socotind ca “manualele
universitare” ale unor I.D. Laudat si lon
Rotaru ies din raza interesului si ca Istoria
literaturiiromane vechia lui I. Siadbei, din
1975, nu ilustreaza, Tn anticalinescianis-
mul sau manifest, decit “o Tntoarcere viru-
lenta la 0 metodologie de mult depasitd”,
se opreste mai insistent asupra unor ini-

literatura noastra medievala? in pritiaiji¢-ce i se par exagerate, in ambitia lor

de
Gheorgbe
GrigurcLL

de “redimensionare a literaturii si culturii
romane vechi”. O “redimensionare” can-
ar putea fi taxata drept un soi de elefantiaza
istoricd. Vedem aci o rezonanta, fie si in-
voluntara, a mentalitatii protocroniste

Nemultumiti de extinderea ce li se pare
“insuficientd” a literaturii noastre, Tn tim-
pul sau auroral, unii specialisti forteaza no-
ta, Tntr-un fel “fantezist”. Bundoara Ga-
briel Tepelea, care e de parere ca istoria i

teraturii romane ar trebui sa se deschida,
falos, cu asa-zisele “scrieri romanesti ir.
limba latind” ale lui loannes Cassianus.
Niceta de Remesiana si Dionysius Exi

guus, autori din secolele IV-VI e.n., pentru
a acoperi cu orice pret o portiune din ceea
ce s-anumit “Intunecatul mileniu al migra

tiillor”: “Perspectiva autorului este uimitoa

re prin inconsistenta remarcii de revendi

care potrivit careia acestia ar fi nascuti sau
ar avea o0 ascendenta ereditara in Scytia sau
Dacia, deci ar apartine prin aproximativa
etnie, sau prin teritoriul de nastere, culturii
romanesti, neglijind astfel faptul ca, dinco-
lo de o totala ambiguizare a termenilor si
de regretabila confuzie cultural-literar, re-
petata cu o staruintd demna de o cauza mai
buna, altele sint astazi criteriile de identifi-
care a apartenentei unor valori artistice sau

, intelectuale la un anume spatiu spiritual

specific”. G. Milrdila e ispitit a savirsi un
exces similar, in directia textelor slavone”
“Optica lui G. Mihaila, patimas ancorata in
demonstrarea necesitatii studierii si a re
suscitarii interesului pentru slavistica 1ir
cercetdrile romanesti ale literaturii medie
vale, nu este de natura sa deschida astazi
orizontul unei investigatii rodnice, ce
putin Tn plan teoretic, Tntoreind lucrurile 1,
stadiul lon Bogdan, de mult depasit”. An
pastrat, pour la bonne bouche, observatiil
lui Nicolae Florescu asupra aventurosului
personaj care e prezumtiosul Dan Zamfi

rescu (celebru mai cu seama prin faptul ca
a proclamat doua “genii” produse de popo

rul roman in aceastd epoca de restriste:
Nicolae Ceausescu si loan Stoica, patronul
Caritasului, de la care se zice caar fi extor-
cat o suma mare de bani, in vederea editarii
Caietelor Mihai Eminescu, dupa care is-
prava nu numai ca n-a tiparit Caietele in
chestiune, dar si s-a cufundat intr-o preva-
zatoare tacere), surprins in inadvertentele
unui comentariu prilejuit de retiparirea Is-
toriei lui N. Cartojan: “«Schita» este Tnsa
atit de evident «elaboratéd» dupa introduce-
rea lui Stefan Ciobanu (se adauga numai,
Tn mod excesiv, prin situarea Iinga Hasdeu.
Gaster si lon Bianu, contributia lui loan
Bogdan), ineit orice staruintd asupra ei
devine lipsa de masura. Superficial si ver

bios, Dan Zamfirescu risca nu de putine ori
afirmatii amendabile. Astfel «credinta ca
adoptarea alfabetului chirilic si frecventa
rea izvoarelor culturale bizantino-slave au
constituit o calamitate pentru cultura ro

mana» nu a fost formulata pentru prima
datda de Aron Densusianu (a carui istoric
are si asa destule pacate) - cum precizeaza
categoric istoricul literar in cauza - ci chiar
de Dimitrie Cantemir. Apoi, daca e vorba
de «scheme pe cit de false pe atit de inda
ratnice Tnpersistenta lorpina tirziu», nu ne
ramine decit sa constatdm cd «sumara re
trospectiva» propusa de Dan Zamfirescu
constituie o sinteza de locuri comune si de
consideratii aproximative”.

Ol constatam Tnsa Tn perioada
lui Nicolae Florescu un istoric
literar modem, capabil ajudeca

degajat, Tn spirit critic si polemic, materia

trecutului si, concomitent, a-si exercita
" acelasi spirit asupra actualitatii culturale si
civice, Tn coloanele Jurnalului literal-, pe
care-1 conduce ca pe-o ambarcatiune n-
dreptata ferm spre tarmurile democratiei.
D-sa se manifesta astfel nu doar ca un co
mentator, ci si ca un combatant al istoriei
celei fara de oprire, care ne cuprinde pe toti.



Poezia lui Geo Dumitrescu n
99 de exemplare

Editura Sinopsis publica o admira-
bila editie ilustratd de Nica Petre din
versurile lui Geo Dumitrescu. Titlul:
Ciinele de lingapod. Nu mai mult de
33 de poezii. Probabil ca sa divida
fararest cele 99 de exemplare puse in
circulatie. Tntr-o caseta cu facsimile -
strofe si desene de Geo Dumitrescu.
Redactor: Alexandru Vaduva. Tipo-
grafia Crater. Autograful autorului, pe
coperta a doua. Lansarea, cind vor
permite Tmprejurarile si virsta poetului
(la 7 mai, asa cum Romania literara a
anuntat, Geo Dumitrescu a implinit 78
de ani).

Lansari de carte

Miercuri, 20 mai, sub egida Muzeului Literaturii Roméne, editurile
Albatros si Vitruviu au lansat, In Rotonda Muzeului, volumele Roua
de Apocalipssi Ochiul din lacrimd/Das Ange der Trane, semnate de
poetul Alexandru Lungu, stabilit din 1973 Tn Germania. Au luat
cuvintul: Alex. Condeescu, directorul Muzeului Literaturii Romane,
Georgeta Dimisianu, director al editurii Albatros, Gheorghe Grigurcu,
Alexandru George si loana Calina Maieu, director al editurii Vitruviu.
n Tncheiere a vorbit poetul Alexandru Lungu.

= Vineri, 22 mai, la Institutul Goethe din Bucuresti a avut loc, or-
ganizata de Fundatia Mircea Ciobanu, editura Vitruviu si Institutul
Goethe, lansarea volumului bilingv Ochiul din lacrim&/Das Auge der
Trane (Talmacirea in limba germana de Sorin Anca). Formatia Fago-
tisimo condusa de prof. Miltidde Nenoiu cu participarea lui David
Rachov (USA) a concertat n deschiderea festivitatii. Au vorbit: Peter
Reitz, directorul Institutului Goethe, loana Calina Marcu, director al
editurii Vitruviu care a mentionat cad in aceste zile poetul si prozatorul
Mircea Ciobanu, cel care a fondat editura Vitruviu, ar fi implinit 58 de
ani, criticii si istoricii literari Barbu Cioculescu si Gheorghe Grigurcu.

Liana Grill

Expozitia retrospectiva de
arta fotografica, cu vernisaj in 22
mai a.c., aramas la dispozitia ce-
lor interesati de geniul acestei
doamne a scrisului cu lumina,
doar pana in 31 mai, in foaierul
Salii de spectacole Dallesdin Bd.
Magheru. La vernisaj spatiul s-a
dovedit nefncapator, atat pentru
opera, (85 de fotografii - portrete,
momente, metafore, schite de
gen, aforisme vizuale etc.), cat si
pentru public, selectia umplan-
du-ne de dor si- nostalgii greu de
exprimat. Spatiul a fost neinca-
pator, semn ca Liana Grill, prie-
tena noastra, a scriitorilor, artis-
tilor, balerinelor, cei mai multi
personalitdti de primda madrime,
cea care ne-a contemplat din um-
bra, discretd, calma, cu iubire, si
ne-a privit din unghiuri din care
sufletul nostru adevarat iradia ca-
tre imaginea ideald, Liana Grill,
plecand dintre noi Tn august tre-
cut, ne-a lasat daruri emotionan-
te, roade ale harului sau excep-
tional. Pentru cei care n-au cu-
noscut-o, cateva date. S-a nascut
n Bucuresti, la 29 decembrie
1923. A absolvit Scoala Fran-
ceza Academi Ronsard din Bu-
curesti. Tn 1949 se angajeaza fo-

Topul vanzarilor de carte

Libraria Minerva

toreporter la Agerpres, in 1951
devine fotograf independent si
colaboreaza la revistele literare
ale vremii. Din 1957, membra a
Asociatiei Artistilor Fotografi
din Roménia. Tn 1960 fondeaza
studioul de arta fotografica Baby
Foto, studiou specializat Tn lu-
crari de portretistica si lucrari de
arta fotografica, devenit in scurt
timp unul dintre locurile de intal-
nire ale oamenilor de arta si scri-
itorilor. Premiata la numeroase
concursuri fotografice profesio-
nale si expozitii initiate de foru-
rile de specialitate sau reviste
ilustrate. Din 1960 si pana la
sfarsitul vietii participa la nu mai
putin de 72 Saloane fotografice
nationale, 80 Saloane internatio-
nale, din care 52 sub patronaj
FIAP (Federation Internationale
d'Art Photographique - suprem
for mondial In domeniu). Foto-
grafiile sale sunt reproduse n al-
bume de specialitate, cataloage
de expozitii romanesti si straine,
n presa, reviste ilustrate, carti de
autor, T.V. etc. Activeaza ca pro-
fesor de artd fotografica in di-
ferite forme de Tnvatamant profe-
sional, forméand de-a lungul tim-
pului specialisti in portret, eseu si

diverse lucrari de arta fotografi-
ca. Distinctii la Saloane interna-
tionale, la Moscova, Chicago,
Sao Paulo, RDG, Riga si Bucu-
resti. Tn 1982 o expozitie person-
ala la Palatul Universul, Tn 1995,
expozitie la Dalles. Tn 1968 i se
confera titlul de Artist la Federa-
tiei Internationale de Arta Foto-
graficd (AFIAP), in 1981 este
declarata Vip - de Presshaus
West Germania, si tot in 1981
primeste din partea FIAP dis-
tinctia Excelent - (EFIAP). Re-
trospectiva din aceasta primavara
afost organizata de Asociatia Ar-
tistilor Fotografi din Romania
prin dl. Nitu Zisu si de Gabriela
si Alexandru Marcovici, nepotii
artistei. (C. Buzea)

Radio Romania Cultural

Dintre emisiunile Redactiei Literatura, Arte, Stiinta va

Tn final a luat cuvintul autorul.

3.V. 1906 - s-a nascut PaulB.
Marian (m. 1998)

3.V.1907 - s-a nascut
Eugenia doculescu
3.V.1915 - s-a nascut

Comeliu Barbulescu

3.V.1921 - s-anascut Simion
Alterescu

3.V.1945 - s-a nascut Silvia
Chitimia

3.V.1971 - a murit Sidonia
Dragusanu (y\. 1908)

3.V.1992 - a murit Emil
Giurgiuca (h. 1906)

4.V.1893 - s-a nascut Endre
Karoly(m. 1988)

4.V.1902 - s-a nascut Elena
lordache-Streinu (m. 1995)

4.V.1922 - s-a nascut Vlad
Musatescu

4.NA9T& - s-a nascut Leon
Baconsky

4.V.1940 - s-a nascut Anton
Cosma(m. 1991)

4.V.1977 - a murit Dragos
Vranceanu (n. 1907)

4,Vv.1981 - a murit losif
Cassian-Matasaru (n. 1896)
5.V.1919 - s-a nascut

Mihnea Gheorghiu
5.V.1919 - s-a nascut George
Uscatescu
-5.V.1922 - s-a
Dumitru Hancu
5.V.1927 - s-a nascut Vicu

nascut

Mandra

5.V.1933 - s-a nascut
Gheorghe Zarafu

5.V.1940 - s-a nascut

Dumitru Udrea
5.V.1948 - a murit Sextil
Puscariutp. 1877)

6.V.1908 - s-a nascut lon
Vlasiutm. 1997)

6.V.1922 - s-anascut George
Lazarescu

6.V.1930 - s-a nascut Dorel

Dorian

6.V.1941 - s-a nascut Paul
Tutungiu

6NA9A3 - s-a nascut

Laurentiu Ulici

6.V.1951 - s-a nascut Victor
Gh. Stan

6.V.1961 - a murit Lucian
Blagatn. 1895)

6.V.1962 - s-a nascut loan
Vieru

7.V.1920 - a murit C.
Dobrogeanu-Gherea (n. 1855)

7.V.1926 - s-a nascut G.l.
Tohaneanu

7.V.1931 - s-a nascut Stefan
lures

IN.1937 - a murit George
Topéarceanu (n. 1886)

7.V.1938 - a murit Octavian
Goga (n. 1881)

7.V.1964 - a murit Septimiu
Bucur(n. 1915)

7.V.1968 - a murit George
Cipriantn. 1883)

8.V.1923 - s-a nascut Traian
lancu(m. 1997)

8.V.1930 - s-a nascut Florin
Chiri(eseu (m. 1997)

8.V.1933 - a murit Spiridon
Popescu (n. 1864)

8.V.1937 - s-a nascut Darie
Novaceanu

8.V. 1948 - s-a nascut Vasile
Dan

8.V.1950 - s-a
Gheorghe Craciun

nascut

1. Alex Mihai Stoenescu - Armata, Mare-
salulsievreii. EdituraRAO 1998. Pret: 26.000
lei.

2. John R. Barber - Istoria Europei Mo-
deme. Traducere de Daniela Trutia. Editura
Lider. Bucuresti, 1998. Pret: 29.800 lei.

3. Horia C. Matei, Silviu Negut, lon Nico-
lae - Enciclopedia Europei. Cuvint Thainte de
Acad. Mircea Malita. Editura Meronia,
Bucuresti, 1998. Pret: 35.000 lei.

4. Alexander Hellemans, Bryan Bunch - Zs-
toria descoperirilor stiintifice. Traducere de
Diana Constantinescu. Editura Orizonturi. Edi-
tura Lider. Bucuresti, 1998. Pret: 34.800 lei.

5. Titus Popoviei - Cartierul Primaverii
<cap sau pajura>. Editura Masina de Scris.
Pret: 20.000 lei.

6. David Randall - Jurnalistul universal
<Ghid practic pentru presa scrisa> Prefata de
Mihai Coman. Traducere de Alexandru Bradut
Ulmanu. Editura Polirom, lasi, 1998. Pret:
27.000 lei.

7. Goebbels - Jurnal <28 februarie-10 apri-
lie 1945>Nexs\\me n limba roméana de Dragos
Nedelescu. Editura Elit. Pret: 60.000 lei.

8. Bernard Malamud - Cirpaciul. Traducere
si note de Antoaneta Ralian. Editura Univers,
1998 Pret: 29.000 lei.

9. Franz Kafka - Opere complete 3 - Jurnal
<1910-1923>Tradvxxxe si note de Mircea lva-
nescu. Editura Univers, 1998. Pret: 42.000 lei.

10. Neagu Udroiu - Sub rotile Carului
mare. Editura Tehnica, 1998. Pret: 22.000 lei.

"Zilele Octavian Goga"

Intre 23 si 24 mai a avut loc n satul natal al
poetului o serie de festivitdti botezate “Zilele
Octavian Goga”, editia a li-a, organizate de Pri-
marie, Asociatiunea Astra, inspectoratul jude-
tean de cultura si de Universitatea “L.Blaga”
din Sibiu: spectacole folclorice, expozitii, reci-
tari si un simpozion. La acesta din urma au par-
ticipat Mircea Avram, Gh. Bodea, Mircea Ce-
nusa, llie Gutan, lon Maris, Pamfil Matei, Eu-
gen Onu, Gh. Pavelescu si Constantin Schi-
fimet. Invitati special, actorii llinca Tomoro-
veanu, nepoata poetului, Traian Stanescu si
criticul literar Nicolae Manolescu, directorul
Romaniei literare, au primit titlul de cetatean de
onoare al Résinariului.

invitam sa ascultati:

Miercuri, 3 iunie, pe Canalul Roménia Cultural (C.R.C.),
laora 12,30 - Oda limbii roméane. Actul traducerii - arta tra-
ducerii. Limbajul scrierilor lui Creangd. Colaboreaza Nora
luga si Gh. I. Tohdneanu. Redactor: Emil Buruiana

La ora 20,45, pe C.R.C. - Carti, idei, manuscrise. Jurnal
de lector: Liviu loan Stoiciu - “Post-Ospicii” (versuri); Scrii-
tori la masa de lucru: Pericle Martinescu. Redactor: Illeana
Corbea.

Pe C.R.C., laora 21,30 - Portrete sievocariliterare. loana
Em. Petrescu. Colaboreaza lon Vlad, loana Both, Georgeta
Antonescu si Stefan Borbely. Redactor: Anca Mateescu.

Joi, 4 iunie, pe C.R.C., la ora 9,30 - Poezie romaneasca.
Angela Marinescu. Versuri din volumul “Blues. Parcul”
(1997). Interpreteaza actrita Luana Stoica. Redactor: loana
Diaconescu.

Vineri, 5 iunie, pe C.R.C>, laora 12,30 - Arte frumoase.
Clasici ai artei modeme: Max Emst; Portret Tn atelier: pic-
torul llie Boca. Redactor: Aurelia Mocanu.

La ora 23,50, pe C.R.C., - Poezie universala Versuri de
Federico Garcia Lores in traducerea lui lon Pillat si Tn lectura
actritei Atena Demetriad. Redactor: Dan Verona.

Sambata, 6 iunie, pe C.R.C., - la ora 9,50 - Poezie roma-
neasca Aura Christi. Versuri Tn interpretarea actritei Sanda
Toma.

La ora 15,00, pe C.R.C. - Antenele Terrei. Emisiune rea-
lizata in colaborare cu radiodifuziuni partenere ale Societatii
Romane de Radiodifuziune. Redactor: Titus Vijeu.

Duminicd, 7 iunie, pe C.R.C., laora 12,00 - Meridianele
poeziei. Poeti canadieni ai secolului XX: Emil Neligan, Yves
Prefontaine, Margaret Atwood. Redactor: Liliana Ursu.

La ora 17,15 - Revista literara radio. Din sumar: Poeme
de Gellu Dorian si Dora Pavel; “Cartea, obiect spiritual”.
Comentariu de Liviu Grasoiu la voi. “Poemul bizantin” de
Victoria Ana Tausan. Redactor: Maria Urbanovici.

La ora 23,50, pe Canalul Romania Actualitdti - Revista
revistelor de culturda Redactor: Radu Comanescu.

Luni, 8 iunie, pe C.R.C., la ora 12,30 - Almanah.
Festivalul International “Tudor Arghezi”, editia XVIII, Tg.
Jiu - Tg. Carbunesti, 20-24 mai 1998. Redactor: lon Filipoiu.

Marti, 9 iunie, laora 12,30, pe C.R.C. - Sfarsitde veac si
de mileniu 1848 moment de rascruce in nasterea ideologiei
nationale literare. 150 de ani de receptare critica. Cola-
boreaza: Dan Grigorescu si Al. Sandulescu. Redactor: Dorin
Orzan.

Laora 20,30, pe C.R.C. - Zari si etape. Semnificatia dis-
cursului lui M. Sadoveanu cu prilejul primirii la Academie;
Romanul lui lon Marin Sadoveanu “Sférsit de veac in Bucu-
resti” la 0 noua lectura. Redactor: Cornelia Marian.
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West Side Story.
Scrisoare din Zurich

I CITIT CUMVA Minunile
Sfintului Sisoe de Topircea-
nu? Te Tntreb pentru ca zilele
acestea Sfintul Sisoe c'est
camdata ma aflu in primul capitol. De
cind am aterizat n Ziirich, dupa cinci
"nj petrecuti fara ragaz ori intrerupere in
L...tul salbatic, ma simt ca un pamintean
cazut in cer. Un suflet norocos care a ni-
merit in rai fara sa mai suporte inconve-
nientele cintarii de la Judecata de Apoi.
Un sfert din oras e din piatra si trei
sferturi din flori. Flori de toate felurile,
de gradina, de padure si de cimp, cres-
cute printre case, chiar din ziduri parca
si direct din asfalt. Magnolii carnoase,
lalele galbene si rosii, struguri mov de
liliac inclinati ceremonios pina la nasul
trecatorilor, banuti albi si smalturi albas-
tre pe Tmpletituri de Immergriin, trifoi
(si cu 4 foi) si nu-ma-uita, viorele si
ciresi japonezi infloriti Iinga zeesti nume
de strazi: Merkur, Iris, Minerva Strasse.
Se Intimpl&, Tn luna mai, sa calci literal-
mente pe covoare de petale. Pe lac Tnflo-
1 se lebede. Nici un fir de praf. Nici o
.'ba rastita. Nici o miasma care sa te
faca sa-ti ascunzi cutremurat nasul in
fular. Automobilele circuld silentios,
tramvaiele alur -ca fara sa le simti ca si
cele citeva rolm-
buze din josul ora-
sului. Autobuze nu
exista: ar Tncurca,
ar costa, ar polua.
Trecerile  pentru
pietoni sint locuri
sfinte. La Tnceput
ma opream la mar-
ginea trotuarului,
I ‘sptind un mo-
ment prielnic ca sa
ma precipit peste
franjurii marcajului
fara sa-mi pun via-
ta Tn pericol si cau-
tind sa ignor pre-
vizibilele figuri a-
mintatoare de
oincolo de parbriz.
Trecerea unei strazi
e pentru mine (du-
pa lungul antrena-
ment de-acasa) o
proba competitio-
nald, un “care pe
care” unde ai nevoie de atentie distribu-
tiva, de iuteala si de noroc. Prin ce minu-
ne se opresc masinile din Ziirich chiar
daca 1ti ghicesc doar cea mai vaga in-
tentie de a traversa, nu inteleg. Se opresc
chiar daca n-ai ajuns inca la marginea
trotuarului, iar soferii asteapta zimbitori
si calmi de cite ori e nevoie. Si totusi
n-am vazut nici un blocaj de circulatie.

Aerul e Tnmiresmat si fiinta cea mai gu-
raliva din oras e mierla. “Parfum, cu-
loare, sunet se-ngina si-si raspund” - asa
mi-a aparut raiul elvetian la inceput. De-
spre biblioteci nici nu-ti mai scriu. Ele
sint cercul cel mai Tnalt al paradisului iar
organizarea lor te orbeste.

oi. DqOa trecut Tnsd bine o saptdimina si

m-am Tmbolnavit, ca amintitul Sfint
Sisoe de o ciudatd melancolie. Mi-am
amintit cum tinjea el, Tn rai (primul si al
doilea capitol din romanul neterminat al
lui Topirceanu) dupa toate relele pa-
mintene, dupa un gust amar sau acru sau
dupa o vorba rastitd sau o Tmbrinceala
sau un ris puternic, deci necuviincios.
(Improvizez caci nu mai tin minte
exact). | se urise sa auda numai ciripituri
de pasari si zvon de cintec. | se urise cu
binele. Tinjea dupa senzatia de foame
sau de sete imposibile acolo sus, dupa o
durere adevarata, o gidilatura, un stra-
nut, o muratura. Florile au Tnceput sa mi
se parda, vorba “neamtului” Caragiale,
“niste legume care nu se maninca”. Prea
putini pareau sa le observe. Se confun-
dau, pentru cei care treceau zilnic printre
ele cu un decor banal. Banii, Tn schimb,
care Tnfloresc Tn Ziirich Tndaratul perde-
lelor de flori sint priviti cu mare bagare
de seama de toatd lumea. Sint econo-
misiti, ceea ce nu e rau. Se economiseste
Tnsa si risul, plinsul, flecareala priete-
neasca. Cum totul e automatizat, cel mai

des ai prilejul sa dialoghezi cu aparatele
care vorbesc pe limba lor: automatul
pentru bilete, cel pentru cafea, cel pentru
timbre postale, cartelele de toate felurile.
Desi am T1ntilnit citiva oameni ne-
maipomenit de draguti, am Tnceput sa
sper, ca Sfintul Sisoe, ca Dumnezeu sa
ma trimitd Tnapoi pe Pamint. Si m-a
trimis.

East Side Story.
Scrisoare din
Wroclaw

E TRECI codrii
de mesteceni care
separa Germania

de Polonia ajungi,
citeva ore de mers cu trenul,
in Wroclaw, pe Odra. Dupa
citeva popasuri prin alte
locuri si pe care nu ti le mai
povestesc, am ajuns Si eu cu
un Inter City luat din gara
Berlin Lichtenberg, Tn gara
Wroclaw Glowny. Il trageam
probabil dupa mine si pe
vesnic nemultumitul Sisoe.
1ti amintesti poate ca nici nu
coborise bine din raiul unde
se simtea cam singur si cam
plictisit cd a Tnceput sa cir-
teasca iar, speriat de-a bine-
lea de neprevazutele Tntim-
plari padmintene. Tsi repeta
mereu, nerecunoscatorul, ca

asa ceva numai pe Pamint e cu putinta.

Trecerea din povestea cartierului de vest

Tn povestea cartierului de est al Europei

e ca 0 prabusire din cer pe Pamint. in

frumoasa gara Wroclaw Glowny n-am

gasit pe nimeni care sa stie vreo boaba

de germana, franceza sau engleza. Am

incercat la Infor-

matii: doamna

dindaratul  ghi-

seului clatina me-

reu capul (NU!)

si ridica din umeri

(NU STIUY. Am

crezut mai ntii c&

ori nu vrea sa-mi

raspunda mie, ori

e pusa pe joaca Si

glume. Abia a

doua zi am vazut

petrecindu-se la

acelasi ghiseu o

scend strict ana-

logd si m-am

convins ca nu era

nici rea-vointa,

nici gluma. De

altfel Tn nici una

din zonele “turis-

tice” ale garii nu

se vorbeste altce-

va decit polone-

za. Din filmele

lui Wajda nu Tnvatasem decit niste for-

mule de politete cu totul insuficiente

cuiva care ajunge pentru prima data

Tntr-un oras necunoscut si care, din mo-

tive temeinice, ramasese fara ghid po-

lonez. Cu totul insuficiente cuiva care

cauta urmele unui poet din secolul XVII

si un hotel curat, decent si acceptabil ca

pret, din secolul XX. Buna-ziuasi Lare-

dupa

vedere rostite intr-o poloneza de
cinematograf imi puteau fi de un oare-
care folos dar Multumesc si Multumesc
frumos erau inutile Tntrucit nu ma Ia-
muream defel si nu aveam motive sa
multumesc ori sa fiu multumita. Am
pornit singura in cautarea hotelului. Nu
mi-a fost usor: circulatia extrem de zgo-
motoasa, de haotica si gazele de esapa-
ment m-au ametit imediat, praful mi-a
derutat papilele gustative si sufletesti ca
o madeleind. Mi-a amintit de ceva cu-
noscut de mult si de care Tntre timp
uitasem. Am nimerit la un anume Grand
Hotel, de linga gara. Ocoleste-1 daca
ajungi prinjjartile astea de lume. Nu era
chiar ca Grand Hotel “Victoria Roméana”
- slava Domnului, noaptea a trecut L.<a
surprize - cu toate ca nu trebuia sa fii o
Prinzessin aufder Erbse ca sa simti glo-
durile saltelei - dar hotelul m-a facut
totusi sa “simt enorm” si sa “vaz mon-
struos”.

Voi fi avut totusi vreun Tnger pazitor
n cerul lui Sisoe pentru ca am reusit sa
gasesc, a doua zi, cele doua biserici care
au marcat, la Wroclaw-Breslau, bio-
grafia lui Angelus Silesius, poetul pen-
tru care venisem in oras: biserica Sfinta
Elisabeta, unde a fost botezat si ma-
nastirea Sfintul Matei unde a murit si
unde Qasele lui sint acum amestecate cu
ale altora, Tntr-o hruba de sub biserica.

UTERNICELE impresii ves-
tice s-au ciocnit cu si mai pu-
ternicele impresii estice. Oricit

timp ai trai Intr-un loc sau altul nu esti

niciodata Tndeajuns de pregatit: nici pen-
tru bine, nici pentru.....est.

loana Parvulescu



cte-

lubita Gonflabila a fratelui
lui Robinson Crusoe (2)
(Despartirea de Kitsch)

lui Calin Huddar
di intregii generatii 2000

(fragment)

te iubesck si te urasck

in egala masura

pentru viata si pentru poezie
asa cum stau pe malul lacului
cu fata la apa

si spatele la parck.

pe acest scaun negru

toatr- spuma sarbatorilor
dantuie din copitele ei

de argint moale,

ce mai pot gasi

pe strazile acestui oras
numai al meu, ce carne

mai pot flutura pe linga
toate zidurile acestui mare
oras care este numai si numai
al meu, ce saliva mai pot
intinde cu picioarele

pe asfaltul negru

si plin de excremente de lux
bine tesute

cu excrementele pasarilor
tinguitoare ale rimelor
nordice sau chiar polare,
cine ma inlocuieste

cine din singe coboara

mai adinc in singe

si unde se desprinde timpul
de spafiu

incotro se Tndreapta metalul
medicamentelor si moartea,
acesta este un urlet

din plamini din git din creier
imi urla pielea si intreaga
copstrucfie a oaselor

dar urletul meu trece

si nu se izbeste decit de

el insusi ca ntr-o

medicina murdara si calda
placuta numai nsotitorilor,
umblam de-a lungul malului
si totul era mai presus

desi preainaltul

nu mai avea stele

nici macar un apus rosu

nu tnai putea fi zarit

cale de vreo douazeci de ani
de viata

pe care eu cu nici un chip
nu am trait-o.

eu nu am trait

poate de aceea urasck

Paul
DAIAN

“Calatoria dervitorului di a lupoaicei d.e lapte”

ma urasck atit de tare incit
cad blind in patul meu batrin
ars de un somn subtil,

cine pe cine dislocuieste

si suferinta cui

o Tnlocuieste pe a celuilalt
taiata n felii subtiri

si inimaginabile

cu ajutorul carora

vom bate din palme vom
vom aplauda vom

cere un bis vom

cere lacului inca un bis

si inca un bis

si parcului o moarte

si inca o moarte

si tot asa cu fiecare anotimp
in frunte vom alerga

spre muntii mult prea Tnalti
ca sa vedem cimpul

de dincolo de ei. cimpul.
cimpul nu este pitic

el este dincolo

si prin aceasta este mult
mai aproape de viata

care spune

priveste soarele

cind rosu

cind galben

cind negru.

cu miinile adinck in apa
cu ochii adinck in creier
cu sinaele adinck in carne
cu umbra adinck Tn cimp
piticii calaresc muntele
calarind calarirea filfaitoare
de aripi mari de pasari
pitice, cu adevarat pitice,
cum sa transform o ureche
intr-un metal plat

pe care sa arunc
boabe de orez

pentru puisorii galbeni

de gaina sau pentru
puisorii galbeni de

sobolan

sa pun vin intre electronii
plati

ai metalului si sa chem
intreaga turma insetata

sa bea cu botul intreg

din apa curata si eviscerata
a cuvintelor

pe care nimeni nu le poate
nlocui cu altele mai mici
sau chiar cu propria lor
istorie sau umbra sau fapta,
ce planta sa-mi pun sub creier

pentru a putea dormi

si daca dorm ce sa visez

ca sa ma scol odihnit

si ce sa fack cu odihna
ZGUDUITORULE

ce sa fack cu odihna

poate sa-mi smulg degetele
si sa le arunc prietenilor
mei

niciodata multumiti de mine,
si ei ca viata,

cine mai pune ntrebari
astazi sau poate chiar

Tn acest moment,

pestera din cimp

iubeste

pestera din munte,

ratarea este o paradigma
strinsa cu grija

de culegatorii de pesteri
fratii buni di culegatorilor
de lackuri si parckuri

mai chircite sau

mai ale nimanui,

ca totul dealtfel.

Si

intr-un sfirsit

apare bucuria cu dantelele ei
mulate pe fereastra,

iubesck si urasck fereastra,
nu mai am nevoie de fereastra
cint zidesc iubesck si urdasck
fereastra.

cind stau cu fata

la apa lacului vad

viermii roz zbenguindu-se
in jurul putridului

pe care o apa orice apa

il poate Tnghiti

si stind eu asa si privind
viermii roz

am Tnceput sa mesteck Tn mfini
cutitul

de care nu m-am despartit
decit arareori si neavind singe
a curs lapte

lapte pentru care

animalele parcului mi-au spus
Lupoaica.

sexualul ritm

al boabelor de orez
cadenta monotona

a discordantelor

de tot felul.

podoaba de par

a miinilor si a miinilor
lipsite de par.

visez printre clopote

Pentru gusturile-alese
Avea dinsa, ca s-atite,
Titele ca niste fese,
Fesele ca niste tite,

Si-un buric ondulatoriu
Ce facea pilaf maturii,
Unde-i stralucea notoriu
Micul ei lagislazuli,

Sex pudrat cu pufuri plate,
Ras cu lamele Personna,
Moi pupile dilatate

Cu Atropa belladdona,

Poponeata pulsatila

De cind a venit pe lume,
Ce si-o0 daruia 1n sila

Cu un fit al ei, anume

Pentru cei ce-ar desena-o
n closetul de la gara,

Cu bobite de cacao, -
Dulce, pluricelulara!!

cu fata in iarba

plina de insecte

cu palaria alaturi

cu trompeta alaturi

cu boala alaturi
in urletul Tnfierbintat

al parcului,

prin varul drumului
pe urmele urmarilor tale
subtiez coapsele
doldora gilgiind
de smocuri de par si singe
ca sloiurile de gheata,
0 devalmasie de resturi
o devalmasie a trecerilor
prin acel loc fix.
acum si preacum.
aici si preaici.
fier lemn pietre cuie unelte
minere de bronz
ritualul din care ies
valuri de aer rece
mai rece ca niciodatd,
sirena verde a lacului
imbratiseaza strins
sirena neagra a parcului,
apa si mil
cit vezi cu ochii
cei care mi-au fost dati
si luafi
repede
Tngrozitor de repede
ca limba unei broaste
atingind limba
altei broaste.
nu l-am vazut plutind
dar nici In adincuri
nu este
cerul nu il retine
focul nu il atinge
insa scrisul 1i provoaca
umbra

iar umbra
scinteiaza pe valuri

iar valurile dau lapte
iar laptele se nfioara
Erecum cel tinar.

i animale
despartirea se face
in sunet de steaguri
in murmur de flamuri.

t*
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Corespondenta
primita de Vianu

SISTAM, Tn ultima vreme, lao

Tntreagad tevatura in legatura cu
“colaborationismul” lui Tudor

seama de context. Altfel, se ajunge la fal-
suri grosolane, transformind opere excep-
tionale si personalitdti de prima marime n

Vianu cu regimul comunist in udtntedeiul lor, dezgolindu-le de ipostaza lor

doua decenii de viatd ale marelui carturar
(1946-1964). Si parca, lucru straniu, cente-
narul carturarului, sarbatorit cuviincios
anul trecut, a Tntetit atacurile Tn loc sa le
stinga. Sigur, fusese ambasador la Belgrad
pind in 1948 si, de prin 1960, membru al
Comisiei UNESCO din Romania, scriind
citeva articole si eseuri care astazi i se im-
putd. Dar generatiei mele de intelectuali
umanisti, careia profesorul ne fusese unul
dintre directorii de constiinte, Vianu ne
aparea, dimpotriva, ca un rezistent, aseme-
nea lui Célinescu sau Ralea. Ce ne-am fi fa-
cut fard luminile sale datatoare de speranta,
ce am fi devenit daca nu i-am fi audiat
cursurile, conferintele si citit interventiile
publicistice? Am fi fost altfel sau n-am fi
fost deloc. Ceea ce astazi e, pentru unii,
obiect de osinda si excludere, noud, atunci,
ni se parea un Minim compromis pentru a
se putea mentine in for, salvind, din cultura
romana, ceea ce se mai putea salva. Si, ma
Tntreb din nou, mai bine ar fi fost, pentru
generatia mea si pentru cultura romana in
general, daca Vianu ar fi infundat, atunci,
puscdriile, lasindu-ne de izbeliste si total
debusolati, fara acel factor de iradiere inte-
lectuala care 1l reprezenta, fara indoiald,
profesorul si cugetatorul? Asa, cu minima-
lele sale compromisuri faptuite, ne-a ramas
Tndrumator si, repet, director de constiinte.
E mult asta, e putin? As raspunde ca e co-
plesitor de important. Si cine se opinteste
azi aruncind piatra, ar trebui sa se instaleze,
pentru o clipa, Tn contextul acelor timpuri
din anii cincizeci, straduindu-se sa deose-
beasca raul de bine. Vianu, cu toate conce-
siile faptuite, a facut, indraznesc a crede,
mult bine iar raul azi incriminat era mini-
mal si aproape lipsit de importanta. Am
citit, de curind, al treilea volum din editia
de Opere Vianu, unde sint incluse, in su-
mar, majoritatea acelor articole azi obiect
de acuzatii (ma Tndoiesc, marturisesc, ca
zgomotosii acuzatori le-au citit) si am con-
statat, Tncd o datd, cit de minimale sint acele
concesii. Sigur, istoria literara este datoare
sa dezvaluie despre o personalitate totul,
asezind luminile si umbrele la locul lor. Dar
totul cu masura adevarului si tinind mereu

adevarata.

Tn aceasta atmosfera de zarva neintele-
gatoare vine bine o recenta aparitie. E vor-
ba de al treilea volum (si ultimul) din editia
de scrisori cdtre Tudor Vianu, ingrijitd de
d-na Maria Alexandrescu-Vianu si de dl
Vlad Alexandrescu (fiica si, respectiv, ne-
potul marelui cérturar), Tnzestrat cu un in-
vatat, lamuritor aparat de note datorat d-lui
Geo Serban si cu o postfata, bine gindita, a
d-lui Florin Turcanu. Acest volum cuprin-
de corespondenta primita de Vianu in anii
1950-1964, adica tocmai perioada care
constituie, pentru unii, obiect de incrimina-
re ofensatoare. Acest epistolar releva, din-
tr-odata, situatia grea in care se afla profe-
sorul lainceputul anilor cincizeci. Perpessi-
cius Ti scrie, la 18 septembrie 1953, ca i-a
cetit, cu Incintare, studiul despre Odobescu
si regreta mult receptarea oficiala negativa.
“Judeca si tu: citesc studiul tau, nu numai
adinc, dar si de o tinuta a cugetarii si expre-
siei remarcabild, ma incint la fiecare pagina
si Tnvat incontinu si dupa aceea citesc lun-
gile si insipidele lor referate, din care aflu
cum te-au martirizat, cretinii, si cum Tsi
promiteau s-o mai faca”. Tn nota sa pe mar-
ginea acestei scrisori, dl Geo Serban reme-
moreaza supliciile prin care trecuse profe-
sorul Tn acei ani. In martie 1950 a fost elib-
erat din colectivul de la Institutul de Istorie
si Filosofie al Academiei care pregatea vo-
lumul Vocabular filosofic. in august 1951
e licentiat si din colectivul care revizuia
Dictionarul limbii roméne. Pe deasupra se
Tmbolnavise. 1-a cerut, apoi, de lucru lui G.
Calinescu pentru Institutul de Istorie lite-
rard. In mai 1952 i se adresa: “te Tntreb, iu-
bite prietene, daca n-ar fi nevoie de mine la
Institutul de Istorie literard pentru lucrari pe
care le-as executa in calitate de colaborator
extern si n regimul muncii in acord”. Era,
in acei ani, mereu in postura de ofertant,
ncoltit rau de nevoi care semnificau procu-
rarea mijloacelor elementare de trai. Intr-o
scrisoare a sa, din mai 1952, catre sotie, no-
ta cu obida: “...tot aminari si aminari. Per-
sonal, am tras coada personajului infernal,
cum n-am facut-o niciodata in viata mea.”
Traia mai mult din stilizari, referate, con-

la

Tirgul International de Carte, Bucuresti
Teatrul National (sala IV, stand 3)
simbata, 6 iunie

ora 11:00 Constructia simbolica a cimpului electoral,
de loan Dragan, Camelia Beciu, loana Dragomirescu,
Valentina Marinescu, Nicolae Perpelea, Simona
Stefanescu. Prefata de Nicolas Pelissier

Participa: Alin Teodorescu, Sandu Dumitru, Vladimir Pasti, Calin
Atanasiu, Mihai Coman (Sala de Conferinte, foaier, et.l)

ora 13:30 Constitutia libertatii, de Friedrich A. Hayek

Invitati: Cristian Pirvulescu, Cristian Comanescu

ora 17:30 Chestiunea Dunarii, deN. lorga
Invitati: Andrei Pippidi, Victor Spinei

sultari stiintifice pe la edituri. De abia prin
1953 zarea s-a mai limpezit, publicind - la
comanda - studii despre Balcescu, Emi-
nescu, Caragiale, despre Odobescu (cel la
care se referea Perpessicius pentru ca a fost
atit de rdu atacat de referenti anonimi). Nu
i-a fost delolc usor lui Vianu in primii trei
ani care deschideau deceniul al saselea. Si,
colac peste pupdza, nu mai avea voie sa
predea cursul de esteticd, profilindu-se pe
cel de literatura universala si comparata,
pregatit si regindit pentru a fi substantial si
anu trezi impotrivirea oficialilor. Si ce a’in-
semnat acel curs pentru generatia noastra
(eu am devenit student al Facultatii de Fi-
losofie Tn 1951) nu e niciodata indeajuns sa
spunem. De abia Tn 1954 i se Tngaduie sa
colaboreze, sporadic, la Gazeta literara,
atunci aparuta, pina acum publicind numai
in revistele confidentiale ale institutelor
Academiei. Avea dreptate fostul sau asis-
tent lon Franzetti, care, Tn mai 1955, auzind
ecourile unei splendide conferinte despre
Cervantes, i scria emotionat: “Aflind Tn ce
chip ati vorbit acum, la conferintd, mi-am
spus cu emotie ca mare dreptate aveati spu-
nind ca trebuie luptat cu inertia, incompe-
tenta si incultura oamenilor si ca trebuie
transformat ceva, dinlauntrul sistemului
chiar (subl. m.). Nu-mi dau bine seama
daca e vorba doar de un moment tactic, in
care teologia face concesii filosofiei ca sa-
si justifice dreptul de-a persecuta mai abitir
pe urma sau daca teologia este nevoita cu
adevarat sa se inchine in fata filosofiei. Ori-
cum, puterea de a trezi Tn constiinte ideea
libertatii si demnitatii omului, ideea dreptu-
lui sau la vis si la fictiune, puterea de a sus-
tine suveranitatea fantesiei n tot teritoriul
spiritului creator era a Domniei-voastre,
chiar daca uzul ei v-a fost admis din nou
doar temporar. Reiese din acest pasaj de
scrisoare esential ca Vianu Tsi asumase mi-
siunea - Tn grelele vremuri Tntunecate de
atunci -, sa transforme ceva chiar din interi-
orul sistemului. Era o misiune nobila si cu-
rajoasa, care il transforma, brusc, pe “co-
laborationist” intr-o instanta de subminare
a sistemului - pe plan cultural - din chiar
interiorul sau. Repet, deodata, “colabora-
tionistul” ne apare in lumina adevdrata a
rezistentului care milita, Tn spatiul culturii,
pentru subminarea sistemului comunist. E
putin lucra pentru vremea aceea? Era
enorm. Si la aceste adevaruri elementare ar
trebui sa mediteze acei procurori din oficiu
care se tot napustesc, fara oboseald, Tm-
potriva efigiei de aur a marelui carturar.
Adevdratul statut al lui Vianu din acea vre-
me de aici, din aceasta revelatoare marturi-
sire a lui Franzetti, trebuie definit si dedus.

Alte nenumarate scrisori 1l indica pe
Vianu drept ceea ce a fost, atunci, pentru
multi intelectuali: un factor de ajutor fn
nevoie. Tn octombrie 1952 Blagail instiinta
cd avea gata traducerea partii ntiia din
Faust, pe care 1l tradusese Tn urma unui
aranjament cu Fondul literar, care 1i avansa
lunar un ajutor. Deodatd, ajutorai lunar a
ncetat, Blaga anuntat fiind ca traducerile
trec Tn responsabilitatea E.S.P.L.-ei. 1l ruga
pe Vianu sd se intereseze cum stau lucrurile
laE.S.P.L.A., si de posibilitatea redobindi-
rii avansurilor lunare, fara de care nu poate
aborda traducerea partii a doua din Faust.
Prompt, Vianu s-a interesat, comunicindu-i
poetului informatiile. La 27 noiembrie
1952, Blaga i notifica: “iti multumesc pen-
tru demersul tau la E.S.P.L.A. si pentru
toate informatiile.” Era nelinistit in legatura
cu banii avansati pina acum si Ti cerea lui
Vianu sa staruie la editura pentru Tncheie-
rea unui contract pentru tot Faust, in asa fel
ncit sa capete, iar, lunar, ajutorai de mai
inainte. De aceea: “Nu te supara, dragad

Scrisori catre Tudor Vianu, vol. Il
(1950-1964). Editie ingrijita de Maria
Alexandrescu-Vianu si Vlad Alexan-
drescu. Note de Geo Serban. Postfata de |
Florin Turcanu. Editura Minerva, 1997. |

Vianu, ca te rog de noi informatii. Sunt
ntr-o situatie foarte grea si, deocamdatd, nu
ma pot deplasa la Bucuresti”. Lucrurile s-au
rezolvat si, mai tirziu, Tn 1954, Faust, in tra-
ducerea lui Blaga, a aparat cu un studiu
introductiv semnat de Vianu. Si interven-
tiile lui Blaga n-au fost singurele. Sa amin-
tim citeva dintre ele. Prof. Liviu Rusu il
ruga, n iulie 1955, sa-l ajute pentru obtine
rea unei traduceri (“Daca as putea ajunge la
un contract cu editura, as putea sa-mi
schimb simtitor mersul lucrurilor”), reve
nind si in alte rinduri in acelasi scop sau n
altele. l-au cerat ajutorai, si l-au cdpatat
Stefan Bezdechi, vestitul traducator al lui
Avristotel, Al. Hodos (in martie 1956), fos-
tul redactor la ziarul lui Goga, Tara noastra
din care cauza avea o situatie foarte grea. A
ajutat-o hotaritor pe Alice Voinescu sa ca-
pete traduceri si sa-si redobindeasca pensi
In mai 1958 l-a ajutat, la cerere, pe Liv
Rusu sa capete un post de cercetator . (*“
multumesc, scria Liviu Rusu, din toata ir
ma pentru interesul pe care mi-1 arafi
acum am redevenit cercetator, cu obliga
numai stiintifice”). L-a ajutat, apoi, n iui
1958, pe Adrian Marino, pe vremea cir
acesta avea domiciliu obligatoriu intr-u
sat din Baragan, Tn primul rind pentru dre,
tul de a emite si primi corespondenta. (“.
multumindu-va sincer pentru solicitude
n usurarea situatiei mele”). Si, apoi
1962, sa fie eliberat de sub conditia de o
miciliu obligatoriu. Pe Gh. Tohdneanu ! ;
ajutat sa obtind un post de profesor la un.
versitatea timisoreana. L-a ajutat hotaril

Tn 1956, pe bunul nostru coleg, viitorul pi
zator Sorin Titel, exmatriculat din facultat
pentru a-si putea continua studiile. S
exemple, destule, ar mai putea fi citate. La
cine ar fi intervenit aceste personalitati daca
Vianu nu si-ar fi pastrat pozitia cultural-
stiintificd si publica? Si profesoral era, de
fiecare datd, Tn aceste solicitari de interven-
tie, prompt, eficient si niciodata dilatoriu.
Se stia 0 instanta de apel si interventie si Tn-
telegea sa fie grijuliu cu fiecare solicitare,
rezolvind-o. N-a precedat, Tn 1963, nici sa i
se alature lui Liviu Rusu Tn initiativa aces-
tuia de reabilitare si repunere n circulatie a
operei lui Maiorescu (marturii revelatoare
despre geneza interventiei lui Liviu Rusu n
Viata Romaneasca aflam in scrisoarea
acestuia din 4 iunie 1963), publicind un
articol de mare demnitate intelectuald. (“Cu
nespusa incintare - 7i scria Liviu Rusu la 3
septembrie 1963 - ti-am citit articolul
despre Titu Maiorescu si Tti sunt profund
recunoscator de a fi intrat in discutie cu o
tinuta atit de Tnaltd, cu atita demnitate aca-
demica... lata pentru ce aldturarea d-tale in
discutie, Tn sensul Tn care ai facut-o, Tmi
este atit de pretioasa”. Pretioasa nu-i era, de
fapt, lui Liviu Rusu ci culturii romanesti
Tndeobste care, prin readucerea in for a
operei lui Maiorescu, se descdtusa ntr-un
segment al ei fundamental.

Aceastd editie de corespondenta primi-
td de Tudor. Vianu (care publica 887 de
scrisori din cele 2500 existente Tn arhiva)
si, cu deosebire, acest al treilea volum final
ar trebui citit cu atentie nu numai de detrac-
torii sai de azi. Sint, aici, documente reve-
latoare pentru o epoca grea si 0 personali-
tate de exceptie care a stiut sa-si faca dato-
ria intelectuala si profund omeneasca.


mailto:rtvnova@mail.cccis.ro
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Dictionare

O sinteza lingvistica ..la feminin"’

A SFIRSITUL anului 1997

Editura Stiintifica a facut un dar

de prettuturor celor interesati de
terminologia stiintifica, Tn general, publi-
cind primul volum dintr-o colectie intitula-
ta Dictionaregenerale de stiinta, ampla, lu-
crare de informatie si de documentare.

Limbii, reflectarea si pastratoarea teza-
urului cultural-stiintific al fiecarui popor si,
n acelasi timp, element determinant al
existentei umane, i s-a acordat onoarea de
a face finceputul seriei amintite de dic-
tionare. Dictionarul de stiinte ale limbii
(DSLI) a fost redactat de un colectiv de
cunoscute specialiste de la catedra de limba
romana a Universitatii din Bucuresti, alca-
tuit din Angela Bidu-Vrinceanu, Cristina
Calarasu, Liliana lonescu-Ruxandoiu,
Mihaela Mancas si Gabriela Pana-Dinde-
legan; acestora Li s-au alaturat, prin elabo-
rarea unui numar mai redus de articole,
Camelia Stan si Marina Radulescu. Dupa
cum se poate usor remarca, “autorif” sint,
in totalitate, “autoare” (ca, de altfel si com-
petentele redactoare Gabriela Dantis, Ro-
dica Pandele si Isabela Popoviciu). Un vo-
lum “la feminin” care face cinste scolii
lingvistice bucurestene!

Trebuie subliniat din capul locului cdn
domeniul cercetdrii terminologiei lingvis-
tice nu existd la noi o adevarata traditie: n
afara unor lucrari sporadice dedicate cite
unui aspect caracteristic, exista Micul dic-
tionar de terminologie lingvistica de
Gheorghe Constantinescu-Dobridor (1980)
cu aproximativ 675 de termeni, dintre care

numai 32 apartin lingvisticii modeme. n
raport cu acesta, DSLI cuprinde 1400 de
termeni, dar cum numerosi dintre ei cunosc
mai mult semnificatii deosebite se poate
vorbi de un inventar de cca 4500 de sensuri
lingvistice... ceea ce marcheaza diferenta
adusa de acest dictionar inovator!

DSLI-ul, vasta sinteza terminologicd,
cuprinde un spectru extrem de larg al ter-
minologiei lingvistice incluzind pe linga
termenii si sensurile “clasice” de speciali-
tate, termeni structuralisti, de glosematica,
de terminologie functionalistd ai Scolii de
laPraga, terminologie descriptivista ameri-
cand, cea chomskyana, cea fillmoriana, ter-
minologie pragmatica europeand si ame-
ricana etc. Marea varietate terminologica
provine, deci, din domeniile clasice ale
lingvisticii (fonetica, gramaticd, lexic, dia-
lectologie, istoria limbii) precum si din ari-
ile mai recente ale stiintei limbii cum sint
semiotica, poetica, naratologia, modelele
lingvistice, fard a uitagama largd a discipli-
nelor “de granitd”: etnolingvistica, psiho-
lingvistica, lingvistica matematica psiho-
semiotica etc. Torni concura pentru a de-
monstra specialistilor si chiar nespecialis-
tilor perspectiva cuprinzatoare a acestei lu-
crari care, Tn afara orientarilor traditionale,
da o imagine “proaspatd” prin consemna-
rea unor termeni vehiculati Tn lingvistica
moderna de azi. Astfel, dictionarul de fata
oglindeste cu pregnanta dinamica actualad a
lingvisticii cuprinzind numeroase “intrari”
precum, de ex. adecvare, morf, arbor, eva-
luare, focalizare, functiv/functor, inerent,

rang, rescriere, suprimare, fiecare cu un se-
mantism deosebit, chiar daca se pleaca de
la unele cuvinte comune ale limbii.

Avrticolele au o originala prezentare in
pagina: cele mai multe sint asezate pe doua
coloane, altele, Tnsa, apar pe tot latul pagi-
nii. Cele “orizontale” contin articolele cu
gradul cel mai inalt de generalitate (de ex.
alfabet, analiza, categorie, caz, clasificare,
calc, comparatie, rima, semiotica - poate ca
si limbajsau figura ar fi meritat acelasi tra-
tament dat fiind caracterul lor general), iar
cele “verticale” contin notiuni lingvistice
cu un caracter specific, uneori “subdiviziu-
ni” ale celor dintii (de ex. aforism, africata,
arhifonem, catren, cezurd, etimon, eufe-
mism, supin, semicalc). De mentionat ca
unele dintre aceste articole au aparut in ul-
tima vreme n “premiera”, in serioasa re-
vista “Limbasi literatura” (LL), intr-o vari-
anta usor modificatd. Dar, Tn plus fata de
ceea ce Tntilnim Tn acelasi articol in DSLI,
cel putin unele “intrari” in LL se sfirseau
printr-un succint “capitol” bibliografic,
ceea ce transforma fiecare articol intr-o mi-
cro-monografie lingvistica.

Uneori, este drept, apare cite o indicatie
de “autor”, dar, Tn absenta mentionarii unei
opere anume, ea este relativ inutild. Un
exemplu: la sufixoidj la pseudoprefix este
amintit numele lingvistului romén 1. Co-
teanu, dar in care dintre cele 11 titluri din
“Bibliografia” finalda apare o cercetare a sa
despre aceste notiuni? Tn schimb, nici o
vorba despre “autorul” celor doua concep-
te, lingvistul italian B. Migliorini, inexis-
tent in “Bibliografie”! Un alt caz: la valenta

este citatd Valeria Gutu-Romalo - 1963,
dar, surpriza! - la “bibliografie” nu figurea-
za nici o lucrare de V. Gutu-Romalo in
acest an...

Carente ca acestea nu sint insa in ma-
sura sa impieteze asupra extraordinarei bo-
gatii a dictionarului de fata, rod al unui
imens efort colectiv. Un cuvint bun trebuie
adresat si celui care a conceput si realizat
cu eleganta coperta volumului, Daniel Ni-
colescu.

DSLI este, asa cum aratd Gabriela
Pana-Dindelegan in LL, II, 1997, p. 6, un
“dictionar-martor” (dupa formularea lui
Louis Guilbert) menit sa indice “stadiul de
patrundere si de evolutie a ideilor lingvis-
tice Tn Romania, fiind o dovada indubita-
bila a sincronizarii lingvisticii romanesti cu
cea europeand si mondiala”. Ceea ce nu
este deloc putin!

Cum volumul discutat poate aduce bu-
ne servicii si altor lingvisti decit numai ce-
lor romani, consideram ca traducerea sa
ntr-o limba de mare circulatie ar fi bineve-
nitd. Cu aceasta ocazie poate ca se va da si
bibliografia - atit de necesard! - la fiecare
termen...

Nu este deloc usor ca in cele citeva rin-
duri de mai sus sa poata sa fie redata diver-
sitatea sidimensiunilereaie ale acestui ade-
varat “concentrat” lingvistic. Stntem con-
vinsi catoti care 7l vor consulta vor avea in-
sa o neta, excelenta impresie si ca-1 vor pu-
tea utiliza cu un mare folos. Felicitdri au-
toarelor, felicitari Editurii Stiintifice pentru
aparitia acestei lucrari de referinta.

Florica Dimitrescu

LsftutiOare cum tresare un submarin?

ETRE BARBU este un nume care, de catva timp
Tncoace, se face tot mai auzit. Dupa romanul Dum-

matologul Comei Udrea, maistrul Anton Arghirescu, la-
boranta Ramona Butnaru si inginerul Sergiu Gherase. Toti

nezeu binecuvanteaza America, care a generat si o. piasastia infiinteaza clubul Colocvii '79 unde discuta vrute

de teatru cu acelasi titlu, scriitorul ne ofera cea de a doua
carte: Ultima tresdrire a submarinului legionar. Naratiu-
nea, care penduleaza intre realismul frust si fantasticul ha-
lucinatoriu, se desfasoara pe doua planuri ce vor interfera
laun moment dat. Cei doi povestitori, strungarul-scriitor si
ziaristul Lucian Zvoristeanu, reprezinta doua voci narative
care se pronunta diferit asupra acelorasi evenimente sau
persoane implicate. Locul actiunii e unic: un orasel de prin
Ardeal cu “strazi pustii, magazine inchise, un singur cine-
matograf’, diferd Tnsa timpul n care se petrec faptele.
Primul narator, strungarul (un tanar cu liceul la seral, scrie
povestiri mediocre si se masturbeaza noaptea privind
fotografii sexy), caruia nu i se da numele, relateaza eveni-
mente cuprinse Tntre '87 si '93, data la care se Incheie ac-
tiunea romanului. Celalalt narator, ziaristul Lucian Zvoris-
teanu, apare Tn oras Th 1993, trimis fiind Tn documentare
de seful lui, Danciu, sa se intereseze de un oarecare medic
Cezar Flonta, disparut prin '86. Faptele relatate de strun-
garul-scriitor se concentreaza n jurul catorva personaje:
“arheologul” Marian Ghita, directorul Casei de Cultura;
Radu Ciolfan, redactorul sef al ziarului “Viata noua”; sto-

Kilometrul zero

(Urmare dinpag. 3)

RECAND 7zi de zi prin vecinitate, pe langa
TTmprejmuire, privind prin fanta panourilor albas-

tre munca omului Tngenunchiat la pamant, masur

ideal si realitate pana vor deveni una (poate maine istoria
va decide alte interdictii, alte harti si pacte, distrugand iar
simbolul Capitalei); si prostemandu-ma Domnului
Brancoveanu - descapatanat pentru credinta, nu pot sa ma
lepad de aceasta urbe n care exist de vreo cinci decenii,
cu sild, mila si fidelitate.

I MAI incolo, Piata Universitatii; si de ce statia de
metrou se cheama Universitatii si nu PIATA
7 UNIVERSITATII?

De atatea ori m-am intrebat: de ce Piata Unirii, Piata
Romana, Piata Victoriei si doar statia Universitatii; de
parca s-ar dori sa fie uitatd/negata Tnsasi memoria “zonei
libere de comunism” Tn care am crezut Tn 1990, cu atata
elan si naivitate...

Acum este chiar aniversarea Pietei LlIniversitatii -
utopia minunata, Tn continuarea celeilalte - a revolutiei

si nevrute pe diverse teme. Vor intreprinde si “expeditii”
in Groapa Corbenilor, aflata la marginea orasului, unde,
dupa spusele lui Ghita s-ar afla ingropate ba ruinile unui
castel apartinand domnitorului Vladimir, ba un submarin
proiectat de un legionar roman, ba un container cu mater-
ial radio-activ, aruncat in timpul razboiului de americani.
Lucrurile nu sunt prea clare, naratiunea penduleaza intre
realism si fantastic, Tntre obiectiv si oniric. in realitate, va
descoperi Lucian Zvoristeanu, grupul se ocupa cu
“educatia patriotica” si cu delatiunea (mai putin Sergiu

Gherase), celor de la Colocvii '79 datorindu-li-se ares-.

tarea, bataia si moartea medicului Cezar Flonta (in beciu-
rile Securitatii) si condamnarea loanei Barat pentru o falsa
acuzatie de luare de mita. Cei doi povestitori sunt expo-
nentii a doua moduri de a privi adevarul faptelor: o privire
din exterior, relativa, chiar daca strungarul-narator partici-
pa nemijlocit la actiune, si o privire din interior, demistifi-
catoare, chiar daca Lucian Zvoristeanu, ziaristul, nu a fost
implicat Th evenimente. Romanul are mai multe perspec-
tive: e mai Tntai dri roman social, Petre Barbu Tncearca si
reuseste sa zugraveasca tarele unei lumi ante si post comu-

din decembrie; si abianavalirea minerilor - mineriada din
iunie, clarifica sensul acelei descdpatanari (ca si a
Brancoveanului), momentul istoric al reprimarii Tnsem-
nand, inca o datd, kilometrul zero al idealurilor noastre.

Dar chiar de aici, din Piata Universitatii, ar trebui sa
Tnceapa un bulevard al “geniului”, daca avem dreptul sa
Apyocdm, sa numim undeva, in acest oras, o arterd, o
strada, o straduta macar, a geniului romanesc.

Pentru ca nu la periferie (nu stiu unde o fi bulevardul
nou, cu nume falnic), ci aici Tn Piata Universitatii, unde
Tsi au Tnceputul si sfarsitul ideile, utopiile noastre; strazile
stelare cum se vad de sus, de la etajele Teatrului National,
din sdlile de expozitie continuand prospectarea, arhitec-
tonica Ideii.

Concentrand miezul, inima, kilometrul neantic, ideal/
national; si numai aici, Th amfiteatrul studentesc, Th noua
agora ar putea avea sens si inceput o strada Tnchinata inte-
lighentiei luptdtoare.

Nu, nu intelighentie, cuvant zimtat, zgariind auzul,
prea mult amintind limba rusa; sa-1 adopte occidentalii
daca le este atat de agreabil - noi ramanem cu geniile
noastre pierdute, cu bulevardele macar geniste sau ale
genistilor - si asa mai departe...

niste; e mai apoi un
roman al caractere-
lor. Toti cei mentio-
nati au marca lor de
originalitate: Ghita e
un “fanatic” al isto-
riei si un personaj-
nucleu, care reuseste
sa-i grupeze Si sa-i
antreneze pe ceilalti
n actiune; Ramona e
draguta, superficialg,
nitel cam curva si
parvenita, Arghirescu
e un soi de combri
natie ntre Ariei si
Caliban, flecar si ubi-
cuu; Udrea e betiv si
afemeiat; Ciolfan e
patriotard si cinic;
Gherase e un fel de idealist utopic. Desi originale, person-
ajele au un numitor comun: duplicitatea. Odata cu trecerea
la sistemul social postdecembrist, personajele isi vor da
arama pe fatd. La umbra acelor Colocvii '79, numite pom-
pos de Radu Ciolfan “o adevdrata scoala a democratiei”,
se ascundeau Tn fapt mediocritati care vor parveni ulterior,
facand caz de “dizidenta” lor. E si un roman al cautarii de
sine si al ratdrii. Ziaristul Zvoristeanu, Tncercand sa desco-
pere adevarul despre Flonta, se descopera de fapt pe sine,
descopera adevarul despre sotia sa loana Barat, care fus-
ese condamnata pentru luare de mita, descopera ca actu-
alul lui sef semna cu numele lui articole “demascatoare”,
si mai descopera ca mariajul lui a fost o minciuna sau un
aranjament. Descopera ca ziaristica e o arta a minciunii:
“Te refugiezi Tn articole ca sa nu mai vezi ce pustie e viata
ta”, “Minciunile se vand mai bine decat adevarul”. Granita
dintre realism si fantastic e foarte labila, Petre Barbu cul-
tivand deliberat aceasta glisare a planurilor, a se vedea si
scena finald cand, Tn urma unui incendiu pus la cale cu
mijloace cat se poate de materiale: bidoane cu benzing,
intervine salvator submarinul, rapeste trupul lui Lucian
Zvoristeanu apoi... are loc o ancheta oficiald si se constata
ca “incendiul fusese pus la cale de un grup de tigani
unguri”. Romanul lui Petre Barbu, totusi neinspirat intitu-
lat Ultima tresarire a submarinului legionar (oare cum tre-
sare un submarin?), iti da senzatia unui corp viu, in care
sangele se plimba ametitor prin artere, are meritul de a fi
captivant, conflictual; cu toate confuziile Tn care te lasa sa
plutesti uneori, el se citeste cu interes.

Petre Barbu - Ultima tre-
sarire a submarinului legio-
nar, Editura Nemira, Bucu-
resti, 1998, 340 p.

Gabriel Avram
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INDELETNICIRE foarte ren-

tabila pare a fi devenit cea de

watch dog - cline de paza.
Succesul si beneficiile asigurate de o
asemenea activitate lucrativa 7i Tmping pe
unii din practicantii ei sa devina extrem
de zelosi, transformindu-i, deseori, in vi-
natori de vrdjitoare. Din cercetatori ei
ajung administratori de obsesii. Drumul
lor spre analiza esueaza in potecute Tntu-
necate, proprii militiilor paramilitare. In-
strumentarul stiintific este Tnlocuit uneori
cu panoplia comandourilor teroriste. Tn-
teleg cd, Tn urma cu citeva saptamini, un
asemenea maratonist al pustiului m-a re-
clamat. Nu ma surprinde, caci a mai n-
cercat ceva de felul acesta prin 1992.
Tnainte de a intra in citeva detalii ale plin-
gerii sale de acum as dori sa-i transmit,
pentru ultima oard, ca se afla pe o pista
cu totul falsa si ca, daca va continua sa-si
oteleasca muschii vigilentei practicind
asemenea turnatorii, n-ar fi exclus ca data
urmatoare sa muste bordura. Si asta fara
sa-i puna cineva vreo piedica pe la spate.
Se poate cadea in nas si din nechibzuinta.

Asadar, ce doreste sa comunice plin-
gerea preopinentului? Mai intii, ca un ar-
ticol al Domniei-sale, publicat Tntr-o ga-
zeta occidentald, a declansat numeroase
reactii in presa romaneasca. Ce fel de re-
actii, uita sa spuna. Sa-i reamintim - mai
nici una pozitiva. De ce? Astanu pare a-1
interesa. In schimb, se grabeste sa adauge
ca una dintre reactii Tmi apartine. Lucru
perfect adevarat. Ce-ar fi blamabil in re-
actia mea? Mai intii, gindureste jelui-
torul, anumite note antisemite. Dar nu de
asta trimite el jalba, zice jeluitorul. Lo-
gic, nu? Nu de asta, dar cu asta cam in-
cepe. Motivul plingerii n-ar fi nici faptul
cd i-as pune la Tndoiala integritatea inte-
lectuala. Dar mentioneaza ndoiala pe
care ar dovedi-o incriminatul text semnat
de mine. Totusi, care este motivul plin-
gerii?

Jeluitorul se declara tulburat de faptul
cd as fi pus la dispozitia presei straine (in
spetd, o revista romaneasca) un fragment
al unei discutii la care am participat

amindoi, discutie care ar fi trebuit sa ra-
mina off the record. Sau pe romaneste,
neoficiala, nepublicabild, strict secreta
sau confidentiala. n primul rind, nu de o
“discutie” a fost vorba, ci de altceva” asa
cum indicam n textul incriminat. in al
doilea rind, nu am pus la dispozitia pre-
sei romanesti un fragment din ceea ce
jeluitorul numeste “discutie”. Am indicat
doar un anume moment care-mi stimise
nedumerirea. Atit si nimic mai mult. Tn al
treilea rind, cum nu stiu exact ce doreste
sa Tnteleaga jeluitorul prin offthe record
in acest caz, ma vad obligat sa raspund
celor patru posibilitdti indicate de dic-
tionar. Neoficiala acea “discutie” nu a
fost. Dimpotriva, purta girul unei auto-
ritati - exact cea careia i se jeluieste azi
preopinentul. Daca stabilea ca documen-
tele, datele sau ideile participantilor sa nu
constituie materiale de uz public, desti-
nate luminii tiparului, atunci teama Tmi
este cad tocmai jeluitorul se afla intr-o oa-
recare culpa si nu subsemnatul. Caci, n
vreme ce eu nu am indicat decit un anu-
me moment al “discutiei”, fara a intra in
detalii inutile, jeluitorul semneaza carti si
articole Tn care sint folosite exact date
prezentate Tn timpul acelei “discutii”. Cel
de-al treilea sens posibil al lui offthe re-
cord, strict secret, nu a fost violat de sub-
semnatul, atfta timp cit in afara unei
“discutii” la care spuneam ca am partici-
pat amindoi, nu indicam Tn textul respec-
tiv detalii ce ar.fi trebuit sa fie, cu adeva-
rat sau numat chipurile, secrete, neacce-
sibile presei. in sfirsit, nu Tnteleg ce ar fi
purtat un strict caracter de confidentiali-
tate - intilnirea la care am participat sau
datele oferite de jeluitor, date lipsite de
orice caracter secret?

Ca jeluitorul vrea sa dea unora din
activitatile sale un caracter atit de miste-
rios, 1l priveste personal. Nu Tnteleg Tnsa
de ce doreste sa dea si unora din prezen-
tele mele o asemenea aparenta. Eu nu
practic tehnica limbajului dublu. De
exemplu, despre una si aceeasi realitate
eistoricd, nu folosesc doua discursuri
diferite - unul pentru un fel de audienta,

Plasele fara fund**

altul - pentru alt tip de audientd. Cunosc
suficient de bine nuantele ce caracteri-
zeaza regimul confidential al unor intil-
niri si discutii, dar, Tn sine, discursul meu
este unul si acelasi. Ca altii practica dis-
cursuri multiple privind una si aceeasi
tema, este o optiune la care au dreptul,
dar nu o pot impune si altora.

Miezul jeluirii la care ma refer mi se
pare altul. Si jeluitorul nu se dovedeste
suficient de abil spre a nu lasa sa se vada
despre ce este vorba. Domnia-sa se “tul-
burd” foarte usor. Astfel, se arata tulburat
de faptul ca anumite detalii ale activitatii
sale in tara Tn care s-a stabilit ajung la
cunostinta publicului, iricazul de fata, la
cunostinta unor cititori roméani, cind,
considera Domnia-sa, aceasta nu e treaba
publicului roménesc. Mai pe sleau spus,
ce invoca jeluitorul este un privilegiu,
daca nu chiar un soi de imunitate. Tn vre-
me ce se simte liber sa-si exprime (public
sau doar Tn discutii offthe record) opinii
cu privire la momente din istoria curenta
ori trecuta a unei tari, el refuza, cu aro-
ganta, dreptul opiniei publice din tara
respectiva de a lua cunostinta de aseme-
nea opinii. Nu cer asemenea watch dogs,
totusi, un regim mult prea special? Tntre-
barea este mai serioasa decit pare, atita
vreme cit institutii foarte Thalte, membrii
ai legislativului tarii n care traieste azi
jeluitorul nostru iau decizii sau adopta
anumite pozitii bazindu-se si pe calitatea
unor detalii Tn posesia carora intra in cur-
sul unor asemenea dezbateri. Intilniri ca-
re, desi nu au caracter public, nu consti-
tuie actiuni secrete, cum se iluzioneaza
jeluitorul nostru spre a-si da importanta.
De probitatea celor consultati in aseme-
nea situatii poate depinde, Tntr-o masura
importanta, decizii, atitudini luate fata de
comunitati si parteneri. Accente puse
anapoda, date neverificate suficient sau
doar in proces de colectare, detalii distor-
sionate pot determina luarea de decizii si
pozitii nedrepte. A fi consultat Tntr-o pro-
blem& de un anume interes constituie o
responsabilitate de la care nu te poti de-
roga prin subterfugii semantice ori imu-

de R™diea

IFERENTA dintre sensul global si cel literal al unor
expresii idiomatice sau al unor clisee lingvistice

cum pare sa o presupuna enuntul “Cit de mari sunt sforile
afacerilor necurate, este foarte greu de spus” (RL 1421, 1994,

poate fi exploatatd cu intentie de mecanismele joculuil)d®impotriva, dat fiind ci originea metaforei se plaseaza cu

cuvinte, dar se Tntimpla si sa devina sursa de umor involuntar.
Combinate sau dezvoltate Tn mod inabil, expresiile isi pierd
caracterul cliseizat al asocierii dintre forma si sens, producind
formulari pur si simplu ilogice. Riscul apare, de exemplu,
atunci cind vorbitorul are intentia de a folosi hiperbolic o ex-
presie bazata pe o imagine cliseizata si atribuie proportiile
fenomenului vizat unora din elementele metonimice sau
metaforice care 1l reprezintd; translatia poate genera astfel
imagini absurde, pentru ca de obicei elementele imaginii nu
sint intr-un raport “proportional” cu semnificatia ei globala.
Metonimia buzunarului, de pilda, indica averea, venitul, su-
mele de care dispune o persoana doar in expresii ca a baga la
buzunar, a da din buzunar, a fi cu mina Tn buzunarele.-, “ma-
rimea buzunarului” (“nevoia de calatorie exista in fiecare din-
tre noi, indiferent de marimea buzunarului' - “Romania li-
bera” = RL 2459, 1998, 9) nu sugereaza insa in chip obligato-
riu gradul de bogatie (tot astfel cum dimensiunile mari ale
capului nu sint fixate in limba ca garantii ale surplusului de
inteligentd); cf. si “bolnavi cu punga modesta' (RL 2030,
1996, 8). O translatie discutabild de la concept (“vulnerabili-
tate”) la cliseu (“calciiul lui Ahile”) apare in formularea "un
calcii al lui Ahile extind' (RL 918,1993,1). Desi sensul e clar
pentru oricine detine cheia culturala a formulei cliseizate,
extinderea vulnerabilitatii nu poate fi pur si simplu izolata de
imaginea “extinderii unui calcii””; exprimarea e riscanta, pen-
tru ca stimuleaza imaginatia anatomica.

Nepotrivita pare si alunecarea de la intrigi si uneltiri la
sforr, “a trage sfori” Tnseamna ““a face intrigi”, dar logica me-
taforei nu are nimic de-a face cu dimensiunile sforilor, asa

mare probabilitate Tn jocul papusarilor, e de asteptat ca intri-
gile cele mai eficiente sa fie tocmai acelea mai “subtiri”.
Formulari precum cele citate sint asadar explicabile, Tn
masura Tn care atesta autonomizarea expresiilor, desprinderea
lor de explicatia etimologicd; nu sint Tnsa si neaparat accepta-
bile. Un exemplu usor de inteles dar mai putin scuzabil pune
n legatura metafora plasei (“capcana”, “inselatorie”) cu aceea
a exprimarii superlative a adincimii (asa cum apare aceasta in
constructii, precum “lac fara fund”, “prapastie fara fund”) -
sau a aviditatii (din “sac fara fund”). Rezultatul e un enunt in-
voluntar comic, care risca sa fie inteles in mod literal, cu totul
nehiperbolic: “Mii de bulgari, avizi de Tmbogatire peste noap-
te, au cazut, Tn ultimii ani, Tn plasele fara fund ale escrocilor”
(RL 1792, 1996, 8). Tn contextul dat, impotriva intentiei auc-
toriale, plasele fara fund nu par atit uriase, cit rupte, lipsite de
eficienta si deci prea putin amenintatoare pentru victime.
Despre combinarea contradictorie a expresiilor am mai
vorbit, de altfel, Tn aceasta rubricd; as mai adauga acum, la
exemplele citate Tn trecut, doar doua enunturi in care expresia
de baza - a arunca pisica (moartd) Tn gradina cuiva (“a trece
asupra altcuiva greutatea rezolvarii unei probleme”) - e fo-
losita corect din punctul de vedere al sensului, dar imposibili-
tatea unei coerente sau macar a neutralitatii imaginii produce
un aer comic si absurd: “vechiul parlament a aruncat pisica n
ograda BNR si-n buzunarele noastre” (RL 2073, 1997, 8);
“aruncarea pisicii moarte a problemei cecene in circa plina de
decoratii a domnului general” (“Ziua”, 668, 1996, 5).

Dorin
Tudoran

nitati imaginare. De la un anumit nivel in
sus, exprimarea unei judecati - fie ca ea
se produce Tntr-uri context public, fie in
unul confidential - implicd aceeasi res-
ponsabilitate.

Ce s-a Intimplat in 1992? Jeluitorul
de azi a contactat, telefonic, conducerea
Serviciului romén al unui post de radio.
Si-a exprimat indignarea in legatura cu
un material antisemit difuzat recent de
serviciul respectiv. A cerut sd i se puna la
dispozitie o copie a textului sau o Tnregis-
trare a lui. Autorul materialului cu iz an-
tisemit ar fi fost subsemnatul. | s-a ras-
puns, am inteles, ca postul de radio res-
pectiv nu poate difuza asemenea materi-
ale si a fost Tntrebat Tn ce calitate face
aceste demersuri. A invocat pozitia sa de
cercetator Tntr-o anumita institutie. | s-a
explicat, am nteles, ca un asemenea ma-
terial nu a fost difuzat. lar, daca prin ab-
surd, ar fi fost difuzat, materialul nu-mi
putea apartine, Tntrucit nu mai lucram la
acel post de radio de mai bine de un an si
jumatate. Jeluitorul de azi nu s-a dat ba-
tut. Este adevdrat, dupa o vreme si-a
cerut scuze, telefonic, recunoscind ca se
Tnselase - nu fusese vorba de un material
al meu. Ce a uitat sa faca, evident, a fost
sa-si ceara scuze si celui acuzat - subsem-
natul. Nu m-ar mira sa aflu cajeluitorul a
mai calcat Tn asemenea strachini si a mai
“rezolvat” situatiile tot telefonic.

Problema nu se rezolva cu scuze tele-
fonice, fiindca asemenea obsesii autodis-
trugatoare nu dispar cu una, cu doua.
Cind unor astfel de vinatori de vrajitoare
li se pune pata, cum s6 spune pe roma-
neste, e greu sa le-o ia cineva de pe ochi.
Nici asta n-ar fi sfirsitul lumii, daca
asemenea ciini de paza si-ar exercita vo-
catia de a musca pe cont propriu. Com-
plicatia decurge din faptul ca, deseori, ei
se afla sub umbrela unei institutii presti-
gioase, de unde practica latratul la luna.
Alteori se pun la indemina unor grupuri
orbite de interese,'dispuse sa calce ade-
varul n picioare, doar spre a-si dovedi
vigilenta si fidelitatea fatd de o cauza.
Ascunzindu-se in spatele unor tragedii de
proportii, disimulindu-se Tn unici legatari
testamentari ai adevarului absolut, invo-
cind privilegii absurde si imunitati inac-
ceptabile, ierarhizind crimele pe principii
de rasa si opunindu-se discutarii celor ce,
desi tot crime Tmpotriva umanitatii, sint
“doar” crime de clasa, demonizind colec-
tivitati umane si extinzind vinovatii indi-
viduale la rangul de vinovatii colective,
amestecind fapte irefutabile cu episoade
imaginare, hartuind in mod irational ina-
mici fictivi, asemenea personaje se trans-
forma in negre seminte de scandal. S-ar
putea ca Tndeletnicirea aceasta sa le asig-
ure necunoscute prosperitati materiale.
Ma Tntreb Tnsd, cum de nu le ramine Tm-
bucatura-n git, atita vreme cfit Tsi cistiga
0 parte a existentei prin practicarea celui
mai desantat santaj. Terorizarea deloc
discreta a celorlalti, monitorizarea aro-
ganta a celorlalti, tinerea n sah a celor-
lalti, recurgerea la pirghii dezonorante
pentru a-si atinge scopurile nu fac altce-
va decit sa-i Tmpinga pe acesti vinatori de
vrajitoare Tntr-o trista subcategorie
umana.

Nu-mi fac nici o iluzie ca exemplarul
ce ma tine, nu stiu din ce motive, n ca-
tarea sisului sdau, va renunta la acest
sport. Dar e de datoria mea sa-i spun, in-
ca o data, cd ar fi mai sanatos sa nu-si ia
cosmarurile drept realitate. Fireste, nu
exclud posibilitatea santajului ca opera
de arta. Desi intristatoare, exista si ase-
menea capodopere. Dar, sa fie chiar orice
haimana un Michelangelo, in nuce, al
santajului? Tristd vocatie, sinistra Tnde-
letnicire.
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Adancurile fara
suprafata

XISTA la romani o anumita ne-
pasare, ca sa nu spun dispret,
fata de suprafatd. Suprafete de

beton si asfalt, cum ar fi strazile si sogglglejele

sunt hartopite, fatadele cladirilor, scorojite,
Tnsasi obrazul tarii seamana cu cel al unei
femei nefardate, ce n-amai trecut cu anii pe
la “Cosmetica”. Tn ochii lumii, Roménia de
azi apare ca o femeie prafuita (pe vremuri
frumoasd, dar ce mai conteaza?). Se machia-
za fara rafinament doar cu ocazia iesirii pe
scena Tn cadrul spectacolelor festive: “In-
trarea in NATO” si “Vizita lui Clinton”.

Dupa decembrie 1989, ma asteptam lao
iesire a “adancului” la suprafata. In sfarsit,
mi-am spus, “adancimea” va fi supusa legi-
lor suprafetei, si nu invers! De fapt, aceasta
ar fi insemnat, pur si simplu, capitalism. Tn
faza sa actuala de dezvoltare capitalismul
este un flux. Tntr-o economie de piata, viata
economica si sociala trebuie sa fie mobila,
intr-o permanenta circulatie si devenire.
lata de ce capitalismul are nevoie de supra-
fete netede. “Adancimea” 1i blocheaza cir-
culatia, 1i taie din suflu, 1l retine pentru a-1
fixa si distruge.

n locul acestei mult asteptate iesiri la
suprafatd, am asistat la o prabusire a su-
prafetei in niste adancimi tenebroase (in
unele cazuri mai mult jegoase decét tene-
broase). Consecintele sunt deosebit de gra-
ve. Nu numai ca s-au “stanjenit” miscarile
capitalismului, dar un Tntreg popor s-a tre-
zit Intr-o stare de confuzie existentiala pen-
tru simplu fapt ca suprafata da sens abisu-
rilor. Precum muzica, suprafata creeaza
acorduri, ritmuri si armonii. Este adevarat,
in adancuri palpita viata. Numai ca aceasta
pulsatie este cea a haosului originar. Exem-
plul cel mai concludent ni-1 ofera afectiu-
nile psihice. De la nevroze, insomnii, pana
la maladii grave, cum ar fi schizofrenia,
aceste afectiuni nu fac altceva decat sa dis-
truga suprafata. Cei suferinzi au impresia
de a se gasi permanent intr-o groapa. Mul-
tora dintre ei le lipseste coerenta Tn gandire
si comportare, iar In formele grave ale ma-
ladiilor psihice, intensitatea trairilor haotice
devine de nesuportat. Sinuciderea este con-
secinta directa a irumperii la suprafatd a
trdirilor “monstruoase” care destrama iden-
titatea individului.

Sondarea adancurilor sufletului ome-
nesc si ale universului a preocupat literatu-
ra dintotdeauna. Ceea ce-i uneste Tnsa pe
marii “coboratori Tn adancuri”, de la Ghil-
games, Beowulf, Hercule pana la eroii lui
Dostoievski este dorinta lor nestavilita de a
se reintoarce la suprafata si a reintrona sen-
sul. Cei mai multi dintre ei sunt niste su-
flete chinuite (vezi Dostoievski) care con-
siderd “adancimea” un blestem. Nu-i infer-
nul un spatiu subteran? Din tipetele dez-
nadajduite si tenebrele haosului, literatura
si-a propus sa extraga un ritm, un ton, sa
organizeze un nteles. Eminescu, de pilda,
se adanceste Tn cosmogonii pentru a reveni
imediat Tn intimitatea suprafetei adéanci,
acolo unde “tampla bate linistita ca o um-
bra viorie”. In Franta, Cioran descopera
suprafata, “tonul”, maniera, stilul. Tn roma-
neste, tanarul Cioran cauta profunzimile cu
orice pret, ceea ce-1 face sa ramana un scri-
itor interesant si atat Tn franceza, “manie-
ristul” Cioran e genial caci are curajul sa
aplice adancimilor legile suprafetei.

Se spune ca, imediat dupa 1989, as-
pectele monstruoase, ascunse ale societatii
au urcat si s-au desfasurat la suprafata.
Dimpotriva, as afirma eu, fenomenul s-a
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petrecut exact invers. “Suprafata” s-a pra-
busit Tn “‘adancul” devorator. Pojghita
subtire de la suprafata, care de bine de rau
ramasese de la comunisti, s-a fisurat si a
crapat pe toata Tntinderea ei. Fara un nou
cod moral si legislativ, doua elemente prin-
cipale prin care “suprafata” organizeaza
sensul vietii unei societati, romanii s-au tre-
zit si mai mult infundati Tn “groapa”. Mi-
izbucnirile nationaliste, agresivi-
tatea comportamentala si verbald, toate sunt
efectele distrugerii suprafetei si ale ajun-
gerii “la fundul gropii”.

Pe planul vietii spirituale, m-as fi astep-
tat ca literatura roméana sa descopere virtu-
tile suprafetei prin intermediul postmoder-
nismuiui. Mare mi-a fost surpriza sa constat
ca interesul pentru postmodernism al “de-
santistilor” generatiei ‘80 a fost Th mare
parte abandonat. Tn locul lui, bantuie un
psiho-misticism nebulos, care nu duce ni-
caieri - o continuare pe planul spiritului a
“adancurilor fara suprafata” din viata
sociala. Ratam astfel sansa de a ne sincro-
niza cu spatiul cultural occidental. Mai
grav, ratam sansa sa valorificdm in mod
creator momentul postmodernist pe baza
valentelor propriei noastre naturi spirituale.
Romanul, prin fire, nu are o percepere “abi-
sala” a vietii (ca nemtii si, partial, rusii).
Nici nu este un pribeag al suprafetei pre-
cum americanul. Daca si-ar cultiva adeva-
ratele inclinatii, romanii ar Fi niste extraor-
dinari navigatori ai suprafetei abisurilor si
adevarali experti n suprafata adanca.

Fascinatia pentru “addncime” nu poate
fi destramata cu una cu doud. Pe de-o parte,
“adancimea” este frecvent confundata cu
“profunzimea”. Profitand de aceasta con-
fuzie, “adancimea” se erijeaza n etalon de
masurare a valorilor spirituale. Pe de alta
parte, “adancimea” este Tnradacinata in
mentalitati si comportamente caci participa
n procesul formarii identitatii unui individ
sau popor.

Legiuitorii imaginii

OTRIVIT lui Pierre Legendre
{Dieu au miroir, 1990) formarea
identitatii unei persoane este un

identitatii este strans legata de supunerea
imaginilor la logica legitimitatii.

Datorita Legiuitorului, eu am credinta ca
Oglinda ma reflectd in mod adecvat, ca
imaginea mea este cea pe care mi-o doresc
si-0 iubesc (relatia dintre eu si imagine este
totdeauna “narcisista”). Legiuitorul ma
asigura: “Tu si nimeni altul esti cel (frumos)
din imagine! Mai mult, Legiuitorul Tmi
spune ca originea meaeste. in imagine. Ima-
ginea ma apara de haosul senzatiilor si al
pasiunilor care se confrunta in trupul meu,
de animalul din mine, de lipsa de sens, si ma
recreeaza ntr-o ordine simbolica.

O alta caracteristica a Legiuitorului: se
substituie imaginii Tnsasi. (De exemplu, pa-
rintii servesc de oglinda copilului in proce-
sul formarti personalitatii sale.) Si cum eul
Tsi iubeste sau uraste imaginea, implicit 1l
va iubi sau urf pe Legiuitor.

Tn opinia mea, acelasi lucru se petrece si
cu popoarele. Ele Tsi pastreaza identitatea
atat timp cat se pot reflecta intr-o ordine
simbolica. Imaginea de sine a unui popor
nu este un auxiliar al identitatii sale ci chiar
Oglinda, deci, parte componenta a acestei
identitati. Mi se pare simplista explicatia
potrivit careia Ceuasescu a dresat un ntreg
popor prin teroare fizica. Ceausescu a rezis-
tat fiindca a controlat imaginile care fondau
identitatea poporului roméan. Tn subcon-
stientul multor roméani, Ceausescu era asi-
milat Legiuitorului, unicul garant al ima-
ginilor fondatoare. Mai mult, se propunea
pe sine ca Imagine. Arma lui Ceausescu era
arma simbolicd a Legiuitorului care con-
troleaza Originea si ia chipul lui Dumne-
zeu.

Venerarea
adancimii

ENERAREA *“adancimii” este
de origine augustiniana. Sfantul
Augustin se priveste Tn oglinda

turile spre Tnaltul cerului. Evul Mediu o
dental este un delir al verticalitatii ascet
Veritcalitatea evoca tendinta tot®'itar
adancimii. Epoca medievala tinde »*_red
orice amplitudine dinamica la gradul ?
al perpendicularitatii. Aceasta intra in c
tradictie cu sufletul omenesc care vibre.
are amplitudine, fiind o suma permant
de oscilatii (ezitari, nelinisti, nehotari
Misticul care Tsi flageleaza trupul si inch
torul se reintalnesc n dorinta lor de a
gheta amplitudinea. Deviatiile, liniile de
ga sunt readuse la rigiditatea verticial
stalpului infamiei, a zidului celulei moi
tice. Tn lumea “profunzimii” si a “vert
litatii”, obiectele “cad” sau se “Inalta”
Infernul dantesc, Satana locuieste Tn cen
(gravitational) al pamantului unde totul ¢
Tnghetat. Pacatotosii sunt plasati Tn d
ritele cercuri ale Infernului potrivit “gi
tatii” pacatelor lor. Dumnezeu, lumina
ra, se afla la celalalt pol al verticalei. C
tarul este cel care stabileste un /”jlj
imobil intre lucruri care nu diferad i|
greutate. Conform schemei neoplatonic
Evului Mediu, obiectele lumesti sunt s
ple copii cantitative ale aceluiasi model
ginar. Legea gravitatiei face ca fiecare |
sonaj sa fie solid ancorat in identitatea
Pacatosul este ntr-un raport de adec>
perfecta cu pacatul sdu (si cu pedeapsa
mita), virtuosul se identifica cu virtutile
le, cuvantul exprima Tntotdeauna adeva
Imaginile din oglinda ale eului dantesc
adevdrate “Incarnari”. Cititorii lui Dantc
considerau poemul drept o fictiune. Lal
renta, pe ulite, copiii alergau duo’ seri
sa-l atinga ca pe un sfant. V!
Dar Evul Mediu occidental nu a fost
mai o epoca a verticalitatii riguroase. E
ta un spatiu cultural al marginilor care
tioneaza in chip de “contrapunct” fata d<
gorile perpendicularitatii medievale. in
nuscrisele medievale cu inluminuri, pe <
easi pagina gasesti ilustratii pioase (de ¢
cei Tn centrul paginii) si imagini g S
carnavalesti - forme fantastice coiuuin
elemente umane, animale si vegetale, ¢

si vede n el insusi “deplorabilele tersiyefi buclucasi, jongleri - care n-au ni

Altfel spus, eulaugustinian se descopera ca
spatiu interior. Drept urmare imediata, spa-
tiul interior si spatiul divin se suprapun,-
substituirea imaginii de sine prin imaginea
Legiuitorului avand loc n abisurile con-

proces care implica trei elemente. Eutiigaei individuale. “Dumnezeu locuieste

entitate biologica, Oglinda, imaginea in ca-
re se reflecta eul pe sine si Legiuitorul, cel
care tine Oglinda. Eul Tsi capata identitate
de sine doar Tn momentul in care se trans-
forma din entitate biologica in entitate sim-
bolica prin trecerea sa in imagine. Animalul
exista doar biologic fiindca nu se poate
reprezenta pe sine intr-o imagine. Dimpo-
triva, eul exista doar atat timp cat are statut
de fictiune (de imagine). “Je est un autre”
(Eu sunt celalalt), spune Rimbaud, unde
“celdlalt” este imaginea mea. Fara acest
“celdlalt” eul nu poate exista. Identitatea
eului nu este data de o “esenta” ci de o re-
latie. Nici “eu”, nici “celalalt ca mine”
(imaginea mea) nu pot exista independent
Acest “celdlalt” din imagine functioneaza
ca o fictiune. Ceausescu si Hitler foloseau
multimile care Ti ovationau ca niste imense
oglinzi n care-si adulau chipul. Tn momen-
tul in care oglinda-multime a disparut, cei
doi nu si-au mai putut contempla chipul.
S-au flescdit ca niste marionete abandonate
de papusar.

Cine este Papusarul sau Legiuitorul?
Tntre mine si imaginea mea din oglinda se
interpune acest Al Treilea. El este cel care
institutionalizeaza imaginea. Institutia,
scrie Pierre Legendre, este o fictiune care
furnizeaza legitimitate, fara de care nu
poate exista organizare sociald. Formarea

in omul interior”, afirma Augustin in De
Magistro, precizand ca Dumnezeul este
interior intimo meo. Relatia dintre Eu, Le-
giuitor si Imaginea-oglinda devine o pura
relatie interioara iar suprafata, simplu
reflex al adancurilor.

in felul acesta, “adancimea”, Tnteleasa
ca adancime sufleteasca intra sub obldduire
divind. Tn constiinta europeana a Evului
Mediu, divinitatea devine sinonima cu
adancimea pura.

Adancimea divina era veneratd, dar in-
accesibila ochiului si mintii omenesti.
Ochiului Ti era interzis sa patrunda dincolo
de Oglinda divina. lata de ce mozaicurile
bizantine sunt lipsite de “perspectiva”.
Frescele aurite parca ar vrea sa abata privi-
rile iscoditoare care ar ndrazni sa penetreze
abisurile. Blocand privirile omenesti, mo-
zaicul bizantin pastreaza intact misterul di-
vinitatii, plindtatea ontologica a Fiintei si
prelungeste spatiul sacru spre n afara. Pri-
virea severa a unui Dumnezeu plat si ab-
stract este Privirea Transcendentei Tnsasi.
Exclusa de pe perete, adancimea este pro-
iectatd Tn spatiul bisericii, Tn fata imaginii
reprezentata de Privirea Divina. n felul
acesta, Omul medieval se simte Thvaluit de
adancimea divina pe care Tnsad o percepe ca
pe o taina sacra.

Abisurilor sufletului le corespund avan-

legatura cu textul. Pe peretii exterior
unor catedrale sunt sculptate figuri m
struoase, produse a ceea ce scolastica
dievala denumea phantasia. Situata 1
imaginatie si memorie, phantasia perm
metamorfozele de tot felul. Un om pt
avea doua capete, un trup de maimuta
coada de cal. Tn general, exista o misc
“oficiala” pe verticald, si alta de-a lur
suprafetelor si pe margini (marginea
ginii, exteriorul catedralei, marginea ¢
selor feudale). Suprafata si verticala ¢
vietuiesc, dar nu se varsa una in alta. lat;
ce nebunii, vrdjitoarele, prostituatele, ai
rii, saltimbacii, cersetorii sunt o prezt
constanta in Evul Mediu. Printr-un joc
transgresiune si inversare, ‘“margin
opun rezistenta autoritatii religioase,
Tnsa a-i submina legitimitatea. Tn gene
Biserica le tolereaza (marea prigoana
potriva vrgjitoarelor si nebunilor este
eveniment ulterior, apartine epocii clasi
Tn timpul Renasterii si a barocului, '’
ticala Tncepe sa vibreze. Sufletul omer
Tsi redescopera amplitudinea, suprafata
mai imita adancurile, dimpotriva le sub
neaza. La Shakespeare intalnim infrant
tragica dintre tenebrele adancurh  *1
prafata care vrea sa-si reintre Tn drept
Legiuitorul, fantoma tatalui i cere lui H;
let sa reprime miscarile nomade si sa re
uca lumea la ordinea verticalitatii. Har
ezita insd sa duca la indeplinire legea
talui. Timpul si-a iesit din tatani, iar ei
nu mai poate ramane in vechea lui ide
tate caci nu se mai recunoaste in ogli
tinuta de Legiuitor. Oglinda se sparge
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Hamlet isi vede chipul intr-o sumedenie de
oglinzi fantastice ale caror reflexe insela-
toai ' toaca la suprafata adancurilor. O lume
a tt_.sgresivitatii Tnlocuieste pe cea a verti-
calitatii. Legea gravitatiei nu mai functio-
neaza. Elemente “neincorporate”, fara gre-
utate - umbre, jocuri de lumini, iluzii si
aparente - se agita la suprafata vechii ordini
“identitare”. lIdentitatea eroilor devine pro-
blematica deoarece trecerea eului Tn ima-
ginea sa nu mai echivaleaza cu o “incar-
nare”. Un “heavy nothing” (nimic greu),
care nu mai raspunde n fata legilor gravi-
tatiei se interpune intre eu si propria sa ima-
gine. Ceea ce nu mai poate fi spus in cu-
vinte, un rau fara nume joaca la suprafata
Numelor regale. Opera dantesca era bantu-
itd de Tncarndri. La Shakespeare bantuie
umbrele, spectrele, vocile iar sensurile nu
se mai “Iincarneaza” in cuvinte dupa mode-
lul Cuvantului divin. Cuvintele devin vorbe
Tnselatoare cu sensuri Tmprastiate Tn multi-
ple Erectii. La Dante, pacatul avea consis-
te  unui lucru, purta un nume definit si se
“Incarna” in trupul pacatosului. Tn “Mac-
beth”, raul nu are nume, este “cel ce”, “ceea
ce”, “lucrul”, “fapta” “l have done the
deed” (Am savarsit fapta) marturiseste
Macbeth. in “Othello”, raul Tmbraca deja
toate aparentele binelui. Ne aflam Tnca pe
taramul adancimilor dar tragedia shakes-
peariana se joaca deja la suprafata varte-
jurilor tenebroase acolo unde se nasc apa-
rentele. Acestea nu sunt pure iluzii, opusul
“Incarnarilor”, ci prezente misterioase.
Fara interior sau exterior, se strecoara de-a
lun.i” M zidurilor si se Tmpletesc ca iedera in
jure., pilonilor verticali. Aparentele nu.au
consistenta substantelor dure. Consistenta
lor este de natura intensiva in genul vibra-
tiilor muzicale si a intensitatilor emotio-
nale. Renasterea va redescoperi “irealiza-
tul” din lucruri, acea indeterminare fluctu-
antd a lumii si a fiintei. Eroii shakespearieni
nu se mai definesc prin “esenta” lor ci
p -0 torsiune-tensiune care se degaja din
fonuul lor tenebros. Verticala nu Tnceteaza
sa organizeze lumea dar ea nu mai poate
reduce amplitudinea la un punct zero. Cu o
subtild Tntorsatura manierista, Shakespeare
face verticala sa vibreze iar profunzimile sa
asculte de legile suprafetei.

Barocul Tnseamna Tnca un pas Tnainte n
reabilitarea suprafetei. Tn arta baroca mate-
ria se revarsa la suprafata, debordeaza ca-
drele ferme ale constructiilor verticale. O
lume flotanta se infasoara si se desfasoara,
se largeste si se restrange simultan si in toa-
te directiile. Pliul baroc nu este un orna-
ment exterior. Ceea ce caracterizeaza pliul
este inflexiunea, indoirea, schimbarea de
sens a concavitatii curbelor plane. Pliul este
n acelasi timp linie si zona de frontiera, ex-
teriorul si interiorul interactionand tn tim-
pul miscarilor de pliere si depliere. Vertica-
la nu dispare dar Tsi pierde capacitatea de a
reduce totul la constructii perpendiculare
descarnate. Lumea baroca este o lume sub
forma de con. Baza larga este formata din-
tr-o materie obscura - pliabild, multiplica-
bild, turbionara. Obiectele intra ntr-o serie
de conexiuni reciproce care tind sa sparga
orice cadru, sa nu se mai raporteze la un
centru gravitational. Ceea ce asigura unita-
tea spirituald a acestei lumi este varful co-
nului. Dar si acest varf este rotunjit si plin
d* ie pliuri precum cupola baroca. Tn ge-
neral, in Baroc Tntalnim un material orizon-
tal care debordeaza din cadre si un “varf’
spiritual care da armonie intregului ansam-
blu. Monada leibniziana are o baza orizon-
tald, Tncarcata de pliuri unde fosneste mul-
titudinea de microperceptii obscure si o
zona de varf de perceptii clare si distincte.
Fiecare monada are o zona clara, fiecare are
deci verticala ei, sau, cum ar spune Gilles

Deleuze, propriul ei “punct de vedere”.
Verticala divina devine Punctul de vedere
suprem, zona de claritate maxima, dar ea
nu distruge celelalte puncte de vedere ci Tn-
cearca sa le armonizeze intre ele intr-o or-
dine prestabilita.

Utopia
transparentei
adancurilor

POCA LUMINILOR marcheaza
victoria Omului asupra Legiui-
torului divin. De acum fincolo

din oglinda”. Relatia dintre “eu” si imagi-
nile sale devine aleatorie. Noua identitate
este proteica, in permanenta schimbare. Lo-
cul Legiuitorului nu mai este tinut de o
imagine fondatoare ci de imagini-simu-
lacru, imagini fara fond.

Cu un efort tehnologic gigantic, se in-
cearca recreerea adancimii la suprafata prin
virtual Virtualul este un surogat de adan-
cime. Tn imperiul virtualului eul se vede pe
sine ca o imagine adanca dar adancimea
este “atasata” imaginii ca o proteza. “Occi-
dentul virtual” distruge echivocul dintre
realitate si aparenta, plasand eul intr-o lume
de aparente prefabricate carora le-a fost
amputat inefabilul. Prin “obiectivizarea” in
virtual a elementelor sale nomade, supra-

Omul nu se va mai oglindi n Ogdpdaevine un taram al neutrului.

divina ci Tn cea a propriului chip. Oglinda
devine Ratiune, iar “celalalt din imagine”,
omul rational. Sub obladuirile stiintei si
tehnologiei, Omul occidental calca inter-
dictia divina si trece la cucerirea adancimii.

Evul Mediu venerase adancimea dar Tsi
reprimase tendinta de a o intelege altfel de-
cat ca pe o taina divinad. Tncepand cu epoca
Luminilor, ochiul tehnologic al omului mo-
dem Tncearca sa treaca de partea cealalta a
Oglinzii pentru a revela secretele Invizi-
bilului. “Rien n'estplus contraire au pro-
gres des connaissances que le mystere.
C'est un desprincipaux caracteres de lape-
titesse de Il'esprit’, afirmd Diderot. (in
opera sa, Diderot va supune privirilor pu-
blicului locuri secrete si interzise. Tn “La
Religieuse”, ochiul scriitorului va strapun-
ge zidurile groase ale manastirilor pentru a
da n vileag tragicul vietii “contra naturii”.)

Adancimea nu poate fi cuceritd atata
timp cat sta sub semnul misterului si al mi-
raculosului. latd de ce viziunea tehno-stiin-
tifica asupra lumii va Tncerca in primul rand
sa demistifice ascunsul prin sfasierea valu-
lui de umbre care Tnconjoara obiectele. Ce-
le unsprezece volume de planse ale celebrei
Enciclopedii franceze din secolul al XVIII-
lea (editata sub conducerea lui Diderot) vor
sa prezinte imaginea unei lumi perfect
transparente. De pilda, plansele dedicate
metalurgiei 1l poarta pe cititor Tn subteran,
n alte desene, galeriile de mina sunt pre-
zentate Tn sectiune, sa se vada minerii la
lucru.

Dezvelite de mistere, obiectele sunt
analizate sistematic, fragmentate, recom-
puse Tn ordinea care 1i convine unui obser-
vator suveran.

Utopia unei lumi transparente nu in-
seamna o redescoperire a suprafetei. Dim-
potriva. Tn viziunea tehno-stiintifica, lumea
areadancime, sub valul de aparente exista o
esentd, ceva ascuns care determina mersul
lucrurilor de la suprafata. Epoca Luminilor
avea incredere ca ‘“ascunsul” poate fi cu-
noscut de lumina ratiunii si redat in cuvinte,
Tn urmdtoarele doua secole aceasta credinta
a fost treptat risipita. Optimismului i-a ur-
mat scepticismul si indiferenta.

Unde ne aflam azi? Lipsit de credinta in
“ascunsul” din “adancimi”, in Oglinda
adanca n care-si reflecta chipul, omul occi-
dental Tsi duce traiul pe o suprafata perfect
orizontala: un platou. Dupa ce a intors pe
fata si pe dos adancimile, occidentalul a
ajuns la concluzia cd, de fapt, adancimea nu
ascunde nimic, ea Tnsasi nu-i altceva decat
propria lui inventie. Din moment ce obiec-
tele care-1 Tnconjoarda nu mai sunt “pro-
funde”, ele nu mai pot nici sa-l1 incante, nici
sa-l asfixieze (lonesco), nici sa-i produca o
stare de greata (Sartre). Noul sentiment al
Occidentului post-modern este starea de
indiferenta si apatie generalda. Lumea a de-
venit neinteresanta.

n lipsa Legiuitorului, nimic nu mai ga-
ranteaza adecvarea dintre “eu” si “celdlalt

Viata, iii adancuri
fara suprafata

IN NEFERICIRE, cu mici ex-
ceptii, romanii bajbaie inca
Tntr-un univers chtonian. Dina-

pului si ale lucrurilor fizice, - precum in
Romania post-comunista - ci In regiunea de
frontiera a suprafetei adanci. “Profunzimea”
Tntelesurilor este un efect al aducerii la su-
prafata. intelesul se constituie Tn momentul
n care, din amestecul de obiecte supuse de-
vordrii reciproce, se degaja o semnificatie
necomestibila si impenetrabila.

Spre suprafata,
adanca...

OMANII vor trebui si iasa din
existenta lor chtoniana si sa re-
creeze suprafata. Poporul roman

ar avea posibilitatea sa creeze 0 s

mica acestei lumi este datd de proceg@gd superioard suprafetei plate, pla-

incorporare si devorare. Este o lume in ca-
re te “Impamantenesti”, te infunzi, te Tnna-
molesti, unde risti la fiecare moment sa fii
Tnghitit, absorbit, strapuns, rupt Tn bucati,
Tn universul romanesc, esti oricand un
obiect supus penetrarii, desfacerii Tn bucati,
consumarii si “autoconsumarii”. Obsesiile
alimentare la roméani nu sunt un rezultat al
sardciei, ci al vietuirii permanente sub inci-
denta legilor adancimilor devoratoare. Ro-
manii convietuiesc intr-un fel de amestec
infernal unde.fiecare obiect devine o cauza
distructiva pentru celalalt. O lume ingreu-
nata de inerti si inertii, pasiuni statute, re-
sentimente, complexe de tot felul care ac-
tioneaza ca niste obiecte contondente. Tn
loc s@ produca energia necesara vietii, uni-
versul chtonian roménesc este un masto-
dont energofag. in Romania, nimic nu cir-
culd in flux. Lumea nu este gandita in ter-
meni energetici, ci Tn termenii ‘“substan-
tiali” ai corpului “adanc”, care cauta sa in-
gurgiteze pentru a deveni tot mai “greu”.
De unde, dorinta corpului “adanc” de a de-
vora Tn mod permanent capital electoral,
avutie nationald, de-a strapunge suprafata
cu radacini noduroase pentru a o fixa in
propria sa raza de consum. Forta realizata
prin demaraje scurte si in viteza este carac-
teristica suprafetei. Din acest motiv, ea pare
de neconceput pe plaiurile mioritice. Totul
trebuie mai Tntdi sa cada ca un bolovan la
fund si apoi sa fie pus Tn miscare cu un con-
sum major de energie. De se urneste ceva,
n trei zile tinde sa revina la loc sub atractia
centrului sau de gravitate. De aici, blocajul
economic si psihologic, frecventa acciden-
telor catastrofale (obiectele dure, ancorate
n “profunzimi” se distrug reciproc in mo-
mentul impactului spre deosebire de obiec-
tele “moi” si lichide care se ntrepatrund fa-
ra a se anihila reciproc). Progresul este o
chestiune de viteza si mobilitate, el este
greu de realizat Tn conditiile unor adancimi
devoratoare. Chiar daca Tn Romania se inre-
gistreaza un anumit progres, cetateanul de
rand nu-1 percepe ca atare, multumindu-se
doar sa spuna: “Ceva parca s-a miscat..”.

O mare parte din romani mai traiesc cu
impresia ca lumea lor nu are sens, ceea ce
nu este departe de adevar. Pe de o parte, a
disparut Legiuitorul suprem care asigura
coerenta sensurilor si non-sensurilor. Omul
poate suporta chiar si non-sensul dar nu
poate suporta lipsa de sens. Pe de alta parte,
lipsa de sens trebuie Tnteleasa prin faptul ca
Tntelesurile nu se creeaza in adancimile cor-

toului pe care-si desfasoara existenta Oc-
cidentul. Platoul avantajeaza schimbarile
rapide de ritm, deplasarile rizomice, deve-
nirile de tot felul. El Tnsa “superficializea-
za” Fiinta si da frau liber verbului “a face”.
Pe platou, productia permanenta a Tnlocuit
realitatea. Tn Occidentul suprafetei post-
modeme, acest le faire sau making produce
hiperrealitatea standardizata a lucrurilor. Tn
momentul Tn care realitatea dispare, ea este
Tnlocuitd prin exactitate, prin mai multe
“referinte” si imagini obiectivizate. Ceea ce
dispare este, bineinteles, viata. Paradoxal,
suprafata platoului nu este decat o adéan-
cime perfect aplatizata care reia actiunea
normativa a verticalei adancurilor.

Romanii pot Tnsa recreea suprafata fara
a-i rapi dimensiunea “profunda” - gratia,
misterul, maniera “irealizata”, metaforica
care constituie pielea adanca a lucrurilor.
Odata iesiti la suprafata - si doar atunci! -
natura scepticd a romanilor poate fi un
avantaj, ar putea actiona ca un principiu de
franare a vitezei le /afre-ului occidental.
Daca se vor lasa in continuare ademeniti de
falsele profunzimi, romanii se vor infunda
definitiv Tntr-o lume lipsita de sens. ntr-o
asemenea situatie, probabil, va sosi un Le-
giuitor sa readuca Legea verticalei sau sa
impuna Viteza naucitoare a platoului.

ITITORULE nu te uita Tn spa-
tele oglinzii! De-1 cauti pe Dum-
nezeu, nu-1 cduta in imagini pre-

fabricate, nici in fantasmele origin

memoriei. Dumnezeu e cu tine pe suprafata
adanca.

E timpul sa iesi din profunzimile ama-
gitoare! La marginea gropii, stau si te as-
teapta profetii verticalei si ai plaitourilor de
beton. Treci de ei! Ocoleste copacii, nu te
Tmpiedica de radacinile groase, bulbucate la
suprafata! Vezi, nu-ti Tncurca picioarele
printre licheni! Drumul tau e mereu pe la li-
ziera padurii, pe marginea santurilor! Sa nu
treci poduri, doar punti foarte inguste! Ba-
lanseaza-te mereu, tine-ti echilibrul pe
sarma!

Desprinde-ti gandurile din carnea tru-
pului! Lasa-le sa pluteasca in adancimile
pielii, limpezi, misterioase...

Sa iubesti nuantele! Sa urasti cuvintele
Tncarnate, cuvintele descarnate. Tu cauta
doar cuvintele bantuite subtil de ntelesuri.

Continua sa te miri...

Or. Ovidia Hurduzeu
Stanford University, California



Mava BELCIU

-AM TREZIT brusc si pri-
mul gand a fost sa strig,
apoi sa sar din pat. Glas nu

FANTASME

cativa ani si traia, cu Lucian, arheolog,
antropolog, istoric si sotul ei destul de
bolnav - intr-un oras din nordul Ame-

aveam, ceva ma strangea de gétciincarde el avea de céativa ani o catedrd

carea de a ,,sari“ a dus la o Tnvalmaseala
de plapumi, de perdele, de apa rastur-
natd de pe micul bahut-noptiera, mai
cazusera carti, reviste si eu Tnca nu real-
izam unde sunt. Nimic nu mi-era la
Tndemana, familiar. Am Tncercat - fara
succes - sa aprind veioza, trebuia sa fie
si 0 luménare si niste chibrituri, nimic
nu era la locul sau. Doar un dreptunghi
vag luminat de noaptea de afara mi-a
amintit unde eram: fintr-un castel
medieval din Brabant.

Ce ma trezise? in dulapul imens-re-
nastere vechi spaniola - care cuprindea
un ntreg perete curgea apa. Multa apa.
Si cineva canta Tncet o melodie simpla,
abia suierata si parea ca se balaceste si
ca-i place. De afara se auzea un cal aler-
gand. M-am apropiat de fereastra si, la
lumina sdraca a unei luni Tn C(des-
crestea) am vazut pe peretele de pe
cealalta parte a castelului, un cal. Umbra
unui cal. De dulap nu aveam grija, Tl
Tncuiasem bine, cheia, bineinteles ca-
zuse pe undeva, prin Tnvalmasagul de
langa patul cu baldachinul cazut, dar de
partea mea si avusesem grija sa proptesc
si un fotoliu Tn usa de la intrare si altul
n monstrul acela numit dulap, cu usile
ca niste porti Tmparatesti. Dincolo de
care continua sa curga apa.

Sa ne Tntelegem bine. Nu visam. Nu
am zis Fantome flamande. Am zis fan”
tasme si asta putea fi orice. Dupa un
timp (masurat in batai de inima) zgo-
motele au Tncetat, am gasit chibritele,
luméanarea, mi-am dezvalmasit patul din
valtrapurile sinistre ale perdelelor albas-
tre, a Tncetat dulapul sa curga, a inceput
chiuveta mea s& boscorodeasca din robi-
nete si caloriferele sa suiere.

Céand s-a luminat putin, spre zori, am
reusit sa mai atipesc.

Ce cautam Tintr-un castel din Bra-
bant? (ce-o fi cautat sarmana Geno-
veva?)

Tnainte de a putea raspunde ar trebui
s-0 cunoasteti pe Dona. De la ea a in-
ceput totul, Tntr-una din plimbarile noas-
tre aproape rituale la sfarsit de noiem-
brie, vara noastra indiana, prin aleile
parcurilor bucurestene. Eu imi prega-
team o plecare - care, ca de obicei, In
ceea ce ma priveste se va realiza peste
vreo sapte-opt luni. Ea era plecata de

universitara si asigurarea unei impeca-
bile Tngrijiri medicale.

- Daca ajungi, cumva, prin Belgia, sa
stii cd avem acolo un prieten foarte bun
care are grija de un muzeu.

- Nu cred sa ajung prin Belgia.

- Dar daca totusi, ajungi... nu se lasa ea.

- Cum arata?

- Muzeul'? Cred ca e Intr-un castel,
noi nu ne-am putut duce, dar am vazut
cateva diapozitive, e superb.

- Cum arata?

- Al... pdi, cum sa arate... nu-ti face
griji, e un domn civilizat si a suferit
mult, cred din razboi... Adica, ce sa-i
spun, nu e Acela.

- Cum ar trebui sa fie Acela, dupa
parerea ta?

- Daca e sa-ti fie, daca ti-e Tn soarta,
oricat te-ai stradui sa nu-1 gasesti, te
gaseste el.

- Ei, cum?

- Pai, uite cum, Tsi plimba cainele, tu
te Tmpiedici n lesa, cazi, cainele se
sperie, sare pe tine si te Tnhatda, domnul
e disperat, te suie in masina

- Unde si-o lasase?

- Nu ma intrerupe, te duce la spital, e
confuz, iatotul asupra lui, a doua zi vine
cu un brat de gladiole

- 1l omor, nu pot suferi gladiolele

- cu anemone, e confuz, ce mai, da-
ca e sa fie, el (unde am mai vazut eu
scena asta'?)

Sa faci hepatita e groaznic, sa faci
hepatita la Paris e un lux si un infern.
Cum am facut-0? Pai am adus-o cu
mine Tn traista in cantitatile de oua fier-
te si Tn salamul de Sibiu, caroménu , da,
si probabil, Tn analizele facute acasa,
Tnainte de plecare, ca sa nu cumva,
Doamne fereste, sa ma Tmbolnavesc pe
acolo, prin straini.

Locuiam latrei sute de metri de Tour
Eiffel, rue de T Universite si nu eram in
stare sa ma tarai pana la fereastra,
barem, sa vad si eu Paris ,,bai nai*.

Reusisem, totusi, sa-i scriu domnu-
lui Tuyvles Waage si sa-i dau si numarul
de telefon al prietenilor mei, care apu-
casera sa se mute si-mi lasasera tele-
fonul, o saltea cu tot ce trebuie, pe jos si
0 gramada de oale si ulcioare, stergare si
servetele si semne de carte roméanesti,
,.toti romanii Tn trecere tin sa ne bucure

la
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cu suveniruri de acasa, puterii deschide
0 expozitie. ,,A propos, ai scris in Bel-
gia? - Da, am scris ca vin. - Si? - Am
primit, acum trei saptamani un telefon
scurt, scurt: ,,\VVenez, on vous attend". -
Si? ma Intreba Costin M., neindurator.
Te-ai scuzat ? - Pai, boala, stii, ce sa-mi
mai arda, nici n-am ,,extension"” pentru
Belgia. - Scrie-i imediat si scuza-te cum
stii, aici nu-i ca Tn Balcano danubiano
pontic, un appointment se face cu luni
de zile Tnainte si se respecta.

I-am scris, m-am scuzat, am cerut,
cum am fost Tnvatata, o viza direct de la
ambasada Belgiei, aici am primit un
prim semnal, cand am spus la cine ma
duc, unde sunt invitata, toata lumea s-a
dat peste cap si am primit viza pe loc.

celasi telefon, sec, fara
comentarii: - Venez, on vous
attend. Apoi a vrut sa stie el

cum arat, cati ani am, cum

recunoasca. - Sunt blonda, catre middle
age, mittel-Europa si seman (nu ma
astampar, zic eu sa Tndulcesc putin at-
mosfera) cu o spioana rusa dintr-un film
francez, dintre cele doua razboaie. Ba,
isteata de mine, continui tonul sdgalnic
si-l rog, daca tot are grija de un muzeu si
daca tot muzeul se afla Tntr-un castel, sa-
mi puna deoparte o fantoma mica si
dragdlasa. A tacut putin, clar ca nu gus-
tase poanta. De fapt, cred ca asta
Tnseamnad a cunoaste bine o limba, a
putea rade cu pofta de glumele care se
fac in ea. Eu zic ca stiu bine franceza,
totusi, nu réd la glumele din emisiunea
lui Michel Drucker, cu toate ca Tmi pla-
ce foarte mult, cat despre engleza, cele-
brul Jay Leno de care toata sala se pra-
padeste, pe mine ma lasa umilita, de
gheata.

Drumul de la Paris la Bruxelles a
fost de cosmar. intr-un tren arhiplin cu
lume'de tot felul, si mai bine Tmbracata
si mai putin bine, si mai neagra si mai
maro, doar pasaportul meu a fost con-
trolat.

Eram destul de bine Tmbracata, ,,din
pachet”, cu valiza mea de piele-piele,
era grea si goala, dar asa, Tncdrcata cu
tot ce aveam mai bun, haina de piele-
piele, bleumarin, cu croiala si bumbi
aurii de USNavy, luata la solduri de la
Macy's, geanta de piele de la ,,Grand
Selleries de France", palaria bleumarin
cu boruri mari, oare s-o fi luat in serios
chestia cu spioana rusa (ce, adica? si la

ei se ascultd?) lar pasaportul? Ei, aici e
aici. Celebrele noastre pasapoarte verzi
cu RSR, cu stema cu sonde si mai stiu
eu ce, da'ce, controlorii franco-belges
aveau radar ori Roentgen? Tot vagonul
se uita cu oroare la mine.

O intrebasem pe Dona ,,cum arata"
si ea mi-a raspuns destul de evaziv,
»Ham!" - Cati ani are? - Vreo saizeci,
saizeci si cinci. - Multam, o fi vreo
moaca scortoasa si plictisitd. - Da' poate
avea si patrusnoua, sarise ea.

Ma astepta Tn gard. Primul soc:
sarise bine de saptezeci, slab, .uscat, Tn-
tunecat. Piele moarta. Al doilea soc era
masina BMV, alba, decapotabila, cap-
tusita cu rosu. Fara caine. Si din soc in
soc am ajuns in Av. de Roosevelt, se
pare, cel mai sic cartier din Bruxelles.

- Dincolo de parcul acesta este am-
basada rusa - si mi se paru ca a Tncercat
sa surada. - Asta a fost o gluma, a zis el.
Posi%i?llmi-am zis eu, dar n-am gustat-o.
\%rba catecului, ,,atat de departe, atat de
aproape!"

LApartamentul” era un etaj de mic
palat, ne astepta Juana din La Mancha,
trecuse peste orele ei de serviciu, era si
un valet cu vesta in dungi, ne-a servit
ceva intre dejun si cind, adica mie,
gazda mea isi savura paharul Tnalt, ca de
whisky care continea un lichid gros,
maroniu, vesnicele cockteiluri de pro-
teine pe care era silit sd le inghita.

- De cand? - Din razboi, sunt ,,mare
mutilat”, persifla el si adauga, la privi-
rea mea uimita, nu se prea vedea pe el
decat ca era Tngrozitor de slab, - Tmi
lipsesc céativa' ,,metri" de intestine.
Frigiderul era plin si am fost rugata si de
Juana, care tocmai pleca (se Tmbracase
Tntr-un mantou bej cu o blana de vulpe
alba care mi-ar fi placut si mie) si de, sa-
i zicem Gaston, sa nu ma formalizez.

Apoi ne-am dus la P' tit Sablon, bise-
rica dezafectatd, unde tocmai se produ-
cea un Happenning, ceva groaznic, cu
sfarsitul lumii, cu cei patru ,,Cavaliers
de l'appocalypse"”, cu tineri nervosi si
agresivi, iar Frankie al nostru, ca asa m-
a rugat sa-i spun, parea invitatul de
onoare si chiar era, langa el se afla insasi
doamna de onoare a reginei si un fiu al
lui Sartre.

- Va place? - Interesant, da. ( Ce sa
zic si eu?)

- Nu va veti supdra daca nu plecam
asta-seara la muzeu, va convine maine,
a midi? - A midi c'est parfait. - Vom fi
asteptati cu masa la ora unu fix.
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FLAMTINDE

Aveam camera mea, Tn Av. de Ro-
osevelt, alba cu verde, pentru prima oa-
ra vedeam ce e acela un traversin la
capul patului, mobila putind, multe
plante in ferestre, de altfel, in toate Tn-
caperile erau plante frumoase, exotice,
dar atmosfera era sufocantd, calda si
umeda. Tn biroul-biblioteca-salon, cat o
sald de concert se gasea si 0 minunata
vitrind cu portelanuri. Eram prea obosita
sa ma manifest intr-un fel, despre en-
tuziasm, nici vorba, asa ca am fost feri-
citd ca am baia mea, numai a mea, tot cu
alb si verde, eram incantata de halatul
alb si moale din care n-as mai fi iesit.

Prima noapte nu s-a petrecut-nimic,
dimineata, Tn schimb a fost un dezastru.
Batea cineva la usda. La usa de afara.
Frankie nu se trezea. Juana si Gaston
aveau cheie. Batdile se Tnteteau, au de-
venit bubuituri si... nimic. Mi-am luat
tot curajul si am pornit in directia din
care noaptea se auzisera sforaiturile lui
Frankie, ca trAmbitele lerichonului.
Acum, nimic. Pauza. Am ajuns la o usa
deschisd, mi-am bagat nitel capul dupa
ce batusem de céateva ori delicat, de
cateva ori tare, m-am apropiat, Frankie
zacea pe spate, era destul de lumina ca
sa-i vad paloarea cumplita si ochii intre-
deschisi si sa-mi dau seama ca nu res-
pird. Am alergat la usa, era portareasa,
i-am explicat ca domnul doarme, ,,il faut
le reveiller a tout prix*“. - Deschideti, va
rog. N-avem chei, erau la usa tot felul de
lanturi, sigurante si incuietori.

OAMNE, ce ma fac, daca
moare Si eu singura si cu pa-
saport verde dintr-o tara so-

lui are o galerie de tablouri la Bruxelles,
ca fiul lui calatoreste mult, nici nu stie in
momentul de fatd cam pe unde se afla.
Am intrat pe o punte cu parapete de
piatra si multe flori, ne-a primit un
domn cu o uniforma ciudata, ca de sol-
dat, ori de ofiter din al doilea razboi
mondial, o doamna Tmbracata foarte co-
rect, pareau primarul si primarita din
sat, erau, de fapt, Bertrand, majordomul
si Berthe, s.otia lui, ,,doamna" la toate.
Am trecut prin ,la cour d'honneur”, am
trecut pe langa capela din sec. XVII,
prin intrarea principald, tot de onoare, in
dreapta, o scard veche Tn spirala cobora
ntr-o mica rotonda tot de piatra, de un-
de casca gura un animal ciudat, un leu,
probabil care varsa pe botul cascat un
suvoi de apa, de fapt, parea ca de vea-
curi asta face, casca, plictisit. - E cea
mai veche fantana flamanda, absolut
originald, neschimbata din sec. XIII.
Am fost condusa la etaj, in aripa
locuitad ,,de fapt, veti fi singura locui-
toare a acestei aripi, noi stam in partea
cealaltd, acolo unde se vede iedera”. Un
culoar .lung, cu multe ferestre dreptun-
ghiulare, cu usi ferecate, batute Tn vechi
feronerii, balamale, nituri, grilaje. Dupa
scartaitul unei usi de pe partea stanga,
am finteles ca acolo va fi camera mea.
Sinistra. Usa, sinistra si ea, scartaia la
orice miscare. Camera, acceptabild, nu
ma asteptam. Oare ma asteptasem, in
general, la ceva? Pat cu baldachin albas-
tru, o comoda cu doua lampi, o veioza si
o lampa cu gaz, la oglinda Empire,
multe sfesnice cu lumanari groase.
,»otiti, la 11-12 se stinge lumina peste
tot, sa fiti pregatita. Frankie surase

cialistd (care habar n-avea pe wstine] schitat, cum stia el. Doua fere-

umbla mie pasii). Si cu ambasada rusa
aproape. intr-un tarziu a venit Juana cu
mantoul ei cu blana de vulpe albd, mi-a
dictat cum sa deschid toata armatura,
apoi a intrat, calma, cu cheia ei. S-a dus
direct la dormitor si in cinci minute
domnul meu aproape mort era treaz si-si
bea licoarea lui amara-presupun - maro-
nie si scarboasa. Mai tarziu m-am gandit
ca n-o fi chiar asa de mutilat, cand, ntr-o
zi am venit eu cu un pachet surpriza cu
tot felul de bunatati, a mancat din toate
cu pofta si n-a avut nimic.

De la Bruxelles la Ecaussines-La-
laing, Tn Hainaut erau vreo treizeci si ce-
va de kilometri. Trecand pe langa Wa-
terloo, un soi de strangere de inima Tmi
povestea ca lucrurile nu sunt Tntotdeau-
na ce par a fi. De departe, leul pazea, din
varful treptelor monumentale, mauso-
leul. Era oare statuia Tnvingatorului?
Statuia celui Tnvins'? Si, pentru ca eu
n-am avut binecunoscutul (la noi, desi-
gur) lapsus, mi l-am amintit pe gene-
ralul Wellington; cui Ti era dedicat, oare,
monumentul? O stranie razbunare peste
timp, o rasturnare aproape biblica, uria-
sul Goliath, marele Wellington (the iron
Duke) vine si restabileste ordinea fireas-
ca a lucrurilor, facandu-1 prastie pe mi-
cul David, micutul Napoleon. Welling-
ton produce lapsusuri, Napoleon Tsi pa-
zeste aura, peste timp.

Vazut dinafara, castelul Ecaussines
lalaing nu pare prea impunator, dar si
aici se va dovedi ca lucrurile sunt depar-
te de a fi ceea ce par. Tntr-o seara, Fran-
kie mi-a promis o iluminatie ,sarba-
toreasca“ si, dintr-odata totul s-a schim-
bat. - Vezi, acolo, peste deal, nu, nu
cred ca-1 vezi de aici, este celalalt castel,
Ecaussines d'Enghien? - Al ducilor
d'Enghien? Da, raspunse el in binecu-
noscutu-i stil telegrafic. Este castelul fa-
miliei sotiei mele. Si mi-am amintit
,,D'un chateau, l'autre*, al lui Celine.

Mi-a povestit, mai in fuga, ca fiica

stre, una cu obloane, alta doar cu
perdea, un lavoar superb de marmora
roz transformat Tn chiuvetd, cu robinete
aurii. Si, monstruos, pe un Tntreg perete,
un dulap urias, ca pentru crinoline.
Vazand cheia mare, sofisticata, uvrajata,
mi-am zis: ,linisteste-te, dulapiorule, nu
conta prea mult pe mine, nu ma intere-
seaza deloc ce se ascunde Tn a opta
camera a lui B.A.

- Daca doriti sa faceti baie, incepu sa
spuna majordomul - care parca semana
cu Damme Goedzack (minus umorul).

Vazusem, nu departe, Tn capatul
culoarului o camera de baie deschisa cu
dusuri si tot ce trebuie.

Sa coboram la masa.

Masa era cu adevarat o0 masa de se-
col saptesprezece, goala si lustruita, cu
fructiere, suporturi de pahare, cu o far-
furie garnisitd pentru mine si cu, desi-
gur, paharul Tnalt cu cockteilul de pro-
teine al marelui mutilat.

Aparura Bertrand si Berthe cu doua
tavi de argint, in care fumega ceva, cu
miros destul de apetisant.

- Monsieur le comte est eservi.

Dulcea mea Dona, acesta era un mic
amanunt pe care uitase sa mi-1 co-
munice. Ori nu-i daduse importanta.

Si pentru ca nimeni nu misca, as-
teptand parca ceva, ori pe cineva, main-
cumetai eu sa intreb, asa, de politete:

- Et Madame, votre femme?

Se lasd o liniste pe care o vedeam
parca strecurdndu-se prin fereastra fla-
manda dinspre apus.

- Elle n'est pas ici.

Scurt.

E ZICEAM eu despre lu-
crurile care nu sunt Tntot-
deauna ceea ce par, ori de-
spre cele ce par fara sa fie? Nu stiu de
ce, mi-am amintit de o Tntamplare de
acum cétiva ani, la New York. Doream

foarte mult s& ma duca ,,at Tiffani's".

Peter, Tnsotitorul meu, mi-a Tndeplinit
dorinta. Tn fata mea, la doi metri, nu te
puteai apropia njai mult, o fereastra
aproape patratd, impresionanta doar prin
sticla de cel putin un metru grosime.
Deceptia mea era si mai mare, in vitrinad
zaceau Tncolacite, claie peste gramada o
multime de siraguri, strasuri peste stra-
suri, de nu puteai alege nimic din ele.

- Ce lipsa de gust, ce adunatura, ce
de strasuri, asta-i faimosul Tiffani?

Si Peter Tmi raspunse, zambind,
»poate prost gust, poate Tngramadeala,
dar sunt diamante."

Masa a decurs fara alte incidente,
doar ca eu, nimerind paharul cu vin de
Burgundia (nu stia, oare domnul conte
ca ,,seulement en Bourgogne on peut
boir du vin de Bourgogne"?) aldturi de
suport si, privind Tngrozitd cum se
scurgea 0 picatura rosie pe masa veche,
patinata, dar lustruita cu sarg, a produs o
reactie Tn lant, Bertrand a sarit cu serve-
tul si a uscat pata (o patad rosie, uscata,
tot rosie ramane) iar Frankie se facuse
alb si tipa la mine, ,,nu stiti cat efort se
depune ca aceasta masa si toate celelalte
sa ramana exact cum au fost acum cate-
va sute de ani?"

Apoi totul se linisti si din nou Ber-
trand, imperturbabil, repeta formula
sacra, cum ca domnul conte era servit.

La cafeaua de dimineata Tndraznii
sa-i pomenesc lui Bertrand de aventura
mea nocturna, cavalcada, apa care cur-
gea n dulap. El privi intens pe Berthe
care tocmai freca niste argintarie, ma-
raira ceva, simultan din care se Tntelegea
vag ca, probabil, in camera de alaturi,
identicd si comunicand cu a mea prin
dulapul transformat in sala de baie co-
muna sosise intempestiv, cum obisnuia,’
Doriane, fiica domnului conte.

lar cai, doamne fereste, de cand
doamna baroana de B., vara domnului
conte a cazut de pe cal si si-a rupt glez-
na si cotul, nu mai exista cai. - Poate
calul de iedera de pe perete, facu Fran-
kie, care tocmai aparuse in prag, una din
glumele lui crispate.

Tntr-adevar, pe partea scurta a L-ului
curtii de onoare, un cal taiat din iedera
se lafdia, gata sa-si ia zborul undeva, in
absolut.

- Dupa amiaza vom vizita gradina de
sec. XVII. Ma asteptam la ceva riguros
exact, pretentios, minutios.

Aveam o0 ora si jumatate la dispozitie
sa-mi vin in fire, sa. ma odihnesc, sa
recuperez ceva din groaza noptii trecute.

Primul drum a fost la dulap, I-am
desfotoliat, I-am deschis cu bagare de
seama, ma asteptam sa mi se reverse 0
cascada de apa in camera. Un miros
statut, un fel de igrasie cu mucegai si un
strat de rugina pe fundul cazii uriase,
ardtau in mod cert ca baia nu mai folo-
sise de o buna bucata de vreme.
Robinetele aurite picurau rugina. Dar un
parfum fin si foarte vechi, ceva care-mi
amintea o veche sticluta de... Doamne,
ce era? Houbigant, da, cu siguranta.
Cine mai foloseste saruri de baie si par-
fum Houbigant.

Am 1inchis dulapul, n-am mai pus
fotoliul sa-1 propteasca si, dintr-odata
ceva sacaitor incepu sa nu-mi dea pace.
Am redeschis dulapul, observasem dar
nu dadusem importantd, usa care dadea
n cealalta camera, geamana, era Tncu-
iata. lar cheia era de partea aceasta, a
mea.

Gradina de secol XVII era minunata.
Nu mai stiu cine fusese, cu trei sute de
ani Tnainte, arhitectul, poate poetul sau,
era o Tnvalmaseala de arbori, de pomi
fructiferi, de legume si straturi de flori
incélcite, rododendroni cu gherghine

(dalii?) rozeta si trandafiri, salbatici si
de soi, multa iarba si prin iarba florice-
lele acelea minuscule, albastre, care la
mine, la Cireasa, se numeau ,floricica
sarpelui™, verze si gulii se Tnvecinau cu
ramurele de verzisoare, (evident, de
Bruxelles) o incantare.

Deodata, Tncremenii, sarind gardul
de zmeura, Tntr-un salt urias sarind peste
tufe si flori, o namila de caine negru, cu
botul patrat se pravali la cativa metri de
noi. La capatul gradinii de secol sapte-
sprezece aparuse un domn fnalt, blond,
cu o tinuta princiara, in costum de sport
(voiam sa zic de golf, dar nu stiu deose-
birea) care se apropia calm, imperturba-
bil. Tn timpul acesta, monstrul cel negru
se taraia pe burta, apropiindu-se tot mai
mult, deodata facu un alt salt si, gata sa
ma doboare, sari la mine... si-si puse
labele, dragastos pe umerii mei. -
Hrous! tiens toi tranquille. - Hrbus?
Tngaimai eu, Tn timp ce cel mai sus stri-
gat Tmi morfolea parul si-si freca botul
de obrazul meu. - N-o deranja pe doam-
na, nu-i plac céinii obraznici.

- Acesta este Igor, gradinarul nostru,
doamna este o scriitoare din Romania.

La orice m-as fi asteptat, dar nu la
reactia lui Igor.

- Romania? Tovarasi? Mamaia? Sa
nu mai aud de Roménia si de Mamaia,
fiica mea a fost intr-o excursie, tot cu to-
varasi din partid si li s-au furat toate
bagajele. Am fost la Bruxelles si am
depus o cerere la ambasada si una la
partid, Tmi dau demisia din partid, daca
undeva, pe glob, unde a triumfat etc...
etc.

Si uite-ma pe mine si pe domnul
conte Tncercad sa-i explic gradinarului
cu caine bland (slava Domnului, lipsise
la lectie) ca nu toti sunt hoti si nu toti
sunt comunisti, dar contele ma stranse
de méana in timp ce Igor se Tndeparta bo-
doganind, ,,Ti dau naibii de comunisti,
daca furd"... Hrous, vien ici!"

- Va rog sa nu insistati, pentru noi e
mult mai bine sa avem personal comu-
nist, pot fi tinuti sub control si nici nu te
jecmanesc.

- Pe drum l-am intrebat daca fiica
lui, Doriane a venit cumva azi noapte,
tarziu. - Doriane? e de trei luni cu o ex-
pozitie Tn Michigan, la prietenii dum-
neavoastra.

Am privit apusul prin mica fereastra
Cu cerceveaua groasa de aproape un
metru. Cred ca abia atunci am Tnteles ce
Tnseamna lumina flamanda.

Printre nori Tntunecati, aprinsi, foc
Tntunecat, dincolo de deal se Tntrezareau
turnurile castelului Ecaussines d'En-
ghien.

Si cum legendele de pretutindeni se
aseamana, am aflat cum castelul Ecaus-
sines-Lalaing al contilor de Bourg este
legat prin lungi si intortochiate tuneluri
de castelul ducilor D' Enghien.
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Tehnica risulul

George Mihaita in Palaria.
Regia: Horatiu Malaele

E CURIND, Teatrul de Co-

medie ne-a invitat la o... co-

medie, mai exact la premiera
cu spectacolul Palaria dupa Un chapeau
de paille d'lItalie de Eugene-Marin
Labiche. Care sint, de la Tnceput, atuurile
acestei montari: regizorul, Horatiu Ma-
laele, unul dintre cei mai Tnzestrati si-au-
torizati actori de comedie; protagonistul,
George Mihditd, absent de citiva ani
buni de pe orice scend; scenografii Lia

Teatrul de Comedie: Palaria dupa Un
chapeau de paille de Eugene Labiche.
Regia: Horatiu Malaele. Costume: Lia
Mantoc. Decoruri: Puiu Antemir. Muzica:
Dorina Crisan Rusu. Coregrafia: Florin Fie-
roiu. Distributia: George Mihdita, Cornel
Vulpe, Gheorghe Danila, Radu Bénzaru,
Alexandru Pop, Candid Stoica, lurie Darie,
Dan Tudor, Tudor Chirild, Gabriela Po-
pescu, Virginia Mirea, Delia Nartea Lucaci,
Mihaela Teleoacd, Delia Seceleanu, Adina
Cristescu, Mihaela Macelaru, Serban
Georgevici, George Grigore.

Tragedia dezmeti

EOBISNUITA incd, la noi,

lansarea in fortd a spectaco-

lului Richard al ll-lea produs
de SMART 1n colaborare cu Teatrul Na-
tional. A fost o publicitate ca pentru o
noud marca de detergent, nu pentru un
spectacol de teatru, au spus cartitorii; a
fost o publicitate pe care o meritd mai
curdnd un spectacol de teatru decét o
noud marca de detergent, indraznesc eu a
crede. Desi la Tnceput am privit-o usor
chiorés - puterea (ne)obisnuintei, ce sa-i
faci!

Daca acest festin publicitar a reusit,
asa cum era de asteptat, sa aduca armate
de spectatori in safa (meritul de a-i fi
pastrat nu este Tnsa al meditizarii ci al
spectacolului), el a avut si un alt efect,
care nu era de asteptat (sau era totusi?):
n mediile teatrale, prin culise si foaiere,
primirea spectacolului a fost mai curénd
rezervata. Sigur, ,,vocea culiselor!l nu Tsi
are locul intr-un articol si daca am amin-
tit-o este pentru c&, prin argumentele ca-
re o sustin, retinerea mi s-a parut surprin-
zatoare, daca nu de-a dreptul inexplicabi-
la. Mai precis, se reproseaza acestei
montari trasaturi stilistice definitorii cre-
atiei lui Mihai Maniutiu (pentru care, in
paranteza fie spus, era covarsit de fiecare
data cu elogii). Pe un ton meditativ-acri-
sor se observa acum cu surprindere ca
montarea e ,,cam vizualdll - ceea ce la
Mihai Maniutiu nu e chiar o noutate, ca
sunt taieturi masive n text - ceea ce, iar,
nu e o noutate nici in ceea ce-i priveste
pe regizori nici in ceea ce le priveste pe
,»victimell, adica pe autori.

Mantoc si Puiu Antemir; excelenta com-
pozitoare de muzicd originala pentru
teatru, Dorina Crisan Rusu; si nu Tn ulti-
mul rind, trupa teatrului, cu nuhie cu-
noscute sau altele noi, n curs de afirma-
re. De multe ori toate acestea ramin ga-
rantii teoretice ale succesului. De data
asta Tnsa, fiecare componenta sustine n-
tregul, astfel incit Palaria devine un
spectacol Timplinit, o comedie facuta du-
pa toate regulile artei de buna calitate.
Horatiu Malaele cocheteaza de ceva
timp cu regia. Am vazut Puricele de Fey-
deau la Nottara, Lectia de Eugene lo-
nesco la Theatrum Mundi (spectacole Tn
care si juca rolurile principale). Acum Tsi
asuma doar bagheta regizorului care Tsi
valorifica experienta de comedian. Daca
la celelalte montdri am manifestat reti-
neri, Palariami se pare un spectacol foar-
te fin realizat, ,,rigurosll, echilibrat, con-
struit cu masura, cu multa ironie si auto-
ironie. O comedie are reguli precise dar
si capcane care o pot transforma Tn ceva
facil, superficial sau chiar vulgar. La-
biche este un constructor perfect de co-
medie, si nu atit una de limbaj, cit una de
situatie, care prin efectul bulgarelui de
zapada angreneaza un intreg sistem ce
provoaca risul. Un obiect, in cazul nos-
tru o palarie (la Caragiale, o scrisoare)
scapa mereu printre degete celui care are
nevoie de ea tocmai cind crede ca aproa-
pe a intrat in posesia ei. Dar obiectul se
,rostogolestell mereu pe scena pe un
drum imprevizibil, ce stringe din ce in
ce mai multe situatii neasteptate, nepla-
cute pentru protagonist. Henri Bergson
demonstreaza in Teoria risului ca ,,un
mecanism este deja comic cind este rec-
tiliniull. Dar este cu mult mai mult cind

Sigur, constructia scenica acorda o
importanta deosebita imaginii, de la cos-
tumele coplesitor de frumoase si adanc
sugestive ale Doinei Levintza la plastica
miscarii, la bogatia semnelor teatrale si
la desenul luminii. Este de precizat, Tnsa,
ca aici nu avem de-a face cu artificioase-
le, solemn-decorativele ,,tablouri vivan-
tell prin care pacatuiesc atatea montari
(ca sd@ raman la opera lui Maniutiu, Tn
ceea ce ma priveste as exemplifica prin
Saptamana luminata). Daca in partea |
feeriall este cam staruitoare, cam... fee-
rica, desi nu e nepopulata de sens, de in-
tentionalitate, Tn partea a doua imaginea
se ssentializeaza dobandind o Tncarca-
tura de gand, o tensiune interioara ce nu
pot trece nesesizate. Tn cazul de fata fru-
musetea imaginii nu straluceste, doar, ci
comunica.

Privitor la celdlalt repros, tdieturile
Tn text, ele sunt Tntr-adevar masive, ceea
ce la Shakespeare este pe cat de frecvent
pe atat de pdagubitor. Tn principiu. Tn rea-
litate, Tn realitatea acestui spectacol, tre-
buie sa recunoastem ca ,,rezectiilell au
fost operate cu o rigoare desavarsita, ur-
mand o tema, o demonstratie a regizoru-
lui, desigur, fara insa a le deturna sau a le
Tncetosa pe acelea ale piesei si fara a
ciuntill firul povestii. Cu alte cuvinte,
pentru a intelege cine-ce-cand-unde-cum
nu e obligatoriu sa cunosti piesa dina-
inte, asa cum se intampa de cele mai
multe ori cand regizorul povesteste cu
foarfeca in mana. E la fel de adevarat, pe
de alta parte, cad'nu te poti Tmpiedica sa
suferi de absenta sau, marog, trecerea in

este circular, revenind Tn punctul din ca-
re a plecat. Toate eforturile personajului
principal, care atrag ca un magnet o su-
ma de cauze si efecte, de situatii ce dez-
volta si amplifica imprevizibilul, nu fac
altceva decit sa-l aduca in punctul din
care a plecat. O palarie de paie a fost
mincata de un cal. Tn orasul Paris nu mai
exista decit una singura care sa aduca cu
cea Tngurgitata senin de animalul cu pri-
cina. Pentru binele lui Fadinard, ea tre-
buie gasita repede si cu orice sacrificii.
Pe drumul spre palarie, Fadinard pleaca
singur. De el sint atrase toate celelalte
personaje, un intreg alai legat de persoa-
na lui. Quiproquo-\m\& intersecteaza
trasee dorite cu altele nedorite, facind ca
pina la urma toate personajele sa .devina
dependente de unul singur si de traseul
sau de la Ana la Kayafa. in sinul unei
comedii se joaca comedii mai mici con-
struite de Labiche tocmai prin ,,interfe-
renta de serii independentell, cum spune
Bergson. Labiche se amuza fncurcind
itele si, Tmpreuna cu el, ne amuzam si
noi, spectatorii. Stiinta acestui autor este
dublata de o inspirata mizanscend, care
subliniaza toate elementele fundamenta-
le ale constructiei piesei, sistemul clasic
dupa care functioneaza mecanismul vo-
devilului, vizualizat plastic si modem.
Este realmente o placere reintilnirea
cu George Mihaitd, care revine n fortasi
ntr-o forma excelenta. Astfel, persona-
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plan secund a unei piese de rezistenta
in ,,corola de minuni a lumiill shakes;
peareane: verbul. Cred, Tnsa ca spec-
tacolul trebuie judecat Tn raport cu
ceea ce ne propune el, nu cu ceea ce
i-am propune noi.

Tn spectacolul lui Maniutiu am
vazut mai cu seama o tragedie a dez-
meticirii, a descoperirii reversului si,
poate, oricat de prozaic ar suna, a
dezvatului. Dezvat dureros, infirmi-
zant si, de fapt, cu neputintd de dus
pana la capat, pana la stergerea de-
plina a Tnvatului. Richard e silit sa
afle ca trufasa lui plutire peste o reali-
tate pragmatica, departe de a o anula,

0 potenteaza, lasandu-i spatiu nestin-
gherit de actiune. El e silit sd@ desco-
pere ca se poate dezlega ceea ce parea
pe veci legat, ca e doar unsul lui
Dumnezeu si nu Dumnezeu Tnsusi
(,,N-avui ureche s-aud cum se smin-
teste timpul meu. Pierdut-am timpul,
azi ma pierde el“). Nascut sa fie rege,
educat pentru a fi rege, Richard tre-
buie sa ia drumul invers, sa Tnvete -
sovaitor, cu poticneli, cu efort - un
altfel de mers, o altfel de vorba. Socul
dezmeticirii Tl Tnfrunta si Bolingbroke
trecand de la conditia de slujitor - nobil,
trufas, dar slujitor - la aceea de stapan, de
la supunere (chiar exprimata sub forma
nesupunerii, a razvratirii) la responsabili-
tate. Un stdpan care marturiseste ca pen-
tru sine o dorinta tainica si o vede con-
vertita in porunca; un stdpan care va plati
- el, nu slujitorul - daca nu va auzi cum
,,S€ sminteste timpulll sau.

i Nu este doar foarte frumos, ,,foarte

jul sdu Fadinard este facut cu farmec si
masura, cu mijloace bogat nuantate, cu
dezinvoltura si rigoare (scena cu Achille,
tratat ca homosexual, este o bijuterie tea-
trald). Teoria risului se transforma in in-
terpretarea lui Mihdita ntr-o stiinta a ri-
sului. Replicile, gesturile, miscarea sce-
nica se completeaza, se sustin, se concu-
reaza in jocul actorului. De remarcat, de
asemenea, Comei Vulpe (Nonacourt), Vir-
ginia Mirea (Baroana), Gheorghe Danila
(Vezinet), Candid Stoica (Tardiveau),
Gabriela Popescu (Claire). Un rol-gasel-
flita si foarte bine sustinut face Tudor
Chirila in Achille, cea mai Tnchegata
aparitie a acestui tinar actor, de la absol-
vire. O prezenta de mare efect scenic es-
te ,,corulll ca personaj, alaiul de nunta ca-
re bintuie pe toate drumurile lui Fadi-
nard. O contributie majora in spectacol
au Lia Mantoc, prin costumele create
pentru fiecare personaj Tn parte, cu multa
imaginatie si Tntr-o cromatica punindu-si
amprenta in mod benefic si luminos, am-
plificindu-i plasticitatea, Puiu Antemir
care a realizat un decor simplu si func-
tional (un teatru de comedie care gaz-
duieste... comedii) si nu Tn ultimul rind,
Dorina Crisan Rusu cu o muzica ori-
ginala, care invdluie montarea in at-
mosfera vodevilului, si nu numai.
Palaria este un spectacol viu, antre-
nant, modem care nu trebuie ocolit.

vizualll Richard al Il-lea creat de Ma-
niutiu; este si foarte cald, emotionant,
foarte omenesc. Nu scuzad, nu acuza,
Tncearca sa inteleaga totul cu un fel de
ales sentiment de fraternitate.

Ca sa ma intorc la afirmatia din pri-
mele randuri ale acestor Tnsemnari, cred
ca publicitatea, aerul ei triumfalist, poar-
ta vina rezervei amintite, nascuta din re-
flex de aparare la o ,,agresiunell media-
tied.

Cristina Dumitrescu



Brancusi Tn Romania

NTR-UN moment in care negli-

jenta, ignoranta, agresivitatea

primara si mercantilismul sal-

testabil de abordare, de Tntelegere si de
valorificare istoriografica a uneia dintre
cele mai complexe personalitati ale artei

batic s-au coalizat Tmpotriva lui Br@manesti si europene din acest secol.

cusi, lucrind tenace la distrugerea fizica
si morala a operei sale din Romania, o
voce discreta, abia auzita din pricina va-
carmului din jur, Tncearcd sa tind in
echilibru, prin insasi normalitatea ei,
comunicarea cu posteritatea brancusi-
and. Este, evident, vorba de vocea lui
Barbu Brezianu, acest clasic al exegezei
bréncusiene din Romania, care, in pofi-
da tuturor adversitatilor, reuseste sa pas-
treze tonul demn si neutru ai cercetato-
rului situat dincolo de isterie si de orice
tentatie a fetisismului. Acum, cind Co-
loana... este de mai bine de doi ani inlo-
cuitd cu o schela ostentativa si calofila,
cind buticarii fara scrupule arunca in se-
rie pe piata romaneasca tot felul de fal-
suri Brancusi, cind exegeza delireaza si
cind amatorismul hermeneutic a ajuns la
limita ridicolului, Barbu Brezianu si-a
reeditat, parca anume spre a oferi calea
iesirii din absurd, monumentala sa lu-
crare Brancusi Tn Romania. Aparuta la
Editura ALL, Tn conditii grafice exce-
lente, cartea lui Brezianu aduce la zi, atit
din punct de vedere bibliografic, cit si
documentar si iconografic, editia din
1976 a lucrarii, ea Tnsasi o editie Tmbu-
natatita si completata a celei din 1974.
Insa dincolo de valoarea ei exegetica, is-
torica si documentard, aceasta carte are
0 exceptionalad valoare psihologica si se
transforma pe nesimtite intr-un adevarat
reper moral. Ea oferda un model incon-

STE un semn al timpului nos-
tru cd nu avem Tncredere in
ceea ce este atasat traditiei si

Asezindu-se Tmpotriva curentului ro-
mantic sau delirant patetic al istoriogra-
fiei noastre privitoare la Bréncusi, ce I-a
proiectat pe sculptor intr-o perspectiva
legendara si cvasimistica, din care a dis-
parut tocmai artistul, Barbu Brezianu re-
cupereaza discret si, cu atit mai convin-
gator, ceea ce Brancusi este de fapt: adi-
ca sculptorul. Surprinzator, chiar din
pricina rigorii si a normalitatii ei, Bran-
cusi Tn Roménia are un aer straniu si
usor exotic. Ea este, una dintre putinele
lucrdri cu acest subiect, aparute la noi n
multimii cincizeci de ani, Tn care Brancusi
nu este nici taran, nici mag, nici initiat
Tn sens larg, nici mason, nici alchimist,
nici histrion, nici sfint si nici Dumnezeu
Tnsusi, ci, pur si simplu, un artist, un
creator de forme si un spirit obsedat de
gasirea maximei concizii Tn expresia
plastica. Si tocmai pe fondul acestui
dezechilibru dintre cantitatea de fabu-
latie si privirea lucida asupra operei si a
personalitatii lui Brancusi a devenit po-
sibila incontinenta agresiune careia
sculptorul Ti este supus. Excedata de ve-
leitarism, de platitudine, de extaze facile
si de filosofari aberante, Tn dauna rigorii
si a perspectivei rationale, opera lui
Brancusi nu a reusit sa se impuna con-
vingator in cultura noastra contempo-
rand. Amatorismul exegetic a creat ilu-
zia ca se poate spune orice, oricum si in
orice Tmprejurare, fara minimul risc al

vreunei sanctiuni. Si in loc sa se conso-
lideze in timp, sa capete pregnanta si au-
toritate, imaginea sculptorului s-a alterat
n asemenea masura Tncit nici agresiu-
nea directd, fizicd, Tmpotriva operei sale
nu mai impresioneaza cine stie cit. Ast-
fel se explica faptul ca aventurierii cul-
turali au devenit peste noapte restaura-
tori, iar negustorii de curiozitati si-au
transformat pravaliile in en gross-uri de
falsuri Brancusi pe care le livreaza drept
opere din tinerete ale sculptorului, evi-
dent necunoscute specialistilor.
Readusa Tn actualitate si adusa la zi,
cartea lui Barbu Brezianu este, pina in
acest moment, singurul instrument de
contracarare. Tn cele peste trei sute de
pagini, format A4, personalitatea bran-
cusiana si lucrdrile din Romania ale
sculptorului sint prezentate in toate di-
mensiunile lor. Rind pe rind sint inven-
tariate, fara efuziune si fara interpretari
voluntariste, cronologia brancusiana n
contextul cultural roménesc, european si
mondial, cronologia expozitiilor colec-
tive si personale, operele prezente in co-
lectiile romanesti, sculptura de interior,
sculptura funerara si ambientalda, ma-
chetele, desenele si schitele, lucrarile
care au figurat Tn colectii sau Tn expo-
zitii romanesti, piesele decorative si arti-
zanale, alaturi de documente fotogra-
fice, facsimile, acte oficiale sau admi-
nistrative, de numele colectionarilor, de
locuintele lui Brancusi din Romania si
chiar de lucrarile altor artisti care au,
ntr-un fel sau altul, legatura cu Bran-
cusi. Acest sinoptic al prezentei brancu-
siene Tn spatiul cultural romanesc este,
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mai apoi, adincit pina la epuizarea in-
formatiei. Fiecare lucrare e prezentata
exhaustiv din punct de vedere istoric,
tehnic si bibliografic, urmarindu-i-se, n
acelasi timp, traseele, succesivele
schimbari ale regimului juridic si de pro-
prietate, starea de conservare precum i
integritatea fizica si morala. Din aceasta
prezentare, extinsa in atitea directii si
aprofundata pina la ultimele detalii,
imaginea lui Brancusi se decupeaza cu
adevdrat exceptional. Tnsa exceptia nu
apare aici ca un atribut fabulos si misti-
coid, ci ca ordine a gindirii si ca o con-
secinta a unei inepuizabile tensiuni cre-
atoare. Personajul Brancusi, Tn al carui
destin se amesteca in proportii egale lu-
ciditatea si aventura, dubleaza cealalta
aventura ireductibila, a unei opere care a
reusit sa se smulga din scenariul clasico-
renascentist al tridimensionalului euro-
pean si sa deschida zarile unei alte civi-
lizatii a privirii. Barbu Brezianu, cu o
imensa modestie si cu un la fel de mare
devotament pentru opera brancusiana,
sugereaza tacit aceasta realitate fara a se
propune Tnsa pe sine, nici macar pentru
o clipa, n ipostaza, de altfel legitima, a
descoperitorului. El investigheaza, adu-
na, selecteaza si descrie o cazuistica
imensa care, paradoxal, Tncepe sa respi-
re asemenea unei opere de artd ce mus-
teste de viata nemijlocita si de viata sim-
bolica. Si dacd Romania ar fi acum o
tara normala, toata brancusologia im-
provizata si veleitara ar amuti subit. lar
Bréncusi s-ar elibera, in sfirsit, dintr-o
prea Tndelungata captivitate.

L/n acord intre simfonie si drama

pin al casei In care o intretine pe Violeta.
Doctorul Grenville a devenit un admira-
tor delicat, singurul prieten din vechea

dorim neapdrat ,.ceva nou“, pe deirali&care nu o paraseste pe muribunda,

parte o inovare prea brutala deranjeaza,
descumpaneste (vezi Oedip-ul lui Andrei
Serban). Cei ce s-au dus la ultima pre-
miera a Operei Nationale Romane cu a-
ceastd prejudecata a ,,noului cu orice
pret” au fost poate dezamagiti dar succe-
sul de sald a demonstrat ca majoritatea a
simtit altfel. De fapt, regizorul Cristian
Mihéilescu a pornit de la premise clare: o
punere in scend traditionala (si Traviata
este una dintre operele cele mai ancorate
in traditie) subsumata unei idei coerente
de ansamblu, cu un arc dramatic clar, fi-
nisate pina in amanunt cu accente si de-
talii nuantate care prin acumulare schim-
ba sau lumineaza semnificatii. Astfel,
regia a echilibrat drama psihologica a
eroilor si contextul Tn care ea se petrece:
Parisul frivol si disolut al celui de al doi-
lea Imperiu. Punind sub reflector contex-
tul, regia urmeaza intentia clar exprimata
de Verdi de a traduce in sunet un subiect
al timpului sdu, ceea ce, de altfel, a spe-
riat intr-atit Tncit, la premiera si citeva
decenii dupd, opera s-a cintat in costume
din secolut al XVII-lea.

Scenografia Vioricdi Petrovici a fixat
epoca prin decoruri si costume poate
prea bogate in informatie vizuald, dar
fara indoiala expresive, mai ales sera si
balul Florei, unde rubiniul predominant
si capitonajul sugereaza Tmbicseala lu-
x0asa a epocii lui Napoleon al Ill-lea.

Regia lui Cristian Mihdilescu este
centratda pe nuante, accentuind relatiile
dintre personaje, chiar dintre cele secun-
dare scoase acum din umbra; i s-a creat
fiecaruia o fizionomie in raport cu dra-
maturgia: Baronul Douphol, adus Tin
prim-plan in actul I, tolanit pe o canapea
Tsi subliniaza in acest fel postura de sta-

Marchizul si Flora, o pereche patimasa;
chiar si corul este chemat sa joace indi-
vidualizat, cu reactii diferentiate, se mis-
cd si deanseazd cu destulda naturalete,
cind nu supraliciteaza (ca in actul I, mai
apropiat de spiritul lui Offenbach decit
de cel verdian, chiar daca petrecerea avea
loc in casa unei demimondene, invitatii
erau aristocrati - adica apartinind unei
lumi care tinea la aparente - niciodata
asemenea oaspeti nu ar fi pus ei insisi
mina pe sticle pentru a se servi,

pentru asta existau servitorii).
Societatea care o0 Tnconjoara, si

0 zdrobeste, pe Violeta dobin-

deste astfel mai mult relief
constituind un fundal dinamic

pentru desfasurarea destinului

eroinei. Elocventda si foarte

reusita scenic - un moment de

mare efect (chiar daca textul

cintat de ansamblu spune altce-

va ) - este scena insultarii Vio-

letei, cu mastile carnavalesti si

caderea lor tristd. Dupa cum
impresionanta este ideea intre-

gului act final, delirul si sin-
gurdatatea eroinei. Pacat doar ca

solutia nu a fost dusa pina la

capat si daca personajele gro-

testi ce-i bintuie cosmarurile au

0 anume stranietate, prezenta lui Alfredo
n mijlocul scenei, stingaci si mult prea
».material*1, distruge iluzia si nu Tngaduie
trecerea din real Tn imaginar.

Fara indoiala, Felicia Filip a dominat
scena. Ea intruchipeaza o Violeta fragila,
vulnerabild cu gratie si sensibilitate. Ex-
perienta ei pe mari scene se citeste n ele-
ganta jocului, rafinamentul detaliilor si
naturaletea comunicarii, in stiinta de a

pune in valoare fiecare nuanta. in folclo-
rul teatrelor de opera se spune ca in Tra-
viata soprana trebuie sa aiba patru voci,
cite una pentru fiecare act. Felicia Filip,
cu vocea clara, penetrantd, Tncalzita de
armonice bogate, cu un legato perfect si
o frazare subtila a izbindit atit In leg-
eritatile din primul act cit si in intonatiile
patetic-sublime specifice vocalitatii ro-
mantice. Partenerul ei, Marius Brenciu, a
salvat spectacolul (parasit de titularul ro-
lului Marius Vlad) si acesta este un ele-
ment de luat Tn considerare; Brenciu are
o voce calda de tenor liric, condusa cu o
muzicalitate inteligenta pe care a demon-

strat-o mai cu seama n repertoriul vocal-
simfonic. Pentru opera Tnsa este nevoie,
Tnainte de toate, de o rezistenta care sa-i
permita sa sustina rolul pina la capat (fa-
ra a acuza oboseala evidenta care i-a in-
fluentat intonatia in ultimul act). Cit de-
spre realizarea actoriceasca a rolului, ea
ramine prea sumara si nu Tndeajuns de
credibilda. Ca si in spectacolul cu ,,Faust®
de Gounod, am remarcat <ti acum evo-

lutia evidentd in plan vocal a tinarului
bariton lordache Basalic. Cu glasul fru-
mos timbrat si omogen el nu are difi-
cultdti Tn a parcurge partitura lui  Ger-
mont-tatal, dar imaginea de om inflexibil
(nu neapadrat odios, ci doar stapinit de un
cod moral Tngust n care crede) s-a tradus
printr-o rigiditate fizica si de expresie
monotona, lipsita total de patos verdian.
Spuneam mai Tnainte ca personajele
secundare au cistigat in aceasta regie in
importanta ceea ce se datoreste si inter-
pretilor: Dorina Chesei este o Flora pi-
cantda, Mihnea Lamatic un Baron Dou-
phol arogant si blazat, Paul Basacopol n
rolul doctorului are cdldura uma-
nd; Cristina Eremia-Hriscanu a
fost Tnsd 0 Anina prea indiferenta
- camerista era pentru aceste fe-
mei confidenta, prietena (de alt-
fel, profund atasatd, ea 0 urmeaza

pe Violeta in decaderea ei).

Pus in situatia de a iesi din
imobilitatea sa obisnuita, corul a
fost ca intotdeauna bine Tnchegat
si eficient muzical sub Tndru-
marea experta a lui Stelian Ola-
riu. Baletul spaniol Tnsa nu a be-
neficiat de aceeasi atentie si a ra-
mas foarte sdrac si neinspirat (co-
regrafia lon Tugearu). Orchestra,
cu exceptia preludiilor unde sune-
tul corzilor nu era chiar impal-
pabil si nici atacurile prea precise,
a fost mentinuta de bagheta lui

Razvan Cemat Tntr-o scara de tempi pre-
cisi, alerti pentru a da muzicii toata flu-
enta, intr-un bun echilibru cu scena. Su-
pletea frazarilor si radianta melodicitatii
vadesc vina lirica a dirijorului si preocu-
parea permanenta pentru a pune n acord
simfonia cu drama.

Elena Zottoviceanu
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150 de ani: Adunarea de la Blaj

ITIM in cartea lui Gh. Sion Su-
venire contimporane, editia
aparuta in 1915, capitolul Din
anul 1848:

,...Aceasta era la 26 martie, duminica
Tomei cadea in aprilie. Tinerii din Odorhei
scrisera Tndata n toate partile, pe la amicii
si confratii lor de prin toate celelalte orase
ale Transilvaniei si-i conjurara ca, fiecare
n parte sa propage ideea propusa. Apoi si
acestia, intocmai ca niste fanatici apostoli,
plecara care incotro, calare sau pe jos, cu-
treerind toate satele si invitind poporul la
Blaj, de dumineca Tomei.

A fi lung ca sa descriu entuziasmul cu
care romanii au primit aceasta invitare (...)

Astfel s-au urmat evenimentele cari au
preces adunarea dela Blaj. Am crezut cuvi-
incios a le descrie aici Tn compendiu, nu-
mai pentru ca sa aduc aminte cit de tare era
dezvoltat spiritul public Tn poporul romén
din Ardeal, cit era el de initiat Tn interesele
generale si Tn ideile politice, cita fermitate
si perseverentd a aratat, citd buna judecata
a dezvoltat si cu citd abnegatiune si devota-
ment s-a ocupat de cauza nationala.

Cu toate amenintarile, persecutiile si
Tmpiedecdrile ce se faceau din partea ungu-
rilor si a guvernului pentru ziua destinata a
adundrii, romanii curgeau ca torente din
toate partile. Peste riurile cele mai mari, pe
unde ungurii ridicasera Tnadins podurile,
romanii treceau apoi prin apa si pina la piept,
sau Tnot, numai si numai ca sa mearga si sa
ajunga la locul ce se facuse un ideal de
mintuire pentru dinsii. in ziua de 3 mai, po-
porul adunat ajungea la cifra de o suta de
mii.

Vézind cineva aceasta mare multime
de popor adunata pentru afaceri publice, Tsi
putea face cea mai exacta idee despre
comitiile si forurile vechei Rome. Pe un
cimp deschis, in marginea de sus a Bla-
jului, se improviza o tribuna Tnaltg; jos, Tm-
prejurul acestei tribune, se pusera citeva
mese si scaune, destinate pentru episcopi,
pentru secretari si pentru persoanele cele
mai alese. Acolo poporul, dupa comanda-
mentul junilor juristi, facu un mare cerc,
incit s& ramina locul liber de circulat in
mijloc. Apoi se facura linii deschise si largi
pina la biserica, pentru ca, de acolo si pind
la tribuna, sa fie calea liberd. Afara din cer-

Stimate domnule Manolescu,

Varog sa acordati un spatiu (voit redus)
unor precizari absolut necesare la cronica
domnului Zigu Omea intitulata Un conten-
cios mereu inflamabil din Romania literara
nr. 19/98.

Mi-a fost Tntotdeauna greu sa-i combat
pe oamenii la care tin, sa intru Tn polemica
acolo unde afirmatii ale mele sunt rau
ntelese de personalitati pe care le stimez.
Este Tnsd un subiect prea sensibil pentru a-1
ldsa neldmurit.

n cronica s-au strecurat cateva inexacti-
tati ce pot naste confuzii asupra continutului
cartii mele ,,Armata, maresalul si evreii".

1. Domnul Zigu Omea afirma: ,,Au-
torul cartii pe care o comentez urmareste
cronologic procesul victimizarii prin omu-
cidere a evreilor din Romania, care au cu-
noscut un adevarat genocid".

Nu asta urmaresc in carte. Eu cercetez
fenomenele de conflictintre evrei si armata
(sau Antonescu) declansate dupa retragerea
din Basarabia. Atunci, fie prin acele grupuri
organizate, fie prin manifestarea evidentd a
adeziunii la U.R.S.S. (nu neaparat de
extractie comunista), un numar Tnsemnat de
evrei s-a implicat intr-un conflict militar de
partea inamiculmui. Arat apoi excesele
politice si militare care au dus la crime din
partea regimului antonescian.

Consider ca nu se poate vorbi de geno-
cid (incercarea de a extermina o etnie), atat
timp cét evreii din Romania erau protejati si

cui central, se improvizara inca vreo 4-5
tribune mai mici, destinate pentru tribunii
poporului (...)

Semnalul deschiderii adundrii se dete
prin tragerea clopotului cel mare. Atunci
episcopii urmati de cler, de profesori si de
inteligentt, se sculara si plecara catre locul
preparat. Tnainte mergea flamura cea mare
nationald, pe care sta inscriptiunea aurie:
Virtutea Romana reinviata (...)

Aceastda flamura era tricolora; repre-
zenta prin vinat, albastru si rosu culorile
Tmbracamintei poporului (...)

Cu ocaziunea acestei .adunari venisera
mai multi unguri nobili de prin provinciile
Tnvecinate, parte cu scop de a studia lucru-
rile, parte atrasi de curiozitate. Multi din
acestia erau de origina romani; stramosii
lor Tsi renegasera limba, natiunea si religi-
unea, pentru diferite interese politice. A-
cestia, de astadata, vazind maretia si religi-
ozitatea acestei impozante adundri, simfira
inimile lor entuziasmate pentru onoarea
numelui de roman si incepura a Tmbratisa
pe conducatorii poporului, numindu-i fratii
Tor, rosind de rat&cirile lor trecute.

kS

LUCRARILE ADUNARII. Adunarea,
deschisd sub presedintia ambilor episcopi,
proclama de vice-presedinti pe Sim. Bar-
nut si G. Barit; mai proclama si zece secre-
tari, Tntre care mi-aduc aminte de canonicul
Cipariu, Laurian, protopopul Popasu si
Dim. Boeru. Episcopul Saguna facu o ru-
gdciune cdtre Dumnezeu, ca sa lumineze
mintea natiunii si sa o Tndrepteze spre dra-
goste catre patrie si-spre credinta catre Tm-
parat. Dupa aceea Barnut, idolul poporului,
Tnainta catre tribuna. Tn acel moment o ta-
cere religioasa se facu in popor; cea de pe
urma suflare parea ca amutise (...) Vocea
jumatate stinsa a oratorului atunci lud un
timbru Tngeresc(...)*

E bine ca acest text, ca si celelalte
despre Adunarea de la Blaj sa fie azi reci-
tite cu luare aminte. Sisa se observe difer-
enta enorma a cererilor social-politice,
strict obiectiva, de atunci si din prezent,
dupa un secol sijumatate de conflicte.

salvati. Componenta politica a miscarii spre
est conduse de Antonescu - acceptand cd a
fost excesiva - este determinantd. Suprapu-
nerea eronata a imaginii de populatie
comunizata pentru toti evreii din provinci-
ile estice constituie o vinovatie a maresalu-
lui. Ordinele sale au incélcat prevederile
legilor internationale si a plétit pentru asta.

2. Domnul Zigu Omea afirma ca evit
termenul de pogrom la lasi. Dar pe coloana
a treia ma citeaza cu termenul pogrom. n
carte existd explicatia clara ca nu se poate
folosi cuvantul pogrom decéat atunci cand
asasinatul sau masacrul este facut de autori-
tati. La lasi a fost vorba de autoritatea ger-
mana Tncredintatd de Antonescu.

3. Pentru cazul Odessa, domnul Omea
face o confuzie evidentd. Domnia sa ma a-
crediteaza cu 7000 de victime. Eu tocmai
combat n carte aceasta cifra si o fac cu
multe argumente. Acolo a fost executat un
ordin legal de represalii (se demonstreaza
cu documente 417 teroristi executati, dupa
ce au fost judecati in prealabil), pe fondul
caruia s-a petrecut masacrul de la Dalnic.
Asupra acestuia, cifrele date de propaganda
sovieticd sunt total fanteziste. Masacrul
propriu-zis oscileazd, in cifre, de la 1700 la
2500 de victime. Toate documentele si mar-
turiile arata ca au fost si alte nationalitati,
nu numai evrei.

4. Cifra de 80.000 de victime, ,,exage-
rata Tn minus™ de mine, apartine domnului
Omea, fiind vorba de un citat din propria sa
declaratie publica.

e_\lex Mihai Stoenescu

DIASPORA LA PLURAL
de "Potd TK&um

Scrisoarea XXVIII

Koblenz-Sinzig-Bad Ems-Loreley
duminica...
Catre domnul Canonicus Schuller
la doamna vaduva Ottilia Fegefeuer
Kehl

lubite domnule magistru,

RINTR-UN membru al fami-
liei Kaulbach care nu doreste
sa se descopere, am luat cu-

rea lor din Renania. Venind de la Koln
cu vaporul, ajunsi Tn dreptul unui orasel,
Sinzig, am vazut ca mai toti pasagerii Tsi
faceau cruce, ba niste calugari francis-
cani au si ingenunchiat. I-am ntrebat de
pricina prosternarii lor si mi-au raspuns
cd aici - se zice - s-ar fi dat lupta lui Con-
stantin cel Mare cu Maxentiu, unde i s-a
aratat Tmparatului semnul crucii pe cer,
cu inscriptia: In hoc signum vinces, 'in
acest semn vei Tnvinge' La Koblenz am

nostinta de scrisoarea matale catre &rh-bucuria sa-l intilnesc pe domnul

nul Wilhelm. Te rog sa nu-mi iei in nume
de rau daca iti spun pe sleau ca esti pe
cale de a faceo mare greseald; mai inti
citind Tntimplarile Mjestatii sale regelui
cu Lola Montez, pictorul ar putea sa se
supere, pentru ca el le stie mai bine, i-a
cunoscut pe amindoi si a.ramas credin-
cios batrinului monarh. Cu toate ca nu e
bavarez din nastere, ar putea sa se simta
jignit prin reproducerea acelor pasagii
din corespondenta care 1l arata pe Lu-
dovic ca un clapon batrin si nating. Nici
marturisirile pataniilor matale cu Fran-
cesca nu pot avea alt rost decit sa-i faca
0 impresie proasta despre noi si despre
tara de unde venim. Ce-1 intereseaza pe
artist daca matale ai fugit de politie, daca
ai ascuns argintaria furatd sau nu? Nici
romanul acela frantuzesc (nu mai stiu
cum Ti zice) pe care matale il dai drept
pilda, nu te arata mai spasit decit esti.

1ti cer iertare cd ma amestesc in tre-
burile matale; ti-aduc numai aminte ca la
plecare, cind ne-am- urcat in postalion la
Falticeni, ne-am dat mina si ne-am faga-
duit: Tmpreuna prin foc si prin apa. Nu e
nevoie sa-i dai amanunte despre gazda
unde locuiesti acum si nici in ce conditii.
De ar afla tatal meu ca te-ai dus sa ceri
bani de la Sturdza, s-ar amarT foarte. Ba-
trinul meu parinte condamna pe oricine
este Tmpotriva unirii si-1 doreste in fun-
dul iadului. De asemenea nu e nevoie sa
Tmprumuti ceva de la domnul Wilhelm.
Daca e adevarat ca vrei sa te ntorci in
tara fara mine, 1ti voi pune la dispozitie
eu, suma cuvenita. Deci, iti propun sa nu
mai aratam scrisoarea nimanui si s-0
dam pe foc. Eu te astept cu dragoste aici.

Ramas singur, am mai calatorit, am
fost la Bonn, invitat de un student, Petre
Carp, de la lasi, am vizitat Kolnul si am
ramas fermecat de valea Rinului, pazita
de zeci de castele si cetati marete, cele
mai multe distruse de frantuji la retrage-

Dan Stanca
Muntele viu

Michael Pollak
Viena 1900 o identitate ranita

Cornel Ungureanu
A muri in Tibet

Elena Niculita-Voronca
Datinele si credintele
poporului roman - volumul |

Aurel Codoban

Sacru si ontofanie
Pentru o noua filosofie a religiilor

in pregatire:

Costache Negruzzi, cel care a fost primar
la lasi si, mai pe urma, mare dregator in
felurite posturi. Venea de la baile Ems,
unde face cura de trei ani regulat si de-
spre care a scris si 0 nuvela. El a fost la
noi n casa de mai multe ori si m-a recu-
noscut. A Tncercat sa ma convinga sa ma
duc si eu pe malul riului Lahn in sus, la
vestitele bai. ,,Du-te, mi-a spus, ,,daca
vrei sa ai liniste. De acuma pina in pri-
mavara orasul e pustiu si cufundat in me-
lancolie. Daca ti-e dor de moldoveni, Ti
ntilnesti la Quatre saison; cred ca mai
stau Tnca gramada la ruleta, trudindu-se
sa piarda ultimul banut din pungile si asa
pustiite."” Am crezut ca se Tntoarce mai
repede n tard, sa ducea insa la Berlin.
L-am condus la tren si mi-a parut rau
cind ne-am despartit. La Sankt Goar, pe
Rin, este o stinca pe care sta la pinda o
Zina de o frumusete nemaipomenita, Lo-
reley. Cind trec corabiile prin viitoarea
apelor foarte vijelioase acolo, ea iese din
ascunzis si Tncepe sa se pieptene. Cora-
bierii, vrajiti de chipul ei, uita cirma si se
Tneaca zdrobiti de mal. Josefa mi-a citit o
poezie de Heinrich Heine si mi-a cintat,
acompaniata la pian de domnisoara
Kreszentia, cu vocea ei delicata, textul
care spna cam asa: ,,Eu nu stiu ce poate
sa fie/Ca-mi sund mereu in urechi/Cu
vesnica-i melancolie/Un cintec din vre-
murile vechi”. L-am notat ca sa-1 trimit
verisoarei Aglaia.

M-am gindit mult la matale, stind sub
aceasta stinca, sub cotlonul zinei. Fran-
cesca a fost 0 persoana asemanatoare zi-
nei, dar nu a folosit pieptenele pentru
parul ei lung, de aur, si - cum se spune la
noi - te-a 'cheptanat' pe matale s-o tii
minte toata viata.

Tn asteptarea raspunsului de la Kehl,
te Tmbratisez cu tot respectul si dra-

g°stea’ Enache.

VIENA 1900

O identitate rinlti

Antologie de poezie latina medievala (editie bilingvd) CARMINA BURANA

Paul Zumthor

Babei sau nedesavirsirea
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CARTI
STRAINE

WOUZ»

RINTRE destul de puti-

nele orientdri intelectu-
ale de data relativ mai re-

prezentate de
Andreea

Deciu

ISTORIE

poate mai ales de Certeau sint nu-
me foarte importante astdzi, daca
nu Tn Romania in orice caz in Oc-

centa acceptate si circulate cucddeer (cel din urmd mai cu seama

ce entuziasm la noi in ultimii ani
s-au aflat studiile de istorie ale cer-
cetatorilor de la Annales. Desi me-
toda in sine nu a prins, in sensul ca
nu a produs consistent abordari si-
milare, cel putin am putut citi in tra-
ducere cartile principalilor repre-
zentanti, Le Goff, Le Roy Ladurie,
Delumeau, Braudel. “Istoria men-
talitatilor”, disciplina initiatd de Lu-
cien Febvre acum mai bine de trei-
zeci de ani, Tnca mai are o certa pu-
tere de seductie intelectuald, desi
tot mai multe voci o boicoteaza in
Occident. Conceptul de “mentalita-
te”, prin ambitiile sale globalizante,
nu mai convine unei episteme a
fragmentarului si partialului, astfel
casi disciplina e intratd in criza, du-
pa cum sustine Geoffrey Lloyd in
Demystifying Mentalities. Tn con-
secintd, nici celebra scoald de la
Annales nu trece prin timpuri prea
fericite. Unul dintre noii istorici ri-
dicati pe ruinele istoriografiei prac-
ticate de cercetdtorii de la Annales
este Roger Chartier, despre care s-a
spus chiar ca ar fi leaderul unui al
treilea val n studiul istoriei, asa
cum a fost acesta ntreprins dupa
anii 1160

Dupa publicarea studiilor “pa-
rintilor fondatori” Le Goff&comp.,
apare la noi unul din mai multele
proiecte ale lui Chartier despre isto-
ria cartii si a lecturii, Lecturi si citi-
tori Tn Franta Vechiului Regim, in
traducerea unei semioticiene, Ma-
ria Carpov, la Editura Meridiane.
Tot Maria Carpov s-a ocupat si de
conceperea criticd a editiei, cu un
profesionalism rar intilnit la noi: pe
Iingd o foaie de garda informativa
cu privire la profilul intelectual al
lui Roger Chartier, prefata consta
intr-un interviu luat in noiembrie
1996 autorului de catre doamna
Carpov, iar pe post de postfata ci-
tim tot un interviu, o discutie de
fapt intre Chartier si Gerard Noiriel
din 1994 pe tema actualitatii istoriei
culturale. Studiul n sine cuprins in
volum este extrem de interesant:
pornind de la premisa, evidenta de
altfel, ca Vechiul Regim (secolul
XVII la modul general de fapt) re-
prezinta perioada cind tiparul de-
vine fenomen raspindit la nivelul
maselor, Chartier se Tntreaba cine
erau cititorii acelei vremi si care
erau obiceiurile lor de lecturd, spre
a reconstitui astfel nu o mentalitate
globala a epocii, cit mai curind un
peisaj social si cultural foarte di-
vers si complex. in egalda masura
sint Tnsa importante cele doua inter-
viuri, pentru ca ele analizeaza atent,
si dintr-o perspectiva a specialistu-
lui (Gerard Noiriel), dar si a intelec-
tualului apropiat indirect de istoric
(Maria Carpov), metoda lui
Chartier, afinitatile lui profesionale,
dezvaluind polemici implicite si
asocieri deloc evidente care ali-
menteazd fundamentele teoretice
ale demersului sau. Chartier descin-
de, dupd cum o declara singur, din
doi magistri aparent profund dife-
riti unul de celdlalt: sociologul
Pierre Bourdieu si iezuitul Michel
de Certeau a cérui profesiune inte-
lectuala multi au ezitat sa o nu-
measca direct. Chartier, Bourdieu si

in Statele Unite). S-a tradus putin
din acesti doi scriitori, dar macar
avem avantajul de a-i citi in roma-
neste. VVoi reveni ceva mai tirziu la
chestiunea asocierii conceptuale si
metodologice dintre Chartier si de
Certeau, profitind de traducerea
Magdei leanrenaud aparutd ceva
mai demult la Editura Polirom.
Pentru ca Roger Chartier nu
crede in valabilitatea conceptului
de “mentalitate” Tn sensul totali-
zant, cartea sa e alcatuita din studii
de caz, unele axate pe un corpus de
texte semnificative, altele pe prac-
tici de lectura specifice perioadei.
Tiparul constituie pentru cercetator
un fenomen 1in jurul caruia gravi-
teaza o culturd cu normele si pro-
tagonistii ei, alfabetizarea nefiind o
conditie esentiala pentru apartenen-
ta la aceasta cultura. Cititorii pot fi
reprezentanti ai uneia dintre cele
trei robe (a clerului, a magistratilor
si a nobililor), dar si simpli tarani;
ei citesc laolalta texte religioase, li-
teratura, dar si gazete, almanahuri,
foi volante, ori doar afise in care
scrisul Tnsoteste imagini si joaca un
rol secundar. Scopurile n care ci-
tesc sint de asemenea dintre cele
mai diverse: pentru instruire, place-
re, informatie, din credinta religioa-
sa, ori la voia intimplarii. Important
este ca, desi alfabetizarea este frrse-
colul XVII inca slab reprezentat,
scrisul tipdrit are deja puterea de a
institui modele culturale. Indiferent
de ce si cum citesc, indivizii 1si de-
finesc prin lecturd o anumita iden-
titate, sociala sau personala. Aceas-
ta mi se pare a fi premisa funda-
mentala a cartii lui Chartier, una
consonanta cu teoriile lui E. Eisen-
stein din seminalul ei studiu despre
tipar in secolul XVII. Fascinant
este felul in care lectura, asacum o
abordeaza istoricul francez, pendu-
leaza ca fenomen intre libertate si
arbitrar pe de-o parte (Carlo Ginz-
burg, un alt “partener” abstract de
conversatie al lui Chartier, aratase
acelasi lucru), si constringere bine
organizata pe de alta parte. Tn Fran-
ta, ca si in alte tari europene, seco-
lul XVI1I este martorul formarii u-
nei categorii profesionale impor-
tante, editorii si tipografii. Ei insti-
tuie si controleaza un anumit tip de
cititor si autor, precum si o relatie
clar determinata intre ei. Pentru a-si
largi publicul, in perioada 1530-
1660 ei creeaza o piatd asa-numit
“populara”, aflata la originile Bi-
bliotecii Albastre de mai tirziu: car-
tile pe care le vind combind imagi-
nea si textul astfel incit sa permita
si accesul celor analfabeti. Dar, in-
teresant este ca aceasta strategie nu
determind o distinctie Tntre cartile
populare, destinate vulgului, si cele
cuite, ci pune in circulatie aceleasi
carti, care pot fi manipulate diferit,
n functie de abilitati si cunostinte.
La Paris, Lyon si Troyes tipografii
se specializeaza in asemenea carti,
pentru a-si atrage un numar cit mai
mare de clienti. Separarea pe care 0
opereaza tiparul, asadar, nu este
una intre popular si cult, observa
Chartier, ci mai degraba intre cetate
si sat, intre mediul urban si cel ru-
ral. Tn sate cartile patrund mai greu,

o /tcfyM&fatea, edctotiate, *

sint indeosebi texte religioase, citite
seara in familie de cdtre tatd, pe
cind orasul este invadat de tipari-
turi, de la cartuliile minuite si de
nobili si de oamenii marunti si pina
la afisele de pe ziduri. A citi devine
astfel un act inevitabil in universul
citadin. Opozitia popular/cult, de-
loc pe placul lui Chartier, nu e to-
tusi lesne de eliminat. Strategiile
editoriale, de pilda, nu mizeaza di-
rect pe aceasta omniprezenta a scri-
sului, si deci nu Tncearca sa Tsi lar-
geasca progresiv publicul, cit mai
ales transforma tiparul intr-un crite-
riu de clasament cultural pe baza
caruia lumea cititorilor e si ea TIm-
artita conform unei ierarhii socia-
e. Cartea “populard”, destinatd
unui public fara pretentii si price-
pere, e de multe ori recuperata din
circuitul elitist dupa ce a cazut in
dizgratie. lar acele lecturi “furate”
din comunitatile de lectura elitista
sintcasi pierdute, pentru cain ochii
invatatilor sau ale nobililor ele nu
mai sint socotite vrednice de afi ci-
tite. Cartea devine astfel, recunoas-
te Chartier, “semn de distinctie si
purtator al unei identitati culturale”.
Textele analizate de autor cir-
cumscriu toate natura fragmentara
a mentalitatii insilor din epoca Ve-
chiului Regim. Acestea sint cartile
de eticheta, asa-numitele tratate
despre civilitate, si cele despre arta
de amuri, arsmoriendi. Mai ales in
cazul cartilor care discutd chestiu-
un set unitar de norme ale compor-
tamentului civilizat, ci ele diferd in
functie de spatiul cultural, istoric,
chiar si de perioada cind sint scrise,
nsasi sfera de acoperire semantica
anotiunii de “civilitate” fluctueaza,
de la simple gesturi exterioare
menite sa defineasca un grup privi-

Roger Chartier - Lecturi si
cititori in Franta Vechiului Re-
gim, traducere de Maria Car-
pov, Editura Meridiane, 402
pagini, 10.000 lei.

legiat prin statut social, pind la
exact opusul, adica la esenta unui
temperament interior, reglementat
etica si morala caracteristica acelor
indivizi nefavorizati de rang nobil-
iar, avere sau profesiune intelectu-
ala. Pentru Castiglione, de pilda,
Curteanul reprezinta un manual al
bunei purtari prescrise celor de la
Curte, in vreme ce Erasmus vede Tn
politete si civilitate o disponibilitate
interioard, ireductibila la simple
conventii comportamentale. Intere-
sant desi oarecum nesurprinzator
.este ca Chartier recunoaste impor-
tanta textelor de tip erasmian in dis-

cursul despre civilitate, nu pe cele
din categoria lui Castiglione. Prin
pretentiile sale de a descoperi un
fundament uman universal n civi-
litate, tratatul lui Erasmus, De civi-
litate morum puerilium, publicat
initial la Basel in 1530, dar circulat
n cel putin 80 de editii Tn secolul al
XVI si apoi tradus in mai multe
limbi Tn secolul urmator, ofera de
fapt Europei un cod unificat de
comportament. Chestiunea e foarte
importanta pentru cd, asa cum ob-
serva Norbert Elias (un expert al se-
colului nostru in abordarea socio-
logica a problemei civilitdtii), ea
caracterizeaza o etapa esentiala in
formarea spiritului civilizat euro-
pean, care e prin definitie unul
trans-national. Acest amanunt isto-
ric ar trebui sa fie pe placul celor
care pledeaza astdzi pentru Europa
unitd, chiar daca alte date din istoria
conceptului de civilitate nu sint.
Cum nu este, de exemplu, asocie-
rea dintre orientarea intelectuala a
unei epoci si semnificatia concep-
tului. In epistema baroca civilitatea
nu numai ca nu dezvaluie o identi-
tate universal umana, ci foloseste
tocmai la deghizarea si chiar pul-
verizarea ei. Departe de a-1 Infatisa
pe individ, contenance baroca tra-
vesteste “realitatea intima a senti-
mentului”, cum o numeste Chartier.
Ce legaturd exista intre practi-
cile de lecturd din Vechiul Regim si
cartile despre moarte ori buna
purtare? Una simpla si fundamen-
tala: Tncepind din aceasta p”noada
tipdritura este cea care fi impune
individului atft cum sa trdiasca, cit
si cum sa moard. Controlind polii
esentiali ai fiintei omenesti, viata si
moartea, textul scris invadeaza nu
doar lumea reald, prin carti, afise,
gazete si alte asemenea, ci, mai im-
portant, constiinta. Treptat, cartea e
pretutindeni: pina sa existe 0 piesa
de mobilier numita biblioteca (si
ma refer la biblioteca din casa unui
om de rind, la acea mobila nelipsita
din majoritatea locuintelor astazi,
nu la institutia bibliotecii, ori la bi-
bliotecile din universitati si bise-
rici), oamenii lasa carti oriunde, le
poartd asupra lor in buzunare, le
imprumuta, le inchiriazd, le citesc
n librarii, In asa numitele cabinete
de lecturd, le vind, Tntr-un cuvint, le
minuiesc ca pe un artefact omnipre-
zent Tn existenta cotidiana.
Explicatd sumar, metoda lui
Roger Chartier e remarcabild prin
eclectismul ei: inspiratd sociologic
de textele lui Bourdieu, dar totodata
si de studiile despre practicile coti-
dianului si strategiile lui discursive
ntreprinse de Michel de Certeau
ori Michel Foucault, mefienta fatd
de doctrina “turnurii lingvistice”
pentru ca neaga subiectului orice
participare n constituirea semnifi-
catiei evenimentelor istorice, Tnga-
duitoare atit cu tehnicile de cerceta-
re cantitativa, bazate pe statistici si
date matematice, cit si de cercetare
calitativa. Tinind cont de reusita re-
marcabild a cartii pe care o comen-
tez aici, poate ca eclectismul bine
controlat, interdisciplinaritatea rela-
tiv precauta cultivata de Chartier,
sint cele mai de incredere abordari.
Dintre teoreticienii de la care se
revendica Chartier teamd mi-e ca
mai putin cunoscut este Michel de
Certeau. Spun teama din convin-
gerea ca fascinantele studii ale iezu-
itului ar merita mai multa atentie
din partea editurilor roméanesti si

Michel de Certeau - Fabula
mistica. Secolele XVI-XVII,
traducere si prefata de Magda
Jeanrenaud, Editura Polirom,
lasi, 324 pagini, 12.500 lei.

mai multa curiozitate din partea
cercetatorilor de lanoi. Fabulamis-
tica a aparut la Editura Polirom a-
nul trecut, si din cite stiu este singu-
rul volum tradus pind acum din
opera lui de Certeau. Editia este, ca
si in cazul celei a lui Chartier, alca-
tuitd cu un impecabil profesional-
ism: o prefata special adresata citi-
torului roman de catre Luce Giard,
o0 experta in de Certeau, larindul ei
cunoscuta cercetdtoare, traducerea
excelentd a Magdei Jeanrenaud, si
un desavirsit aparat critic. Subiec-
tul analizei lui de Certeau (pe care
inevitabil il voi simplifica si banali-
za crunt intr-un asemenea act de
enuntare, scriitura autorului fiind o
urzeala sofisticata de teoretizari ri-
guroase si profund specializate, de
speculatii literare si reverii poetice)
este chestiunea constituirii unui
limbaj adecvat cautarii lui Dum-
nezeu si dorintei de a-1 rosti, dar un
limbaj care, prin propriile sale nor-
me esentiale de pudoare si ascun-
dere, trebuie sa evite rostirea, nu-
mirea, adresarea. Aceastd dilemada
discursului mistic, care cauta si tot-
odata respinge enuntarea, e perfect
adecvata plurivalentei demersului
lui de Certeau, de un spectaculos
intelectual rar intflnit. Lectura de-
vine de-a dreptul fascinantd in par-
tea a doua a cartii, unde istoricul
comenteaza tabloul Iui Hierony-
mus Bosch, “Gradina deliciilor”.
n pinza lui Bosch de Certeau des-
copera o alegorie a lecturii, chiar o
origine simbolica a pulsiunii occi-
dentale spre descifrare si interpre-
tare. “Gradina deliciilor pare a isca
la nesfirsit povestiri erudite”, spune
autorul, iar analiza lui este de fapt o
recapitulare a acestor povestiri, un
soi de recuperare a lor intr-o inter-
textualitate savantd care reuneste
mecanismul semiotic al tabloului
privi citindu-1.

Evident, pentru Michel de Cer-
teau, cel putin Tn acest volum, lec-
tura este altceva decit e ea pentru
Chartier: la unul e un soi de instinct
cultural care ne proiecteaza cumva
n lume si in istorie, Tn vreme ce la
celdlalt ea reprezinta un model cul-
tural bine definit prin strategiile si
practicile existente la un moment
dat Tn textura experientei cotidiene.
Cele doua perspective nu sint opu-
se, cred cd e limpede, ci se asociaza
in chip subtil si interesant. Fara
indoiald, noul val al Scolii de la
Annales e chiar mai seducdtor, ca
proiect intelectual interdisciplinar
si flexibil, decit vechea garda.



Odiseea unel teze de doctorat

E TMPLINESTE in curand o

jumatate de veac de cand teza de
doctorat Romanian Profile - A

Raportul prezentat comisiei de exa-
minare de profesorul Oprescu cuprinde
doua marturii memorabile.

Study ofNational Character as Reflect@&tima exprima interesul cu care a pri-

in the Visual Arts (Profil roménesc, un
studiu cu privire la oglindirea caracterului
national in artele plastice) asteapia sa
devina accesibila celor ce indragesc si ce-
lor ce studiaza realizarile poporului roman
pe taramul artelor plastice.

Sustinuta la Universitatea din Bucu-
resti la 18 iunie 1948, in Tmprejurarile
neprielnice generate de razboiul rece, de

ROMANIAN PROFILE

A Study of
National Character as Reflected
In the Visual Arts

Dissertation
Submitted by Donald Dunham
to
The Faculty of Letters and Arts
Of the University of Bucharest
May 30, 1948

diplomatul american Donald Dunham,
avandu-1 drept conducator stiintific pe
profesorul George Oprescu, aceastd teza
de doctorat s-a bucurat de aprecierea
unanima a comisiei de examinare (prezi-
data de lorgu lordan si avand'u-i ca mem-
bri pe Tudor Vianu, lon Nestor si Emil
Condurachi), care l-a proclamat pe Do-
nald Dunham doctor n litere si filozofie
al Universitatii din Bucuresti, cu men-
tiunea magna cum laudae.

Datorita acestui act de curaj cu totul
deosebit in conjunctura politica de atun-
ci, Donald Dunham este nu numai cel
dintai american care a dobandit un doc-
torat la 0 universitate din Romania, dar si
cel dintai strdin care, cu exceptia fran-
cezului Henri Focillon (L'artetl'histoire
en Roumanie, in Exposition de I'artrou-
main ancien et moderne. Catalogue des
oeuvres exposees. Paris, 1925, pp 17-
29), a aprofundat tema propusa din per-
spectiva anuntata n subtitlu.

vit proiectul doctorandului: ,,Am fost ui-
mit si bucuros sa constat ca un strain,
dintr-o tara atat de departata si diferita de
a noastra, doreste sa studieze legaturile
artelor noastre plastice cu caracterul
national. “

A doua se refera la premisa ce sta la
baza lucrarii ntreprinse: ,,Fiind instinc-
tive si dezinteresante, manifestarile unui
popor in domeniul artelor plastice sunt
cele mai spontane si cele mai sincere™ si
se Tncheie raspicat: ,,Sunt de acord. “

Mai Tncolo, 1n raportul sau, adresan-
du-se direct doctorandului, profesorul
Oprescu aduce acest binemeritat elogiu
disertatiei: ,,Atiizbutitsa realizati un stu-
diu amplu, judicios structurat, Tntemeiat
pe probe convingatoare, alese cu un rar
respect pentru adevar si prezentat intr-o
forma eleganta, clara si atragatoare.

latd acum si pregnanta concluzie a
disertatiei: ,,Ra@mane in seama Tndruma-
torilor culturii sa identifice autenticele
manifestari artistice romanesti, iar in sar-
cina artistilor tarani sa creeze in sfera mai
elevatd a artelor frumoase. Odata Tnde-
plinite aceste deziderate, substanta mani-
festarilor artistice taranesti se cade Tmbi-
nata cu tehnicile picturii, sculpturii si
arhitecturii modeme. Caci numai prin
fuziunea artelor frumoase cu traditiile
taranesti, Romania va fi Tn stare sa ofere
lumii o arta capabila sa-i oglindeasca cu
fidelitate sufletul, o arta care sa fie pre-
tutindeni recunoscuta drept mare arta.

Dupa acordarea doctoratului, Tncepe
odiseea tezei, care in tara avea sa fie in
mod deliberat ocultata de-a lungul a’unor
decenii.

Un exemplar al tezei, Tnsotit de cele
46 de ilustratii, a fost pastrat sub cheie in
arhiva Facultatii de Litere si Filozofie a
Universitatii din Bucuresti. Un al doilea
exemplar, legat in piele, insotit de ilustra-
tii si dedicat profesorului Oprescu, a in-
trat in biblioteca personala a acestuia. Al-
te cateva exemplare, fara ilustratii, daru-
ite de autor unor prieteni din tara, s-au ri-
sipit, ramanand de asemenea inaccesibile.

Nici un ziar, nici o revistd, n-a publi-
cat un_ singur rand despre acest eveni-
ment. Tn schimb, chiar la 19 iunie 1948,
corespondentul agentiei americane Asso-
ciated Press la Bucuresti, avea sa trans-
mita Tn Statele Unite o pertinenta dare de
seama consacrata acestui doctorat.

Revista romanilor din Seghedin

ONSISTENT si mult diversi-

ficat in substanta materialelor
publicate, largind cercul cola-

Numirea noului ambasador al Roma-
niei in Ungaria, d-1 Petru Cordos, deschi-
derea Consulatului General al Romaniei

borarilor, apare numarul dublu al reviStzdged si interventia consulului ge-

roméanilor din Seghedin, Convietuirea/
Egyiitteles (4/1997-1/1998). Editata de
un inimos grup de intelectuali romani din
Ungaria, grupati in jurul Gatedrei de lim-
ba si literaturd romana din cadrul Institu-
tului Pedagogic ,,Juhdsz Gyula" din Se-
ghedin, revista isi construieste din mers o
frumoasa si rodnica traditie. Caci, dinco-
lo de problemele minoritatii si ale con-
textului socio-lingvistic Tn care aceasta
Tsi sustine identitatea, Convietuirea se
deschide cu acest numar spre un cadru
mult mai larg al valorilor care configu-
reaza identitatea de limba, credinta si
cultura. Rubricilor initiale (Politica, De-
ale noastre, Scoala, Limba) li se adauga
acum interventii pertinente si docte pri-
vind creatia literara a romanilor din Un-
garia (Cultura-literaturd), aspecte ale spi-
ritualitatii (Biserica, Traditii) si, nu in ul-
timul rand, consemnari ale unor eveni-
mente cu tangentd pentru romanitatea
din Ungaria, la rubrica Aniversari.

neral, Andrei Oancea, sunt evenimentele
receptate prompt de revista din Seghe-
din. O fisa de prezentare a ministrului de
externe roméan, d-1 Andrei Plesu, com-
pleteaza aceasta sectiune a sumarului.
Continua dezbaterea din numerele ante-
rioare asupra simbolurilor tricolorului
(C-tin Malinas - Din istoria tricolorului),
precum si implicatiile sociale, etnice,
culturale ale minoritatilor din zona Se-
ghedin, cu date statistice la zi, In inter-
ventia lui Ratkai Arpad.

Substanta numarului o formeaza arti-
colele despre bisericd, scoald, cultura si
literatura. Practica interviurilor cu inte-
lectuali romani scoliti la institutiile ro-
manesti din Ungaria (Petru Poputa, la Co-
legiul ,,Nicolae Béalcescu" din Gyula) es-
te dublata acum de literatura memorialis-
tica, datoratd Luciei Borza (Amintirile
adolescentei), care refnvie imagini si chi-
puri din zona Chitighazului, comuna lo-
cuitda de romani. Lucia Borza, o neobo-
sitd slujitoare a scolii romanesti din Un-

Doi ani mai tarziu, in martie 1950.
Donald Dunham se vede silit sa paraseasca
tara, iar o luna mai tarziu numele lui este
pomenit, fara nici un temei, in cursul pro-
cesului ,,grupului de tradatori si spioni care
au activat in cadrul oficiilor de informatii
ale legatiei Statelor Unite si legatiei Marii
Britanii" (25-28 aprilie 1950).

Repertoriul Teze de doctorat 1948-
1973, sustinute de autori romani si stra-
ini, editat in 1973 de Biblioteca Centrala
Universitara din Bucuresti, nu include
nici titlul tezei, nici numele autorului ei,
iar din indicele de nume al conducato-
rilor stiintifici ai tezelor de doctorat sus-
tinute In perioada amintita, lipseste pana
si numele profesorului Oprescu.

Tn anii saptezeci, dupa moartea profe-
sorului Oprescu, potrivit dispozitiilor sa-
le testamentare, exemplarul dedicat aces-
tuia trece Tn Biblioteca Institutului de Is-
toria Artei, o data cu Tntreaga lui colectie
de carti si reviste. Ramane Tnsa greu ac-
cesibil, mai Tntai datoritda Tntarzierii in-
ventarierii, iar acum datorita clasificarii
lui drept carte rara.

n 1976, teza a fost amintita in Cro-
nologia relatiilor romano-americane. Re-
pere simateriale, realizata pentru Editura
Stiintifica si Enciclopedica din Bucu-
resti. Neputand fi publicatd, aceasta a ra-
mas un manuscris. Tn acelasi an nsa," tit-
lul tezei si numele autorului, precum si
cateva cuvinte despre semnificatia docto-
ratului, au fost strecurate in revista Seco-
lul 20 (m. 6/1976).

Din decembrie 1989 si pana in ziua
de azi, in tard au fost Intreprinse fara suc-
ces repetate demersuri pentru valorifica-
rea tezei, la Academia Romana, la recto-
ratul Universitatii din Bucuresti si la Edi-
tura Meridiane.

Despre substanta tezei primele ama-
nunte apar abia in februarie 1992, céand,
sub titlul Teza de doctorat, revista Roma-
nia literara publicad traducerea amintirilor
autorului ei, care relateaza dramaticele cir-
cumstante ale elaborarii si sustinerii tezei.

Un an mai tarziu, teza este pomenita
pentru ntaia oara in lucrarea Relatiile ro-
mano-americane Tn timpurile modeme,
coordonata de Gheorghe I. Florescu si
publicata la lasi de Editura Institutului de
istorie ,,A.D. Xenopol", cu prilejul celui
de-al doilea Congres International de Stu-
dii romanesti, care s-a desfasurat in capi-
tala Moldovei Tntre 6 si 10 iulie 1993.

Tn 1995, la 6 iunie, Asociatia ,,Amicii
Statelor Unite" a organizat o masa ro-

Donald Dunham vazut de Ross

tunda intitulatd Cel dintai doctorat con-
ferit unui american in Romania. Aceasta
manifestare (la care au luat parte distinsi
istorici si critici de arta, printre care si 0
americanca, visiting professor la Acade-
mia de Arte Frumoase din Bucuresti) n-a
dat rezultatele asteptate.

Analizandu-se cauzele acestui esec, s-a
emis ipoteza ca practicand istoria si criti-
ca artei culte, modeme si contemporane,
participantii nu prea erau familiarizati cu
problematica artelor traditionale si ca s-a
savarsit greseala de a nu fi invitat si isto-
rici si critici dedicati artelor traditionale.

Ar fi nimerit sa se. intreprinda multi-
plicarea si distribuirea tezei si a docu-
mentatiei aferente (raportul -profesorului
Oprescu, rezumatul tezei prezentat de
Donald Dunham comisiei de examinare,
traducerea amintirilor sale aparute in
Romania literara etc.) atat unor institutii
de peste Ocean (printre care: Institutului
Smithsonian din Washington, Muzeului
de Arta al orasului Cleveland si Muzeu-
lui de Artda Romaneasca de pe langa bise-
rica ortodoxa Sfanta Maria din Cleve-
land), precum si Institutului de Etno-
grafie si Folclor, Institutului de Istoria
Artei, Muzeului Satului, Muzeului Tara-
nului Roman, Bibliotecii Academiei Ro-
maéne, Bibliotecii Nationale, Bibliotecii
Centrale Universitare din capitala si bi-
bliotecilor universitare din provincie.

Avand astfel, n sfarsit, posibilitatea
de a consulta cu empatie teza de docto-
ral, nu Tncape Tndoiald ca - amintindu-si
de parerea celor ce cred ca a analiza spe-
cificul national pot mai bine strainii
decat bastinasii, autoanaliza fiind in
genere supusa greselii, - specialistii nu

vor ntarzia sa-i pretuiasca meritele si ii
vor deschide drumul spre valorificarea ce
i-a fost refuzata o jumatate-de secol.

loan Comsa

Revista romanilor din Seghedin

garia, pastreaza, la cei 70 de ani, acelasi
spirit fecund si jovial al anilor formatiei
sale. Un excurs istoric privind situatia
greco-catolicilor din Transilvania (Maria
Berenyi), ca si fragmente dintr-un studiu
mai amplu asupra presei roméne de la
Budapesta, 1821-1945 (Eugen Gliick),
ofera cititorilor informatii probate stiin-
tific despre o puternica miscare culturala
romaneasca n capitala Ungariei. Come-
morarea a 0 suta de ani de la moartea lui
Alexandru Roman, primul profesor de
romana la universitatea budapestana, da
prilejul lui Gheorghe Petrusan sa intre si
pe terenul publicisticii initiate de cartu-
rarul si deputatul roméan. Ciclul aniver-
sarilor este marcat de conotatiile memo-
rialisticii lui loan Slavici (in interventia
lui Cornel Munteanu), precum si de re-

flexele europene ale comparativismului
lui Tudor Vianu {Centenarul Tudor Vi-
anu de Vasile Voia).

Sectiunea creatie, proza, poezie, cri-
tica, cuprinde aici poeme de George Iri-
mias, proze scurte de Petrusan Veronika
si Kudelasz Nobel, precum si un profil
liric, Maria Berenyi, in comentariul sem-
natarului acestor randuri.

Salutand intentia redactiei de a stran-
ge material pentru un posibil dictionar al
personalitatilor romanesti din Ungaria,
sugeram colectivului redactional publi-
carea, la sfarsitul fiecarui numar, a unor
date bio-bibliografice ale colaboratorilor,
ca etape in definitivarea proiectului pro-
pus.

Cornel Munteanu



Rug pentru fratele meu
Lui Dragoljug,

Daca e un Dumnezeu, si exista,
atunci rugul asta nu ma mai poate
atinge, decit peste capul meu.

Nu pot ei, frate Dragoljube,

sa ma omoare si sa ma imbratiseze...
Ar putea doar de-a-ndoaselea
(ceea ce ei nu stiu!)

sa ma imbratiseze si apoi sa ma omoare.
De aceea avem noi crucea la Krajina,
avem piatra

si sufletul Tn piatra.

Avem acelasi cer si aceleasi stele
Cit pentru trei tari: la fel, la fel

si iarasi la fel.

Avem noi si cintarea aceea a ta
care e cintarea mea.

O avem si pe-a ta

care e, frate migdale, frate

- Frate Adam,

care e-a ta (doar a ta!)

cintarea cintarilor.

Niciodata auzita de ei

cintarea asta, n-au vazut-o ei

n strafundul sufletelor noastre
unde dealul creste din copaci

iar copacul infloreste.

Copacul e Dumnezeu.

N-o stiu ei, n-o au!

Cintarea asta se duce, se Tnalta

ca spicul de griu... ca fratele

fratelui meu! Se duce, se tot duce

si nu se mai opreste.

Cinta, fratele meu, frate

de deasupra si frate dedesubt,

cinta cit ma mai ai

si cind odata si-odata

n-o sa ma mai ai, in cer

Nn-o sa ma mai ai.

Si ai grija de tine, ai grija.

.Pazeste-te de lucru'rau!"

Novi Sad, 21 octombrie 1996

Cartea cuiva pe 0 masa

Lui lvan V. Lalic

Moartea ta m-a luat pe nepregatite

n casa mea natald, de cu zori... cind
vestea proasta, aproape senina de la radio
a dat brusc buzna afara din casa,

in Gradina mea (a ta, a nimanui),

unde pentru a suta oara udam

florile, vintul si zadarnicia

pustietatii si paraginei si arsitei
verii-deodata-au devenit ca

toate celelalte, obisnuite, chiar asa.
Ivane, lvane, blinde poete.

Te-ai dus Tn satul universal al

durerii si luminii, sa vezi totul

si vezi totul Tn preajma Domnului tau.
Acum stau si astept scrisoare de

la tine, Tntr-o buna zi. Gnd n-oi mai

fi nici eu aici, de unde 1ti scriu

acum cind musita arsitei vesteste

ca ploaia fagaduintei degraba va stropi
pamintul si griul si ca Inca o data

vom pacali foamea si moartea

care din Europa se Tndreapta incoace
cu iuteala intrarii custurii direct

Tn nemarginita bunatate a pfinii, alba
sau neagra, de pe masa asta a noastra.

lui Firulo

lau ulciorul rece si beau.
$i beau. $i beau.

Pe masa mai sunt firimituri, o solnita,
si cartea cuiva ca O scrisoare.
In care, zice-se, exista o scurta

prezentare si un opis a tot
ce.nu ne-a izbutit.

Kobisnica, iulie 1996

Nota in ajunul poterei

Nu-s dintre cei urmariti de

potera. Nu-s, si riu-s, si nici

n potera nu-s! O parte din mine

std ascunsa, nebanuit de jos, ca

nici moartea nu mi se mai apropie, aici
trebuia deja investit totul si

bunurile si fantezia si partile trupului

si propriul chip, uneori.

Prin asta vad cum viata mea

de acum (luata Tn mare) din timp

si-a strins caderea si si-a Timplinit
dumnezeiasca vrere, prin care

sunt si nu-s deopotriva in semnul
timpului, deopotriva in materia cosmica
deopotriva in vesnicie. Semnul vesniciei
mele e si azi in cautare, altminteri

n-as mai fi eu, intrebarile mele ori
raspunsurile mele la mutenia

mea dumnezeiasca. Mutenia

de sine. Mi-oi dezlega odata limba

n ciuda lumii cosmice.

Valejo, 22 august 1996

DAM PUSLOJIC este poetul sirb care declara in primul

Nota despre un furt

n tara hotilor, hotia
devine un fenomen fara de care

nu mai pot nici hotii, nici pagubasii.
Astia dintii (pare-se)
is de departe majoritari, dar si mult
mai bine organizati. Lucru de care
m-am putut convinge chiar aici, aseara,
la Budva, cind ne-au calcat

Lusurel" vila - de fapt cosmelie

cu vedere la mare. In satul meu

de bastina, de unde o pornisem direct
aici, la odihna poezeasca
si la tirgul poetilor, o asemenea

coliba nu mai exista. Desi

prin partile esentiale ar aduce
Tntrucitva cu casa mea natala. Poate de aceea

sdu volum scris direct In limba roméana, Pling, nupling hotia asta nu mi-e straina

(Ed. Augusta, Timisoara, 1995): Eu sunt soldatul pqrzi@basa si proscrisa,
romanesti. ’

S-a nascut la Kobisnica, in valea Timocului (lugoslavia) in
1943. Urmeaza liceul la Negotin si Facultatea de Filologie la
Belgrad. Debuteaza publicistic in 1963, iar in 1967 debuteaza
editorial cu volumul Exista pamint (Postoji zemlja). Urmeaza

precum pacatul fratricidului, precum
pilda cu Cain si Abel din Biblie.

Budva, 6 august 1996

saptesprezece volume de versuri, care 1l vor consacra definitiv ca

un creator de limbaj poetic. Spectacolul liricii sale sta sub semnul
mistificarii, al echivocului. Dualismul dintre esentad si aparenta
rezida Tn constiinta ca lucrurile grave pot fi citite Tn atitudini

fruste. Miza poeziei sale vizeaza arbitrariul logicii comune.

Dar, in afara poeziei sirbe - matricea sa lingvistica -, Adam
Puslojic este si poet roman, caci de curind a recidivat cu un al
doilea volum de versuri scris Tn limba romana. Si asta dupa ce a
tradus, Tn saizeci de volume, cam tot ce era de talmacit din lirica
romana, de la Eminescu, Blaga, Bacovia, Arghezi, lon Barbu si

pina la poetii nouazecisti.

Poemele traduse aici au fost alese (Tmpreuna cu autorul) din

ultimul sdu volum de versuri, Sarindar (Manca Srpska, 1997).

y4

Poezie la baza neagra a visului 1

Aici as putea sa ma culc
ca in pamint, ca pe iarba,
doar ca acum nu mi-e somn
caci ma incinge fulgerul
caci ma stoarce tunetul
scaparind Tnfiorari.

De aceea stau Tn picioare
si flutur steagul alb
Salvarea, nu capitularea
taisul dublu al fiarei

ma Tnfioara si ma pironeste
rinjetul demonic, atit de
blind, smintit de lin,
netulburat.

decembrie, 1995

Ramura de mirt in loc de laur

n loc de laur, iau o crenguta
rupta de mirt, pe care
mi-o pun pe cap, tinindu-mi-I
un timp nemiscat.
In asa fel Tneit si timpul
sa-mi stea pe crestet.
Incit lumina
sa atinga doar lumina si vesnicie.
Chipul ideii de glorie universala
tocmai astfel dispare
si la care vechii romani
visau Tn taina si pentru care
uneori 1si omorau
prietenii chiar.
Astfel ma trece gindul ca ramura
de mirt care firesc, naiv
chiar, Tmi incoroneaza capul
0 port pentru o clipa in urbea
scaldata Tn splendoare,
Tn vis si nimicnicie.
De la ideea vesniciei catre
moartea mea, abia de e
un pas - proaspat rupta
ramurda de mirt verde,
n ioc de laur

Budva, 8 august 1996

Prezentare si traducere de Mariana Stefanescu



Troyat acuzat
de plagiat

<+ Prolificul romancier
si biograf Henri Troyat (in
imagine) care, in ciuda ce-
lor 87 de ani, a declarat ca
1si va mentine ritmul de do-
ud carti pe an, cel putin pina
in 2000, a fost dat n jude-
cata pentru plagiat de Ge-
rard Pouchain si Robert Sa-
bourin, un profesor de liceu
si un preot, care l-au acuzat
cd n: biografia Juliette
Drouet, aparuta anul trecut
la Flammarion, s-a inspirat
nepennis de mult din bio-
grafia alcdtuita de ei iubitei
lui Victor Hugo si aparuta
cu 5 ani Tnainte la Fayard.
Cartea lor - pentru care au
muncit enorm, rasfoind
zeci de mii de ziare, cdu-
tind Tn arhive, unde au des-

coperit importante docu-
mente inedite - este adesea
citata" fara ghilimele si fa-
ra indicarea sursei, aproape
identic.“Tot ceea ce dorim
este ca el sa recunoasca ce-
ea ce ne datoreaza" - spun
acuzatorii. lar Troyat, foar-
te ranit de acest proces, e
de parere ca la baza lui sta
,,0 hipertrofie a instinctului
de proprietate literara" fi-
indca, n cazul biografiei
aceluiasi personaj, se po-
vestesc cronologic inevita-
bil aceleasi fapte. Justitia
va decide.
Batrinica

<+ Penelope Fitzgerald,
despre care anuntam in nu-
marul 19 ca a obtinut Pre-
miul american al criticii
pentru romanul Floare al-
bastra (pentru prima oara
decernat unui romancier
din afara SUA), a Tnceput
sa scrie la 60 de ani, iar a-
cum are 82. Romanul pre-
miat 1l are ca erou pe No-
valis. Cind editorul ei ame-
rican i-a telefonat la Lon-
dra pentru a o anunta ca a
ntri nit mai multe voturi
alt criticilor decit Don De
Lilo si Philip Roth si ca ar
trebui sa serbeze victoria,
ea a raspuns cu calm: ,,A-
veti dreptate. Cred ca azi
nu o sa mai calc rufe, cum
im. propusesem”. Cu ace-
easi simplitate araspuns re-
porterului de la ,, The Guar-
dian", care-i cerea reteta
succesului ei: ,,Cind am
scris primul meu roman,
editorul mi-a tdiat ultimele
opt capitole. Mi-a spus ca
nimeni n-are chef de car-
toaie asa groase. De atunci
am tinut cont de asta.”

Centenar Michel de Ghelderode

<& Autor belgian de
prima marime, dramatur-
gul si prozatorul Michel de B
Ghelderode, pe numele séu
adevarat Adhemar Mar-
tens, s-a nascut in 1898 la
Ixelles, a facut studii mu-
zicale Tntrerupte pentru a
se consacra exclusiv litera-
turii, iar in 1918 a debutat
cu povestiri, dar si cu o
piesd de teatru, Moartea
priveste pe fereastra. Sa-
natatea sa fragild, sufe-
rintele fizice si insomniile
i-au harazit o viatd solitara,
consacrata scrisului, fidel
aceluiasi univers flamand,
dar cu o mare putere ino-
vatoare, atit n teatru, cit si
Tn povestirile fantastice.
Originalitatea pieselor sa-
le, intre care Escurial
(1927), Barabbas (1928),
Pantagleize, ,,vodevil trist"
(1929), Magie rosie
(1931), Femeile la riior-
mint (1933), apoi capodo-
perele maturitatii, dintre
1937-39 - Sire Halewyn,
Balada Marelui Macabru,

Domnisoara Jaire, lesirea
actorului, Farsa tenebro-
silor, Hop! Signor si Cro-
nica infernului, contureaza
un univers halucinant, ma-
cabru si crud, de o mare
fortd poeticd, ,,un gotic fla-
mand amestecat cu un fel
de varianta spaniola a tea-
trului elisdbethan™, dupa
cum Tl defineste Pol Van-
dromme Tntr-un numar re-
cent din ,Le Figaro litte-
raire”, cu ocazia aparitiei,
la Gallimard, a volumului
VI din editia completd a
Teatrului lui Ghelderode,
care s-a stins din viata in
1962, pe cind renumele
sau international Tnca nu
atinsese faima de astazi. La
noi, desi la Tnceputul anilor
70 s-a bucurat de mare
succes o selectie din proze-
le sale, Povestiri crepuscu-
lare, apdruta la Ed. Me-
ridiane in traducerea Anei
Blandiana, si clteva piese
i-au fost reprezentate, Mi-
chel de Ghelderode e Tnhca
insuficient cunoscut.

Vanitosul Heller

& Catch 22 a fost
biblia tineretului ameri-
can care protesta in 1968
Tmpotriva razboiului din
Vietnam. in afard de
acest mare succes, Jo-
seph Heller mai are la
activ Tnca cinci romane
si clteva scrieri autobio-
grafice. Ultimul sau ro-
man, Now and Then,
aparut recent in SUA, a

determinat-o pe o ziaristd de la englezescul ,,The Ob-
server" sa faca drumul pind la New York pentru a-1 intilni.
Impresia ei despre scriitorul acum in virsta de 74 de ani
n-a fost prea favorabila: ,,Modestia si Joseph Heller nu pot
sta Tn aceeasi fraza". Agasata de ego-ul supradimensionat
al lui Heller, ea 1i reproduce spusele: ,,Mi-ar placea sa iau
Premiul Nobel. Tl merit. Nu cred ca or s& mi-1 dea, dar
daca ar face-o intr-o buna zi n-as fi deloc surprins.”

Ireverentiosii

¢ Au fost de ajuns
sase luni pentru ca South
Park, un serial de desene
animate realizat de doi
tineri, Trey Parker si Matt
Stone, sd devina extraordi-
nar de popular in SUA.
Canalul de televiziune prin
cablu care 1l difuzeaza,
Comedy Central, reuseste
sa concureze, la ora c¢ind 1l
transmite, toate celelalte
mari posturi. Cum de a pu-
tut un desen animat destul
de .rudimentar, adesea sca-
tologic, si tot timpul, tic-
nit, sa obtind un asemenea
succes? Fiindca este una
dintre foarte rarele emisi-
uni care nu tine cont de ca-
noanele corectitudinii po-

litice si permite spectato-
rilor sa rida nepedepsiti de
minoritatile sexuale si na-
tionale, de toate prejude-
catile americane. South
Park este un orasel din
Colorado (care exista efec-
tiv), iar eroii serialului sint
patru baieti de 9 ani, care
fac tot soiul de traznai.
Fiecare episod de 30 de
minute Tsi ia drept finta
una dintre caracteristicile
societatii americane (de la
pasiunea pentru arme la
obsesia extraterestrilor si
de la problema mamelor
celibatare la aceea a obe-
zitatii) si Tsi bate joc de ea
ntr-un  mod copilaros-
scrintit.

.. \Voii inamici
al statului®’

< in fosta R.F.G., ex-
trema stinga si mediile asa-
zise alternative considerau
Statul ca daunator, o simpla
emanatie a intereselor eco-
nomice si industriale. Dar,
de cind acestea din urma se
Tndreapta la rindul lor Tm-
potriva statului in numele
teoriei neoliberale, stinga
trebuie sa-si schimbe dis-
cursul - e de pdrere Jan,
Ross, ziarist la ,,Berliner
Zeitung”, Tn cartea Noii
dusmani ai statului (Ed.
Alexander Fest, Berlin).
Cartea face obiectul unei
critici aprofundate n coti-
dianul ,, Tageszeitung" - ca-
re este chiar organul medi-
ilor de stinga. Ziarul e de a-
cord cu Jan Ross céa ,,recu-
cerirea marjelor de mane-
vra politica nu se poate face
fara stat" si lasa sa se in-
teleaga ca exista anumite
puncte comune Tntre politi-
ca stingii si ,,0 dreapta con-
stienta de importanta sta-
tului” in fata liberalismului
dominant, ,,care nu conce-
pe libertatea decit ca pro-

dus derivat al liberului-
schimb".
Wittgenstein

contra Popper

& Desi amindoi vie-
nezi exilati la Londra, fi-
losofii Ludwig Wittgen-
stein si Karl Popper se an-
tipatizau. Ce s-a petrecut
ntre ei la 26 octombrie
1946, in clubul de la Cam-
bridge'unde Popper fusese
invitat sa conferentieze? La
mai bine de 50 de ani de la
acea disputd contondenta,
ea se reactiveaza pe Inter-
net, prin discipolii lor. Se
pare c&, in acea zi de oc-
tombrie, Wittgenstein voia
sa-si convinga auditoriul ca
problemele filosofice nu
sint decit jocuri de limbaj.
Popper I-a contrazis, invo-
cind regulile morale. Witt-
genstein, care se afla in a-
propierea semineului, a in-
sfacat vatraiul si i-a cerut
pe un ton imperativ adver-
sarului sau sa dea exemple.
Asa pretinde John Watkins
de la London School of
Economics cd s-au petrecut
lucrurile. ,,Nimic mai fals"
- replica tot pe Internet
Peter Geach, 82 de ani, care
a fost de fatd. ,,E adevarat
ca Wittgenstein a luat va-
traiul, dar nu pentru a1l
ameninta pe Popper, ci pen-
tru a se servi de el ca exem-
plu in demonstratie. Si nu e
adevarat nici ca Bertrand
Russel, si el de fata, ar fi
intervenit sa-i despartd pe
cei doi filosofi" - scrie
,,The Observer".

Decoratie

< Antonio Munoz Mo-
lina, a carui ultima carte,
Lunaplina, a fost publicata
recent cu succes si in Fran-
ta, la Ed. Seuil, a fost facut
Cavaler al Artelor si Litere-
lor. Decoratia i-a fost in-
minata la Institutul Cervan-
tes din Paris, de catre scri-
itorul franco-spaniol Mi-
chel de Castillo.

Mishima in proces

< Primd marturie di-
recta despre homosexuali-
tatea lui Yukio Mishima
(care, dupa cum se stie s-a
sinucis prin seppuku 1n
1970), cartea Sabia si ar-
deiuliute, scrisa de Jiro Fu-
kushima, unul dintre iubitii
scriitorului, a aparut la 13
martie la Ed. Bungei Shun-
ju si pina la 30 martie, cind
a fost interzisa de catre'tri-
bunalul din Tokio, apucase-

ri sa se vinda 70.000 de
exemplare din tirajul de
100.000. Interdictia s-a dat
printr-un proces, intentat de
catre fiica scriitorului, ce
detine drepturile lui de au-
tor, lui Fukushima, cate re-
produsese in carte scrisori
personale ale tatélui ei, fara
sé-i ceara permisiunea. De
fapt, nu problema copy-
right-ului o interesa pe
fiicd, ci mentinerea tabuu-
lui asupra homosexualitatii
lui Mishima, umbrind me-

sajul lui politic. De notori-
etate publica, Tnclinatia
pentru barbati a celui ce a
scris Pavilionul de aur a
fost totdeauna negata de fa-
milie. Tncad din 1985, vadu-
va lui obtinuse ca o scena
din filmul lui Paul Schrader
Mishima sa fie suprimata.
Citiva ani mai tirziu, Ta-
keshi Muramatsu, prieten
al familiei, negase, intr-un
voluminos studiu, ca ma-

rele scriitor ar fi fost gay, si
asta nu din pudibonderie,
cit din ratiuni politice. Suc-
cesul cartii lui Jiro Fuku-
shima (aparutd la putin
timp dupa corespondenta
Mishima-Kawabata) se ex-
plicd nu doar prin curiozi-
tatea publicului pentru via-
ta intima a unei celebritati,
ci si prin fascinatia pe care
misterul mortii teatrale a
scriitorului si omului poli-
tic o exercita inca, dupa a-
proape trei decenii.

Jucatorii

& Frederick Barthelme, autor a zece romane (intre
care un succes special I-a avut Bob, jucatorul), si fratele
sau Steve, si*el romancier, sirii urmariti de cazinoul din
Biloxi, Mississippi, pentru frauda la blackjack. Fratii
Barthelme neaga totul si aduc ca dovada a inocentei lor
faptul ca au pierdut in acel cazino 70.000 de dolari. Nu
stim dacd suma provenea din drepturi de autor sau din
cistiguri precedente la masa de joc.

Farsa lui William Boyd

¢ David Bowie, re-
dactor la trimestrialul
,,Modem Painters", cunos-
cut pentru interviurile sale
nonconformiste cu artisti
celebri, si-a nfiintat,
Tmpreund cu niste
prieteni, pro-
pria editurd
consacrata
artei, 21Pu-
blishing
LTD, cu
scopul de-
clarat de a ti-
pari carti ire-
verentioase. Pri-
mul titlu Ti apartine
si da tonul: S& Tnjuram!
Cel de-al doilea volum ti-
parit de noua editura e o
biografie semnata de Wil-
liam Boyd (in imagine) -
Nat Tate: un artist ameri-
can, 1928-1960. Recent,
toata lumea buna din New
York a fost invitatad la lan-
sarea biografiei acestui

pictor necunoscut, contem-

poran cu De Kooning si

Pollok. Tn timpul cocktail-

ului, Bowie a citit pasaje

din cartea lui Boyd. Frag-

mentul ce povesteste

sinuciderea lui

Nat Tate, care

s-a aruncat in

ocean de pe

un vapor, a

stimit o vie

emotie - fe-

meile  1a-

crimau, bar-

batii Tsi expri-

mau  regretul

pentru drama artis-

tului  neinteles. Numai

Boyd zimbea. Si a sfirsit

prin a marturisi ca bio-

grafia aceasta e o farsa:

Nat Tate e inventia lui. Nu

toata lumea a apreciat glu-

ma. Urmatoarea carte a-

nuntatda de 21 Publishing

este un eseu despre pictura
engleza.



Recunoastere
postuma

¢ La 22 februarie
1957, Guido Morselli scria
n jurnalul sau: ,,Ce roman
nenorocit!". Nu era vorba
despre o carte pe care toc-
mai o citise, ci despre pro-
priul sdu roman de debut,
scris Tn timpul razboiului
si care, de mai bine de 10
ani zacea in sertar, respins
de mai multe edituri.
Uomini e amori, ,,romanul
originilor”, a trebuit sa as-
tepte Tn sertar Tnca patru
decenii pina a fi publicat la
Ed. Adelphi. Abia dupa
sinuciderea lui  Guido
Morselli, Tn 1973, talentul
sau a fost recunoscut de
critica si numele lui plasat
printre scriitorii italieni
importanti. Asa se explica
de ce si romanul de debut a
ajuns in sfirsit la cititori -
scrie ,,La Stampa".

Virsta critica

¢ Richard Russo, al
carui roman, Un om a-
proape perfect, a fost ecra-
nizat la Hollywood, Paul
Newman jucind rolul prin-
cipal, si-a facut o speciali-
tate din descrierea Ame-
ricii obisnuite si a micilor
dezastre cotidiene, Tntr-un
stil ce aminteste de John
Updike prin dezabuzare si
de David Lodge prin caus-

ticitate. Romanul lui re-
cent, Un rol care-mi con-
vine, are Tn centru criza
barbatului la 50 de ani,
satira vizind viata Tn cam-
pusurile universitare. Dar,
spre deosebire de musca-
torul Lodge (atit de apreci-
at la noi dupa seria de
autor de la Ed. Univers),
Richard Russo vadeste oa-
rece compasiune pentru
personajele sale.

Sociobiologia

& Edward O. Wilson
,»Si-a petrecut viata studi-
ind furnicile, dar este cu-
noscut in special pentru
Tncercarile lui de a lega
biologia de stiinta compor-
tamentului uman™ - amin-
teste ,,Business Week". n
studiul sau aparut recent,
Conciliere (Ed. Knopf,
New York), inventatorul
sociobiologiei  pledeaza
pentru ,,0 noud stiinta a
naturii umane, care va con-
tribui la explicarea stiin-
telor sociale, a artei si lite-
raturii, prin intermediul
stiintelor naturale”. Un
proiect vast, ce aminteste
de acela al lui Auguste
Comte...

Jurnalul lui Kornei Ciukovski

¢ La Ed. Fayard a
aparut in traducere Jurnalul
lui Kornei Ciukovski din
perioada 1930-1969, ex-
trem de interesant fiindca
scriitorul era un om cinstit
si sensibil, supus unor vre-
muri cumplite. Viata lui a
fost plind de tragedii: moar-
tea fiicei celei mari, Mura,
Tn 1931, teroarea stalinista
care i-a lovit familia, fiul
sau Boris ucis pe front in
1941, moartea sotiei fin
1955, a altui fiu In 1965,
suferintele prietenilor iubiti
- Pasternak, Ahmatova...

Mizeria si izolarea profe-
sionala pina in 1953, apoi
faima si gloria de care a
avut parte, simtindu-se in
fata publicului un escroc.
Exigenta morald i-a atras
prietenia noii generatii -
Soljenitin, Evtusenko, Ciu-
hontev... Jurnalul reda in-
treaga complexitate a omu-
lui: elanurile, slabiciunile,
certurile, entuziasmele, con-
tradictiile, remuscdrile, pri-
eteniile literare, dezgustul
si revolta, ezitarile si com-
pasiunea. in imagine, Kor-
nei Ciukovski in 1910.

Arta

& Teatrul Royale din New York prezintd cu succes
piesa Arta. Aceasta farsa a Yasminei Reza este considerata
de revista ,,The New Yorker" drept ,,un splendid vehicul"
pentru trei actori desavarsiti - Victor Gaber, Alan Aida si
Alfred Molina. Ei interpreteaza rolurile a trei barbati, a
caror prietenie veche de cincizeci de ani este amenintata
cand unul dintre ei cumpara un tablou pentru suma de o
sutd de mii de franci. Piesa, tradusa din franceza de catre
Christopher Hampton, este regizata de Matthew Warchus.

lin star indian

¢ Frumoasa A-
rundhati Roy, 39 de
ani, era cunoscuta n
tara sa, India, ca sce-
nografd, scenarista si
sotie a unui regizor
apreciat, Pradip Kiri-
shen. PTna anul trecut,
cind romanul ei de
debut, Dumnezeul lu-
crurilor marunte, scris
n engleza, a facut din
ea 0 vedeta literara

mondiald. Tncununata cu Booker Prize, cartea s-a vindut
numai in SUA in 230.000 de exemplare si a fost tradusa in

35 de limbi, avind un imens succes Tn toata lumea. Mai*

putin in India, unde multa lume a fost socata de libertatile
tematice si de limbaj ale romancierei, careia i s-a intentat
chiar un proces pentru obscenitate. Arundhati Roy explica:
.. Indienii trdiesc in secole diferite. Sint unii foarte moderni,
iar altii, destui, tin Tnca de Evul Mediu™;

Calcule

¢ Numismatii au cal-
culat valoarea actuala a ce-
lor 30 de arginti pentru care
luda Iscariotufl-a vindut pe
Isus: cam 61 milioane lei
(40.800 FF). in Palestina
de la Tnceputul sec I, suma
de 30 de arginti nu ajungea
nici pentru a trai bine un an.
Cercetarile confirma ca

luda nu a tradat pentru bani
ci din dezamdgire: el spera
ca Isus va lupta pentru eli-
berarea poporului sdu si nu
putea accepta ideea unui
regat Tn afara lumii noastre.
Numismatii si-au prezentat
rezultatul cercetdrilor lor in
cadrul unui colocviu la
Torino - scrie ,,"La Stampa".

mswvw Mau® -
laureata premiului IMPfIC

EL MAI valoros premiu li-
terar pentru un roman in
limba engleza, premiu
acordat de
TMPAC prin decizia unui juriu inter-
national, i-a revenit Tn acest an Hertei
Miiller, pentru romanul sau intitulat
Herztier - Animalul din inima (aparut
sub acest titlu si Tn roméaneste, la Edi-
tura Univers). Aceasta scriere, cotata
n relatarile de presa care anuntau eve-
nimentul .drept un roman autobiogra-
fic, a fost tradusa Tn engleza si a aparut
la Editura Metropolitan din New York
n 1996. Faptul'ca Herta Miiller, care
trece drept una din candidatele cele
mai redutabile la premiul literar ger-
man Georg Biichner, a fost rasplatita
deja cu premiul TMPAC, in valoare de
280.000 de marci, nu i-a putut sur-
prinde decit pe cei care manifestau
unele semne de oboseald la lectura an-
gajanta, la proza de Tnalta tensiune a
scriitoarei germane originare din Ro-
mania. Die Weltmentiona de altfel In-
tr-o relatare ca in urma aparitiei ultimu-
lui roman al Hertei Miiller, Heut war
ich mich lieber nicht begegnet (,,As-
tazi as fi preferat sa nu ma intilnesc cu
mine Tnsami"), unii critici germani ar
fi declarat cu un aer excedat: ,,larasi
dictatura!™. | s-ar fi cerut de asemenea
Hertei Miiller sa scrie odata si ceva
despre Germania. Autoarea ar fi.ripo-
stat ca nu a scris niciodata opere la
comanda, marturisind dupa aceea ca
ar resimti un fel de presiune prin care
i s-ar cere sa plateasca n sfirsit un

tribut si Republicii Federale. Ziarul
citat consemneaza citeva din credo-

urile literare ale autoarei si desigur

societatea amewdaatia de bucurie a Hertei Miiller la
vestea decernarii acestui premiu. Ro-

manul Herztier a fost scris si in amin-

tirea a doi prieteni disparuti, Rolf Bos-
sert si Robert Kirsch, premiul IMPAC
fiind si un omagiu adus acestora. De

notat c& premiul TMPAC, pe care Herta
Miiller 1l ia Tn primire la 13 iunie la
Dublin, constituie, Tn optica unor ob-
servatori ai scenei literare germane, si

o lectie data tendintelor egocentriste
ale unei anumite critici. Herta Miiller

considera ca literatura Tsi are originile

acolo unde trauma a fost si cea mai

puternica. Un autor nu-si alege tema
romanelor sale cum si-ar alege o pere-
che de pantofi, este de parere marea
prozatoare germana, nascuta in Roma-
nia in 1953, care in cartile ei tema-

tizeaza tocmai experienta dictaturii.

lar intr-o lume in care traumele prici-
nuite de dictaturi sunt departe de a fi

Tncetat, experienta suferintelor datora-
te dictaturii si a rezistentei Tmpotriva
acestora vor constitui Tnca multa vre-

me un rezervor de excelenta literatura
- precizeaza cotidianul Die Welt in

foarte analitica relatare a acestui eve-

niment, care nu-i poate sub nici un
motiv lasa indiferenti pe cititorii din
Roménia, pe admiratorii talentului si

curajului unei scriitoare de exceptie,

Herta Miiller.

Rodica Binder

Istoria
Si virusii

& Daca soldatii trimisi
de Napoleon in Caraibe, cu
scopul de a reprima revolta
sclavilor negri, nu ar fi fost
decimati de febra galbena,
Haiti nu si-ar fi obtinut in-
dependenta atit de repede.
Dar consecintele acestei
epidemii nu se opresc aici,
fiindca, din cauza ei, Na-
poleon si-a abandonat pro-
iectele de expansiune 1in
Lumea Noud. ,,New York
Times Book Review" da a-
cest exemplu pentru a ilus-
tra teza lui Michael B.A.
Oldstone din volumul Vi-
rusi, flageluri si istorie
(Oxford University Press),
conform careia ,,virusii pot
provoca evenimente la
nivel mondial™”.

ClAKIids

¢ ,Nu vrem sa for-
mam si sa recrutdm viitori
agenti, ci sa informam cit
mai distractiv posibil", ex-
plicd un responsabil de la
CIA, in ,New York
Times", rostul crearii unui
sit Web, destinat sa fami-
liarizeze, prin intermediul
jocurilor, testelor si al unor
personaje imaginare, publi-
cul tindr cu lumea celebrei
agentii de informatii. Pu-
nind accentul pe aspectul
pedagogic, situl, botezat
CIAKIids, vizeaza ,,sa edu-
ce tinerii, sa-i invete mij-
loace de a se adapta orica-
rei situatii (in special celor
primejdioase), sa fie disci-
plinati, curajosi, capabili sa
accepte anonimatul”.

Caricaturi

< National Portrait
Gallery din cadrul Institu-
tului Smithsonian de la Wa-
shington prezinta pana la 23
august o expozitie cuprin-
Zind peste doua sute de cari-
caturi ale unor personalitati.
Imaginea noastra il reda pe
Al Smith intr-o caricatura a
lui Paolo Garretto, publica-
tdn 1934 de vechea formu-

1a a revistei ,,Vanity Fair".
Al Smith a fost, Tn decursul
a patru mandate, guvernator
al New York-ului in dece-
niile de dupa primul razboi
mondial, facand din marea
metropola americana ,,labo-
ratorul de prototipuri ale
politicienilor New Deal-\i-
lui“, dupa cum apreciaza
,,The New Yorker".

Afaceri bune

& Editura italiana Mondadori, apartinind grupului
Fininvest al lui Silvio Berlusconi, a anuntat o crestere cu
56,1% a beneficiului sau net Tn anul trecut. Editura are o
cifra de afaceri de 577,4 miliarde de lire.



ntre viata ti literatura

Chiar daca n-am fi stiut ca nr. 3 din
VZ4TM AYTATA/VE4SC4 are ca redactor
responsabil pe Vasile Andru, ne-am fi dat
seama dupa sumar, caci sectiunea lui cea
mai interesanta o constituie textele grupate
sub titlul Interferente roméno-indiene. Ea
se deschide cu un interviu luat de prozato-
rul nostru indianist E.S. d-lui
Rajiv Dogra, ambasadorul
Indiei la Bucuresti, despre
care aflam cu aceastd ocazie
ca e si scriitor. Ambasadorul-
scriitor raspunde Tintrebarilor
elaborate ale lui Vasile Andru
in prima sa calitate, cea ofi-
ciald, caci e deprofesie diplo-
mat, un diplomat de carierd,
iar scrisul e o ocupatie: ,,Cind
vorbesti de doua actiuni cre-
atoare, profesie si ocupatie, nu
exista primar si secundar. Sint
fericit ca sint In stare sa scriu
asa cum lucrez n -profesia
mea de diplomat". D-sa
recunoaste ca dialogul cultural romano-
indian e inca firav si inegal, din pricina
insuficientei informatii. Dintre scriitorii
romani, in India sint cunoscuti doar
Eminescu, Blaga si Mircea Eliade. Acesta
din urma - cel mai bine: ,,De fapt, intr-un
sondaj cultural, laa 50-a aniversare a Inde-
pendentei Indiei, Tmi amintesc ca o revista
a facut o listd cu cele mdi importante 10
carti despre India, scrise de straini, iar car-
tea lui Mircea Eliade, Maitreyi, figura prin-
tre ele. Romanul Maitreyi a fost tradus de
catre o editurd indiana in urma cu mai multi
ani, cu titlul de Bengal nights (Nopti ben-
galeze), si am fost foarte bucuros sa vad ca
Bengalnightsfigureaza ca una din cele mai
importante carti despre India in acest se-
col.”  Fiindca a venit vorba despre Mai-
treyi, surpriza pe care ne-o aduce acest nu-
mar bun al ,,Vietii romanesti" este publica-
rea a patru scrisori, extrem de interesante
sub raport literar si psihologic, adresate de
prototipul real al personajului titular, Mai-
traye Devi, lui Sergiu Al.-George, Tn 1972,
dupa ce, datorita acestuia, citise n sfirsit
romanul iui Mircea Eliade, celebru la acea
datd prin versiuni n toate limbile de circu-

Pentru cititorii
din strainatate

Puteti face abonamente direct
la redactie, la tarifele de 104 $
S.U.A. pe an pentru tarile euro-
pene si 130 $ S.U.A. pe an pen-
tru tarile extra-europene. Plata se
poate face prin C.E.C. la dispo-
zitia Fundatiei “Romania literard”
pe adresa Fundatia “Roménia Ii-
terard”, Bucuresti, Of. postal 33,
c.p. 50, cod postal 71341, Romé-
nia sau prin dispozitia de plata a
sumei in contul 251100296100089
deschis la Banca Romana pentru
Dezvoltare (B.R.D.), Filiala Pi-
pera, Bucuresti, caz in care va ru-
gam sa ne trimiteti pe adresa re-
dactiei, in plic, o copie dupa dis-
pozitia de plata si adresa dvs.
completd. in suma sint incluse
toate cheltuielile postale si de ex-
pediere. Se pot incheia si abona-
mente pe un trimestru sau un se-
mestru, pentru 0 suma proportio-
nala.

Romania
literara

latie. Lectura are un efect devastator asupra
bunicii de 58 de ani, ea insasi autoare a 14
carti si conducatoare de institutii sociale:
trecutul Tnvie, facind sa izbucneasca senti-
mente reprimate timp de 42 de ani, cu pati-
ma adolescentind ramasa intacta. Interesant
este cd Maitraye (asa Tsi scrie ea numele)
Devi, desi ea insasi scriitoare, nu poate dis-
tinge Tntre viata si literatura si reproseaza
romanului neadevaruri si
inadvertente: nu asa s-au

petrecut lucrurile, multe din

pasajele cartii sint fantezii,

Mircea Eliade nu a inteles-o

si da o imagine falsa a iubirii

lor. (De altfel, pentru aresta-

bili adevarul ei, va publicain

1974, la Calcutta, propria

versiune romanesca a eveni-

mentelor din tinerete, sub un

titlu Tmprumutat din Upani-

sade, Cea fara de moarte si

fara de sfirsit. Doi ani mai

tirziu, romanul ei apare si in

engleza, cu titlul 1t does not

die, iardin 1992 1l avem si in

romaneste, Dragostea nu moare - Ed.
Romanul)  Din scrisorile cétre Sergiu Al-
George, cei care n-au citit Dragostea nu
moare (a cdrui actiune prelungeste drama
pasionala pina la senectute) pot afla conti-
nuarea epica a romanului romanesc:,Mircea
a iesit din viata mea in urma cu 42 de ani.
L-am asteptat 4 ani. Apoi m-am casatorit,
la opt zile dupa ce-am aflat de el, cu un om
pe care I-am Tntalnit doar in noaptea nuntii.
In acea noapte, chiar ma asteptam sa aud
pasii lui Mircea pe scari. Visam sa vina si sa
ma salveze in ultimul moment. Si totusi
sotul meu este un om foarte bun, in toti
acesti 37 de ani a fost foarte bun cu mine si
mi-a dat libertatea absoluta sa-mi conduc
viata asa cum doresc. Noi am fost in stare
sa cladim o casnicie ideald./../ Mi-am
adunat toate fortele ca sa-1 uit [pe M.E. n.n.},
n timp ce eram aproape sigura ca existenta
lui nu Tnseamna nimic pentru mine - cand,
in 1970 am auzit ca el m-a pomenit cétre
cineva. Am crezut ca trebuie sa-i scriu si sa
vad daca raspunde la chemarea mea. El n-a
raspuns - m-am simfit ranita, dar am facut
un alt efort ca sa-1 uit pentru totdeauna, si
mi-am spus cd aceasta e ultima data cand
ma gandesc la el. Apoi ati venit dumnea-
voastra, Sergiu." Din acest moment, do-
rinta de a-1 revedea ajunge o adevarata ob-
sesie. Desi scrisorile ei catre Mircea Eliade
ramin fara raspuns, Maitreyi refuza sa ac-
cepte ca pentru savantul din Chicago episo-
dul din tinerete nu mai exista decit in pa-
ginile cartii. Prefera sa creadad ca e Tmpiedi-
cata sa ia legatura cu el de catre o sotie ge-
loasa care ,J1 tine prizonier". Si nu se lasa
pind cind, n mai 1973, il intilneste. Din
Jurnalullui Mircea Eliade, unde e consem-
natd in doua fraze, stim carevederea i-a fost
penibild si i s-a parut, ,,intr-un anumit sens,
de prost gust”. Din Dragostea nu moare se
intelege ca si pentru doamna grasd, cu
ochelari, aproape sexagenard, dar cu ardoa-
rea adolescentina pastrata intacta, intreve-
derea mult asteptata a fost dezamagitoare.
Tntimplarea face ca, din admirabila editie
critica de Opere - Mircea Eliade, pe care o
ingrijeste la Ed. Minerva Mihai Dascal, sa
fi aparut de curind volumul Il ce contine
chiar Maitreyi, insotit de peste 200 de pagi-
ni de note si comentarii ale editorului si ale
lui Mircea Handoca. Intreaga poveste dim-
prejurul romanului se afla in aceste comen-
tarii, inclusiv punerea in paralel a modului
cum e vazuta aceeasi experienta existentia-
la de catre Mircea Eliade si Maitreyi Devi.
Corelind perspectivele narative - spun edi-
torii - ,,obtinem un nou si tulburator roman
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Sindromul kir lanulea

RISCUL de tara al Romaniei e mai
mult un subiect la moda decit unul de
analiza. Ne bintuie, fara sa stim, duhul
lui Kir lanulea, iar Caragiale, pe post de
diagnostician, ne pune la dispozitie
consultatii gratuite, in chestiuni de ra-
ting. El ia un negustor, pe kir lanulea,
si-l trece de la riscul minim, cind aces-
tuia 1i merg afacerile de nu mai stia ce
sa faca cu banii, pinad la cel maxim, in
care creditorii 1i atin calea pentru a-si
mai recupera din datorii.

PTnda nu cu multe decenii Th urma,
cea mai cunoscuta agentie de rating in
lumea capitalului erau stirile, iar uneori
chiar zvonurile care circulau printre ne-
gustori, bancheri si camatari. Caragiale,
care si-a Tncercat fara succes norocul in
afaceri, stie, teoretic, ce trebuie sa faci
cu banii, chiar si atunci c¢ind nu le mai
stii numarul. Ei trebuie reinvestiti, in
nici un caz consumati. Pagubosul berar
1i scade ratingul  Kir lanulea Tnca din
momentul cind personajul sau intra in
criza de imaginatie in privinta reinves-
tirii banilor pe care i cistiga. in lada cu
galbeni a acestuia e prea mult cash fo-
losit pentru cheltuieli de reprezentare si
publicitate. Ba, greseala de neiertat, la-
nulea lasa imaginea firmei sale in grija
unui agent publicitar complet neprice-
put, propria sa consoarta. Cu alte cu-
vinte, el pica pentru a doua oara la exa-
menul de rating; marindu-si riscul.
Greseala capitald a lui lanulea e Tnsa ca
Tsi alege manageri prosti, folosind ,,pi-
le", Tn loc sa caute oameni de valoare.

n momentul Tn care lanulea, cunos-
cut ca negustor cu cheag, Tncepe sa se
Tndatoreze, el se bucura de credit din
gros. Are imagine, dar o imagine prost
construita, care, in clipa cind lanulea da
de greu, nu-1 ajutd sa obtind credite
avantajoase. El n-are nici lobby, cum s-ar
zice azi, deoarece facatoarea sa de ima-

pasional, care nu este altul decit «romanul
autobiografic» al celor doi autori*. Experi-
mentul meritd cu prisosinta citit.

Fara do/ ti un sfert

Decesul prin ucaz al celui mai contro-
versat serviciu de informatii secrete, faimo-
sul ,,doi si un sfert" a provocat o adevarata
rafald de necroloage. Printre cele mai sem-
nificative se numara cel semnat in editoria-
lul EVENIMENTULUI ZILEI de Comei
Nistorescu Tn care acesta, afirma ca desfiin-
tarea celebrei Unitati 0215 ,,corelatd si cu
numarul mare de ofiteri scosi din fosta
Securitate sau din actualul SPP poate crea
pericolul unor forte greu de controlat. Nu-i
exclus ca asemenea oameni sa fie racolafi
de servicii private de informatii sau chiar in
servicii secrete ilegale, conturate in jurul
unor partide." Oricum, conchide Comei
Nistorescu - ,,Restructurarea SPP si desfi-
intarea UM 0215 erau obligatorii". Tn edi-
torialul semnat cu numele ziarului din NA-
TIONAL descoperim ipoteza ca daca locul
celebrei doi si un sfert va fi luat de alte doua
servicii specializate ,,se desfiinteaza un ser-
viciu secret, si, Tn locul lui, se infiinteaza
alte doud." Pentru editorialistul ,,Nationalu-
lui" desfiintarea acestei unitati nu Tnseamna
ca si spiritul ei a murit, dimpotriva: , traditia
sa se continua cu efective tinere si sporite,
in dublu exemplar! Pe linga celelalte ji*
servicii secrete din Romania, care au,
fiecare In parte, cite-un doi si un sfert al
lor!" Tn COTIDIANUL, lon Cristoiu- afir-
ma ca vede Tn comunicatul CSAT, cel prin
care a fost desfiintata UM 0215, o ,,noua
dovada de slugarnicie a presedintelui Emil
Constantinescu fata de pretentiile suspecte
ale unor cancelarii occidentale. Pentru ca,
Tntre noi fie vorba, nu vad de ce-ar avea
Vestul interesul ca Romania sa aiba servicii
secrete puternice”. Tot in ,,Cotidianul" apa-
re si un interviu cu Gelu Voican Voiculescu,
parintele acestui serviciu secret, care atinge

Tiparit 1?

Bucuresti
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gine 1l strica, indirect, cu persoane
cumsecade si onorabile care ar fi putut
sa-| sprijine la o adica. Instinctul de ne-
gustor il face pe lanulea sa se ia la cear-
td, In public, cu nevasta lui, cind ea fi
taie puntile cu persoane care i-ar fi pu-
tut face lobby, la o adica, acuzind o
doamna care nu e de fata de lipsa de
credit moral. Politica firmei pe care o
conduce personajul lui Caragiale de-
gasa pe termen mediu. Acesta e mo-
mentul Tn care kir lanulea Tncepe sa tra-
ga ponoase. Ratingul zvonurilor si al
stirilor 7i zguduie imaginea. lar ima-
ginea, odata stricata, lanulea cade verti-
ginos in sistemul de notare al vremii
sale.

N-am idee cit din duhul lui Kkir
lanulea se aplica actualei cote a riscului
de tara pe care o are tara noastra, dar
ratingul imaginat de Caragiale e valabil
si pentru personajul sau, dar si pentru
orice necunoscuta care intra, azi, intr-un
proces asemanator. Caragiale simte ca
se afla, clasic, Tntr-o afacere repetabild,
drept care se joaca cu ea si cu timpul,
aruncind-o pina in zilele noastre. Acest
antiliberal extraordinar de inteligent
inchide pe rind fiecare dintre portile
liberalismului, batindu-si joc de ele, dar
nu Tsi da seama ca prin antipledoaria sa
lucreaza la nasterea unui instrument de
masura pe care liberalismul il va cuan-
tifica la un moment dat pentru a-si
evalua slabiciunile.

Riscul de tara la noi a ajuns la sta-
diul Tn care se afla, din cauza ca spiritul
analitic al lui Caragiale ne viziteaza tot
mai rar? Sau din pricina ca slabiciunile
lui lanulea, metamorfozate, sint si sla-
biciunile negustorului care e Roménia
azi?

Cristian Teodorescu

punctul sensibil - ,,Nimic nu pare mai abe-
rant ca, atunci cind SPP-ul este implicat in

tr-o afacere dubioasa de contrabanda, sa fie
dizolvata o structurd informativa a Minis-
terului de Interne". Dar, indiferent de elogi-
ile pe care infiintatorul acestei unitati le
aduce decedatului serviciu, staruie o Tntre-
bare. Care e rostul acestei unitati care n-a
fost in stare sa previna, la timp, asupra afa-
cerilor pe care anumite cadre din SPP le-au
facut, mizind pe impunitatea lor. Radicala
ca de obicei ZTUA considera ca ,,doi si un
sfert" a dezinformat sistematic Ministerul
de Interne, dar nu ofera probe limpezi in
sprijinul acestei afirmatii. Un sprijin deloc
dezinteresat vine pentru angajatii fostei
UM 0215 din partea lui C.V. Tudor. Prese-
dintele PRM face aceasta oferta dupa ce I-a
acuzat pe presedintele Constantinescu de
infractiuni dintre cele mai grele care pre-
supun fie acuzarea presedintelui, fie jude-
carea lui C.V. Tudor pentru atac Tmpotriva
institutiilor cheie ale statului. Acesta e, de
altfel, singurul care Tsi permite sd arunce la
bataie ipoteze, pe care le sustine drept
adevarate. Cu nu prea multi ani Tn urma
parintele UM 0215, Voican Voiculescu, era
atacat de viitorul tribun. Cel din urma il
acuza pe fondatorul acestei unitati de tra-
dare de tard, de contract cu sionismul, pre-
cum si de alte pacate de gradul intii. Tot
atunci, Gelu Voican Voiculescu il tinea
drept mare dusman al democratiei pe C.V.
Tudor, pe care il acuza de incercari de de-
stabilizare a statului. Acum cei doi se afld in
aceeasi barcd, ignorind ce i-a separat nu cu
multi ani Tn urmad. Tnsa indiferent de aparitia
acestor noi elemente de conciliere ntre di-
versii sustinatori de azi ai UM 0215, fostul
serviciu secret care purta acest nume nu
mai existd. Ceea ce ramine de vazut e in ce
masura disparitia ca atare a acestui serviciu
discret va veni Tn sprijinul celorlalte servicii
secrete din tara noastra.

Cronicar
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